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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

SDELENI KOMISE,

kterym se formdlné uzndvd, Ze urdity pocet akti prava Unie v oblasti zdravi zvifat zastaral

(2022/C 252/01)

Seznam aktd, které maji byt odstranény z aktivniho acquis
(Obsah kédu na usnich znackdch skotu)
Rozhodnut{ Komise 93/317/EHS
(Ut. vést. L 122, 18.5.1993, s. 45).
(Ockovaci ldtky proti bruceldze skotu)
Rozhodnuti Komise 2002/598ES
(UF. vést. L 194, 23.7.2002, s. 45).
(Ochrannd opat¥eni proti katardlni horecce ovci)
Rozhodnuti Komise 2003/845/ES
(UF. vést. L 321, 6.12.2003, 5. 61).
(Testy na brucelézu skotu)
Rozhodnut{ Komise 2004/226/ES
(UF. vést. L 68, 6.3.2004, s. 36).
(Karanténa zivocichii pochdzejicich z akvakultury)
Rozhodnuti Komise 2008/946ES
(UF. vést. L 337, 16.12.2008, s. 94).
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.10664 - XLCEE | DEROT | BLACK RED WHITE)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 252/02)

Dne 21. ¢ervna 2022 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni namitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 ('). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnik( na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32022M10664. Stranky EUR-Lex umoznuji piistup k pravu Evropské unie po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Zavéry Rady o zvlastni zpravé Evropského dletniho dvora & 03/2022 nazvané ,,Spousténi siti 5G
v EU: pfi zavddéni siti dochdzi ke zpoZdéni a bezpecnostni problémy ziistdvaji nevyieSeny*

(2022/C 252/03)

RADA EVROPSKE UNIE,

PRIPOMINAJIC své zdvéry o zlepseni posuzovani zvldstnich zpriv vypracovanych Ucetnim dvorem v souvislosti
s postupem ud€lovani absolutoria (');

1. BERE NA VEDOMI zvldstni zprévu Evropského tcetniho dvora ¢. 03/2022 nazvanou ,Spousténi siti 5G v EU: pii
zavddeéni siti dochdzi ke zpoZdéni a bezpecnostni problémy ziistdvaji nevyfeseny” (}), kterd se obecné vztahuje na obdobi mezi
rokem 2016 a kvétnem 2021.

2. ZDURAZNUJE strategicky vyznam v¢asného zavedeni vysoce kvalitnich siti 5G v rdmci EU s cilem umoznit inovativni
obchodni modely a vefejné sluzby nezbytné pro fungovani vnitiniho trhu.

3. ZDURAZNUJE, Ze zpozdéni pi pridélovani spektra lze piicitat riznym divodiim a Ze situace, pokud jde o zavddéni
siti 5G, se od sbéru a zpracovani Gidaji mohla v nékterych ¢lenskych statech zménit. Proto ZDURAZNUJE vyznam
vyuzivani ovéfenych daji a potfebu zavéra zaloZenych na jasnych kritériich ¢i metodice.

4. PRIPOMINA zdvéry Rady o vyznamu 5G pro evropské hospodaistvi a potiebé zmirnit bezpecnostni rizika spojena
s 5G, v nichz VYZVALA c¢lenské staty a Komisi, aby za podpory agentury ENISA pfijaly veskerd nezbytnd opatfeni v rdmci
svych pravomoci k zajisténi bezpecnosti a integrity siti elektronickych komunikaci, zejména siti 5G, a aby nadaile
konsolidovaly koordinovany pfistup k feSeni bezpe¢nostnich vyzev souvisejicich s technologiemi 5G a za Gcelem uréeni
ucinnych spole¢nych metodik a ndstroji ke zmirnéni rizik spojenych se sitémi 5G ().

5. PRIPOMINA pifstup zaloZeny na vyrazné spolupraci clenskych stitfi a Komise, ktery vedl k pfijeti souboru opatient
EU pro kybernetickou bezpecnost siti 5G (*), ktery poskytuje rdmec opatfeni ke zmirnéni bezpecnostnich hrozeb
spojenych se sitémi 5G s cilem podpofit odpovidajici troveri kybernetické bezpecnosti téchto siti na vnitinim trhu.

(") Dokumenty 7515/00 + COR 1.

() Dokument WK 5636/22 INIT.

() Dokument ST 14517/19.

(*) Kybernetickd bezpe¢nost siti 5G — soubor opatieni EU ke zmirnéni rizik schvaleny skupinou pro spolupraci v oblasti bezpec¢nosti siti
a informaci
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6. ZDURAZNUJE, 7e je diilezité, aby clenské stity dosdhly provedeni souboru opatieni pro kybernetickou bezpecnost
siti 5G, zejména pokud jde o uplatiiovani piislusnych omezeni vysoce rizikovych dodavatelt pro klicovd aktiva definovand
jako kriticka a citlivd v ramci koordinovaného posuzovani rizik v EU ().

7. ZDURAZNUJE, Ze soubor opatieni EU pro kybernetickou bezpecnost siti 5G piedstavuje aktivni nastroj zalozeny
na rizicich pro feSeni zjisténych bezpecnostnich vyzev, ktery umoznuje zabyvat se aspekty kybernetické bezpecnosti siti
5G veasnym a G¢innym zptsobem pii soucasném respektovani pravomoci ¢lenskych statti a jejich vyhradni odpovédnosti
za ndrodni bezpecnost v souladu s ¢l. 4 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii, a to i v oblasti kybernetické bezpe¢nosti.

8. PRIPOMINA pozadavek, ktery Komise uvedla ve svém sdéleni ,Formovéni digitdlni budoucnosti Evropy (9, aby
kazdy podnik poskytujici sluzby ob¢antim EU ptijal a respektoval pravidla EU.

9. BERE NA VEDOMI zdvéry a doporuceni zvldstn{ zpravy a UZNAVA zejména, Ze:

— ne vSechny ¢lenské stity ve svych vnitrostdtnich strategiich pro sité¢ 5G nebo planech pro Sirokopasmové pfipojeni
odkazuji na cile Komise;

— evropsky kodex pro elektronické komunikace () nebyl dosud ve vsech ¢lenskych statech proveden;
— spektrum pro sité 5G nebylo nebo zcela nebylo ve viech ¢lenskych stétech ptidéleno;

— dtlezitym faktorem definovanym v souboru opatieni EU, ktery urcuje rizikovy profil prodejce, je pravdépodobnost, Ze
prodejce bude vystaven zdsahtim ze strany vlady tfeti zemé; mezi kritéria pro posouzeni tohoto mozného zdsahu patii
charakteristiky pravniho ramce tfeti zemé, v¢etné toho, zda zarucuje dostate¢nou tirovenl ochrany tdaja.

10.  BERE NA VEDOMI odpovédi Komise, které jsou ke zvlastni zpravé ptiloZeny (9, a pfijeti doporuceni uvedenych ve
zvlastni zpravé Komisi.

11.  VYZYVA clenské stity a Komisi, aby doporucenim zvldstni zpravy vénovaly pozornost, a vybizi je, aby tato
doporuceni zohlednily pfi vypracovavani svych politik tykajicich se rozvoje siti 5G a zdroven aby zajistily bezpecnost
téchto sit{ uplatiiovinim a dalsim rozvojem souboru opatfeni pro kybernetickou bezpec¢nost siti 5G s ohledem na nové
bezpec¢nostni problémy vyplyvajici z technologickych trendii a vyvoje v dodavatelském fetézci siti 5G.

12.  VYZYVA Komisi, aby spolupracovala s ¢lenskymi stity na doporucenf politik a opatfeni s cilem dosihnout do roku
2030 evropskych cilii v oblasti konektivity a pokryti siti 5G ve vSech obydlenych oblastech Unie, a to pii zohlednéni
klicovych geopolitickych a hospodaiskych faktort, jako je agrese Ruské federace vii¢i Ukrajing, které mohou pokroku pti
dosahovdni téchto cili branit a mit zna¢ny dopad na pfeshrani¢ni koordinaci ¢lenskych statt se zemémi mimo EU.

13.  VYZYVA Komisi, aby s podporou agentury ENISA a clenskych statd pokracovala v koordinované spoluprici EU
na bezpecnostnich opattenich pro sité 5G a v monitorovani provadéni souboru opatteni pro kybernetickou bezpecnost
siti 5G a aby posoudila potfebu jednotnéjstho p¥istupu k pouzivani jeho prvk.

() Zéavéry z mimofddného zasedani Evropské rady konaného ve dnech 1. a 2. ¥jna 2020 v Bruselu, EUCO 13/20.
(®) Sdéleni Komise Formovani digitdlni budoucnosti Evropy

() Smérnice (EU) 2018/1972.

(*) Odpovédi Evropské komise_CS.pdf (europa.eu).
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Vd
Sménné kurzy viiéi euru ()
30. cervna 2022
(2022/C 252/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

UsSD americky dolar 1,0387 CAD  kanadsky dolar 1,3425
JPY japonsky jen 141,54 HKD  hongkongsky dolar 8,1493
DKK dénsks koruna 7.4392 NZD  novozélandsky dolar 1,6705
GBP britsk libra 085820 | SGD singapursky dolar 1,4483
SEK $védskd koruna 10,7300 KRW jihokorejsky won 1351,60
CHF Svycarsky frank 0,9960 ZAR  jihoafricky rand 17,0143

CNY  ¢insky juan 6,9624
ISK islandskd koruna 138,90 V)

HRK  chorvatskd kuna 7,5307
NOK norskd koruna 10,3485

IDR indonéskd rupie 15552,00
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,5781
CZK Ceskd koruna 24,739 Lo,

PHP filipinské peso 57,150
HUF madarsky forint 397,04 RUB  rusky rubl
PLN. polsky zloty 46904 | THB  thajsky baht 36,754
RON  rumunsky lei 49464 | BRI brazilsky real 5,4229
TRY tureckd lira 17,3220 MXN  mexické peso 20,9641
AUD australsky dolar 1,5099 INR  indickd rupie 82,1130

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu pfed pozbytim platnosti antidumpingovych opatfeni vztahujicich se
na dovoz melaminu pochézejiciho z Cinské lidové republiky

(2022/C 252/05)

Po zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti antidumpingovych opatteni (') uloZenych na dovoz melaminu
pochédzejictho z Cinské lidové republiky (dale jen ,dotéend zemé“ nebo ,CLR*) obdrzela Evropskd komise (dale jen
,Komise®) zddost o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne
8. Cervna 2016 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (3 (déle jen ,zdkladni
nafizeni“).

1. Zadost o prezkum

Zadost podaly dne 31. bfezna 2022 spole¢nosti Borealis Agrolinz Melamine GmbH, OCI Nitrogen BV a Grupa Azoty
Zaklady Azotowe Pulawy SA (dile jen ,zadatelé”) jménem vyrobniho odvétvi Unie vyrdbé&jictho melamin ve smyslu ¢l. 5
odst. 4 zékladniho nafizeni.

Vefejné pifstupnd verze Zadosti a analyza miry podpory zddosti ze strany vyrobct v Unii je k dispozici v dokumentaci
uréené zacastnénym strandm k nahlédnuti (oznacené jako ,For inspection by interested parties”). Informace o pristupu
k dokumentaci ur¢ené ztGcastnénym strandm jsou uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndmeni.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto pfezkumu, je melamin (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem ptezkumu®),
v soucasnosti kédu KN 2933 61 00. Kéd KN se uvddi pouze pro informaci, aniz je dotéena jeho pfipadnd zména v dalsich
krocich fizeni.

3. Stavajici opatieni

V soucasné dobé je platnym opatfenim koneéné antidumpingové clo ulozené provadécim nafizenim Komise (EU)
2017/1171 (). Clo bylo uloZeno v podobé minimdlni dovozni ceny pro spolupracujici vyvézejici vyrobce a v podobé
pevného cla za tunu pro vSechny ostatni vyvazejici vyrobce.

4. Odiivodnéni pfezkumu

Z4dost je odfivodnéna tim, ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, vedlo by to pravdépodobné k obnoveni dumpingu
a obnoveni Gjmy ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

() Uf. vést. C 396, 30.9.2021, s. 12.

() Uf. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/1171 ze dne 30. ervna 2017 o uloZeni konecného antidumpingového cla na dovoz melaminu
pochézejictho z Cinské lidové republiky po prezkumu pted pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2016/1036 (U. vést. L 170, 1.7.2017, s. 62).
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4.1  Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni dumpingu

Zadatelé tvrdili, Ze domdci ceny a ndklady v CLR neni vhodné pouzit kv(ili existenci podstatnych zkreslen{ ve smyslu ¢l. 2
odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni.

Pfi odvodnéni tvrzeni o podstatnych zkreslenich se Zadatelé opirali o informace obsazené ve zpravé o zemi pfedloZené
titvary Komise dne 20. prosince 2017, kterd popisuje specifické trzni podminky v CLR (%). Zadatelé zejména uvedli
zkreslent, jako jsou pfitomnost stitu obecné a konkrétnéji pak v odvétvi melaminu, pravni pfedpisy o tipadku a vlastnictvi
a zkreslen{ tykajici se pozemkd, energie, kapitdlu, surovin a préace.

Kromé toho Zadatelé poukazali na zjisténi Spojenych statl tykajici se subven¢nich programt ve prospéch ¢&inského
vyrobniho odvétvi melaminu, véetné preferen¢nich Gvérd, danovych programa, poskytovani pozemkd, elektfiny a vstupt
za cenu niz$i neZ piiméfenou a riznych grantd, jakoZ i na zpravu Komise USA pro mezindrodni obchod tykajici se
melaminu z Ciny (Setfeni & 701-TA-526 a 731-TA-1262, prezkum, ¢erven 2021).

Pokud jde o vyvozni cenu, vzhledem k tomu, Ze na vyvazejici vyrobce spolupracujici pfi pivodnim Setfeni bylo ulozeno
antidumpingové clo v podobé minimdln{ dovozni ceny, bylo povaZovano za nevhodné, aby ceny vyrobcti vyvazejicich do
Unie byly pouzity pro stanoveni jejich pravdépodobného cenového chovani v piipadé neexistence cla.

Podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zékladniho naiizen proto tvrzeni o obnoveni dumpingu z CLR vychdzi ze srovndni pocetné
zji§téné bézné hodnoty na zakladé vyrobnich ndklada a nédkladd na prodej odrdzejicich nezkreslené ceny nebo referen¢ni
hodnoty v Turecku jakoZto vhodné reprezentativni zemi s vyvozni cenou (na drovni cen ze zdvodu) vyrobku, ktery je
pfedmétem pfezkumu, pfi jeho prodeji na vyvoz do viech tietich zemi kromé Unie a do péti hlavnich vyvoznich destinaci
CLR za rok 2021.

Na zdkladé vyse uvedeného srovndni, které potvrzuje dumping, zadatelé tvrdi, Ze existuje pravdépodobnost obnoveni
dumpingu z CLR.

Vzhledem k dostupnym informacim se Komise domnivé, Ze existuji dostate¢né diikazy podle ¢l. 5 odst. 9 zdkladniho
nafizeni nasvéd¢ujici tomu, Ze v disledku podstatnych zkresleni, kterd ovliviiuji ceny a naklady, je pouziti domaécich cen
a ndkladt v dotéené zemi nevhodné, coz odiivodiuje zahdjen{ Setfeni na zdkladé ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni.

Zpréva o zemi je k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankach GR

pro obchod.

4.2 Tvrzeni o pravdépodobnosti obnoveni iijmy

Zadatelé tvrdi, Ze obnoveni Gjmy ze strany CLR je pravdépodobné. V této souvislosti poskytli zadatelé dostatecné ditkazy
o tom, ze pokud by opatfeni pozbyla platnosti, soucasnd troven dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu,
z dotéené zemé do Unie by se pravdépodobné zvysila, a to vzhledem k nevyuZité a rostouci kapacité v CLR, kterd znaéné
pfevysuje spotiebu v Unii. Kromé toho je trh Unie pro vyvézejici vyrobce melaminu atraktivni vzhledem k jeho cendm
a existenci opatfeni na ochranu obchodu na dalsich ddlezitych trzich.

Zadatelé tvrdi, ze pokud by opatieni pozbyla platnosti, jakékoli zvy3eni dovozu za dumpingové ceny z dotéené zemé by
vyrobnimu odvétvi Unie pravdépodobné zptsobilo dalsi djmu.

5. Postup

Ponévadz Komise po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢€l. 15 odst. 1 zdkladniho nafizeni zjistila, Ze existuji dostate¢né
dtkazy o pravdépodobnosti dumpingu a Gjmy pro zahdjeni prezkumu pfed pozbytim platnosti, zahajuje pfezkum podle
¢l. 11 odst. 2 zakladniho nafizeni.

Timto pfezkumem pied pozbytim platnosti se zjisti, zda je, ¢i neni pravdépodobné, Ze pozbyti platnosti opateni povede
k pretrvani nebo obnoveni dumpingu vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, pochdzejictho z CLR a obnoveni Gjmy
ptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

(*) Commission Staff Working Document, on Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigations (Pracovni dokument titvart Komise o podstatnych zkreslenich v ekonomice Cinské lidové republiky pro
ucely Setfeni na ochranu obchodu), 20. prosince 2017, SWD(2017) 483 final/2, k dispozici na adrese: https://trade.ec.europa.euf
doclib/docs/2017[december/tradoc_156474.pdf
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Komise rovnéz strany upozorfiuje na zvefejnéné ozndmeni () o dasledcich vyskytu onemocnéni COVID-19 pro
antidumpingovd a antisubvendni Setfeni, které mize byt pouzZitelné na toto ¥zeni.

5.1  Obdobi piezkumného Setieni a posuzované obdobi

Setient tykajici se pretrvani nebo obnoveni dumpingu se bude tykat obdobi od 1. ¢ervence 2021 do 30. ¢ervna 2022 (déle
jen ,obdobi prezkumného Setfeni®). Zkoumdni trendd, které maji vyznam pro posouzeni pravdépodobnosti obnoveni
Gjmy, se bude tykat obdobi od 1. ledna 2019 do konce obdobi pfezkumného Setfeni (dale jen ,posuzované obdobi®).

5.2 Pfipominky k Zddosti a zahdjeni Setfeni

Vsechny zaclastnéné strany, jez se chtéji vyjadiit k zddosti (véetné zaleZitosti tykajicich se obnoveni Gjmy a pticinné
souvislosti) nebo k jakymkoli aspekttim tykajicim se zahdjeni Setfeni (véetné miry podpory zadosti), tak musi ucinit do 37
dnti ode dne zveiejnéni tohoto ozndmeni v Uednim véstniku Evropské unie (°).

Z4dosti o slySenf ohledné zahéjenf Setfeni musi byt poddny do 15 dnii ode dne zveiejnéni tohoto ozndment.

5.3 Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pFetrvdvini nebo obnoveni dumpingu

V ramci pfezkumu pted pozbytim platnosti Komise zkoumd vyvoz do Unie béhem obdobi pfezkumného Setfeni a nezévisle
na vyvozu do Unie posuzuje, zda situace spolecnosti vyrabéjicich a prodavajicich vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu,
je v dotéené zemi takovd, Ze by pravdépodobné doslo k pfetrvani nebo obnoveni vyvozu do Unie za dumpingové ceny,
pokud by opatfeni pozbyla platnosti.

Vsichni vyrobci (°) vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu, z dotlené zemé, vcetné téch, ktefi nespolupracovali pti
Setfenich vedoucich k platnym opatfenim, se proto vyzyvaji, aby se zicastnili Setfeni Komise.

5.3.1. Setfeni vyrobcil v dotcené zemi

S ohledem na potencidlné velky pocet vyrobcti v CLR, jichz se tento prezkum pred pozbytim platnosti tykd, a za dcelem
dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhitdich mize Komise omezit okruh vyrobcti, ktefi budou podrobeni Setfeni, na
pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vsichni vyrobci nebo
zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktefi nespolupracovali pii Setfeni vedoucim k opatfenim, jez jsou
pfedmétem tohoto pfezkumu, aby Komisi do sedmi dnti od data zvefejnén{ tohoto ozndmeni poskytli informace o svych
spole¢nostech. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi na této adrese:

https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R774_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. Informace
o pistupu ke strankdm TRON.tdi lze nalézt v bodech 5.6 a 5.9 niZe.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyrobcii za nezbytné, obréti se také na orgdny CLR a miize
se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruZeni vyrobcti v dotéené zemi.

Bude-li nutné provést vybér vzorku, budou vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu vyroby,
prodeje nebo vyvozu, ktery muze byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise v§em zndmym
vyrobctim v CLR, organtim dotéené zemé a sdruzenim vyrobct ozndmi, piipadné prostfednictvim organti dotcené zemé,
které spolecnosti byly do vzorku vybrany.

¢) Ut vést. C 86, 16.3.2020, s. 6.

() Veskerymi odkazy na zveiejnéni tohoto ozndment se rozumi odkazy na zvefejnén tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak.

(') Vyrobce je jakdkoliv spole¢nost z dotéené zemé, kterd vyrabi vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu, vcetné jakékoliv z jejich
spolecnosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domécim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem piezkumu.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R774_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
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Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyrobct, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti, zda
byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. Vyrobci zatazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne
oznameni rozhodnuti o jejich zatazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Komise pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zdcastnénym strandm k nahlédnuti. Veskeré
piipominky k vybéru vzorku musi byt doruéeny do t¥ dnt ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyrobce v dotéené zemi je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym stranim k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod: https:/[trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2609

Aniz je dotceno piipadné pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni, spolecnosti, které souhlasily se svym ptipadnym
zafazenim do vzorku, ale nebyly do vzorku vybrény, se povazuji za spolupracujici.

5.3.2. Dopliikovy postup tykajici se CLR, kde dochdzi k podstatnym zkreslenim

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmen{ se viechny zicastnéné strany vyzyvaji, aby oznamily své stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly p¥islusné dikazy v souvislosti s pouzitim ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. Neni-li stanoveno jinak,
musi Komise tyto informace a ditkazy obdrzet do 37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Komise zejména vyzyva viechny zicastnéné strany, aby ozndmily sva stanoviska ke vstuptim a kédiim harmonizovaného
systému (HS) uvedenym v zddosti, navrhly vhodnou reprezentativni zemi (zem¢) a uvedly totoznost vyrobct vyrobku,
ktery je pfedmétem pfezkumu, v téchto zemich. Komise musi tyto informace a dikazy obdrzet do 15 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni.

V souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. €) zdkladniho nafizeni Komise ihned po zahdjeni Fzeni prostfednictvim pozndmky do
dokumentace uréené ziucastnénym strandm k nahlédnuti informuje zdcastnéné strany o relevantnich zdrojich, jez hodla
pouzit pro Géely stanoveni bézné hodnoty v CLR podle ¢l. 2 odst. 6a zékladniho nafizeni. To se bude tykat viech zdrojt,
vCetné ptipadného vybéru vhodné reprezentativni zemé. Strandm $etfeni je poskytnuta lhata k vyjadfeni, jez ¢ini 10 dnt
ode dne uvedeného zdznamu do dokumentace.

Podle informaci, které ma Komise k dispozici, je moznou reprezentativni zemi pro CLR v daném ptipadé Turecko. V zdjmu
kone¢ného vybéru vhodné reprezentativni zemé Komise prozkoumd, zda existuji zemé s tirovni hospodafského rozvoje
podobnou CLR, ve kterych se vyrdbi a prodévé vyrobek, ktery je predmétem piezkumu, a ve kterych jsou relevantn{ tdaje
snadno dostupné. Jeli takovych zemi vice, dostanou pFpadné pfednost zemé s ndlezitou urovni socidlni
a environmentalni ochrany.

Pokud jde o relevantni zdroje, Komise vyzyvad viechny vyrobce v CLR, aby ji do 15 dnfi ode dne zveiejnéni tohoto
ozndmeni poskytli informace o surovindch (zpracovanych a nezpracovanych) a energii pouZitych pfi vyrobé vyrobku,
ktery je pfedmétem pfezkumu. Tyto informace musi byt poskytnuty prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi na
této adrese: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R774_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRO
DUCER_FORM. Informace o piistupu ke strinkdm TRON.tdi Ize nalézt v bodech 5.6 a 5.9 nize.

Kromé toho musi byt jakékoli vécné informace ohledné hodnoty nékladd a cen podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho
nafizeni poddny do 65 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Tyto vécné informace by mély byt brany vyhradné
z vefejné dostupnych zdroja.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfeni povazuje za nezbytné, pokud jde o tidajnd podstatnd zkresleni ve
smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni, zasle dotaznik také vlddé CLR.
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5.3.3. Setieni dovozcii, kteii nejsou ve spojeni (%), (°)

Dovozci, kteti nejsou ve spojeni a dovazi vyrobek, ktery je predmétem pfezkumu, z dotéené zemé do Unie, vcetné téch,
ktefi nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim k platnym opatfenim, se vyzyvaji k ic¢asti na tomto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozct, ktefi nejsou ve spojeni, jichZ se tento pfezkum pted pozbytim platnosti
tykd, a za Ucelem dokonéeni Setfeni v predepsanych lhitdich mize Komise omezit okruh téchto dovozct, ktef{ nejsou ve
spojeni a budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, Zadaji se vSichni dovozci, ktefi
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, a to vcetné téch, ktefi nespolupracovali pfi Setfeni vedoucim
k opatfenim, jez jsou pfedmétem tohoto pfezkumu, aby se Komisi pfihlésili. Tyto strany tak musi ucinit do sedmi dnti ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni tim, Ze Komisi poskytnou o svych spole¢nostech tdaje pozadované v piiloze tohoto
ozndmeni a zaslou je na e-mailovou adresu k aspekttim tijmy uvedenou v bodé 5.9.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku dovozct, kteff nejsou ve spojeni, za nezbytné, mize se
také obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozcil.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétstho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, pochdzejictho z dotcené zemé, v Unii, ktery mtize byt v dobé, kterd je k dispozici,
pfiméfené prezkoumdn. Komise viem zndmym dovozctim, kteff nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozcti ozndmi, které

spolecnosti byly do vzorku vybrany.

Komise rovnéz pfidd pozndmku ohledné vybéru vzorku do dokumentace uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti.
Veskeré pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do tf dntt ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své Setfen{ povazuje za nezbytné, zpiistupni dotazniky dovozctim, kteff nejsou ve
spojeni, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnd ode dne
ozndmenf o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce, ktefi nejsou ve spojeni, je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm
k nahlédnut{ a na internetovych strankdch GR pro obchod: https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2609

5.4  Postup pro stanoveni pravdépodobnosti pietrvivini nebo obnoveni iijmy a Setieni vyrobcii v Unii

Aby bylo mozno zjistit, zda existuje pravdépodobnost pietrvani nebo obnoveni Gjmy pro vyrobni odvétvi Unie, vyzyva
Komise vyrobce vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, v Unii k tiCasti na Setfeni.

(*) Do vzorku mohou byt zatazeni pouze dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyrobci v dotcené zemi | dotéenych zemich. Dovozci, ktefi
jsou ve spojeni s vyrobci, musi pro tyto vyrobee vyplnit piilohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 127 provddéciho nafizeni Komise
(EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliiuji
jednu z téchto podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo sprdvni rady podniku druhé osoby; b) jsou prdvné uznanymi obchodnimi
spolecniky; c) jsou vii¢i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tieti strana piimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné
5 % vydanych akcif nebo podilii s hlasovacimi pravy obou osob; €) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé pfimo
nebo nepifmo kontroluje tret{ osoba; g) spolecné pifmo nebo nepifmo kontrolujf tieti osobu; nebo h) jsou cleny jedné rodiny (Ut.
vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto
pifbuzenskych pomért:: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo
netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a $vagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,,osobou* rozumi fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni
osob, které neni prévnickou osobou, ale je podle prévnich pfedpist Unie nebo podle vnitrostitnich prévnich ptedpist zpisobilé
k pravnim tkondm (UF. vést. L 269, 10.10.2013, . 1).

() Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojeni, lze pouZit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
dumpingu.
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S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto pfezkumu pied pozbytim platnosti a za ticelem dokonceni
Setfeni v pfedepsanych lhiitich se Komise rozhodla omezit okruh vyrobct v Unii, ktef{ budou podrobeni Setieni, na
piiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbéZné vybrala vzorek vyrobctt v Unii. Vice informaci Ize nalézt v dokumentaci uréené zicastnénym strandm
k nahlédnuti.

Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému vzorku vyjadrily. Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, véetné vyrobcti v Unii, ktef{ nespolupracovali pfi Setfeni (Setfenich) vedoucim (vedoucich) k uloZeni platnych
opatient, kteff se domnivaji, Ze existuji diivody, pro¢ by méli byt zafazeni do vzorku, se mimoto musi obrétit na Komisi do
sedmi dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. V3echna stanoviska k pfedbéznému vzorku musi byt obdrzena do sedmi
dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li stanoveno jinak.

Komise v§em zndmym vyrobctim v Unii a/nebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich
zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci uréené ztcastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod: https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2609

5.5  Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude potvrzena pravdépodobnost pifetrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy, bude v souladu s ¢ldnkem 21
zdkladniho nafizeni rozhodnuto, zda by zachovani antidumpingovych opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie.

Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni sdruzeni, uZzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy
a reprezentativni organizace spotfebiteld se vyzyvaji, aby Komisi poskytli informace tykajici se z4jmu Unie.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie musi byt poskytnuty do 37 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku
vypracovaného Komisi.

Kopie dotaznikd, véetné dotazniku pro uZivatele vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, je k dispozici v dokumentaci
urcené zacastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod: https://trade.ec.europa.eu/tdif
case_details.cfm?id=2609

V kazdém piipadé budou informace pfedlozené podle ¢lanku 21 zakladniho natizeni zohlednény pouze tehdy, budou-li
v dobé piedloZeni doloZeny vécnymi diikazy, které potvrzuji jejich platnost.

5.6  Ziicastnéné strany

Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi zGcastnéné strany, jako napiiklad vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii, dovozci
a jejich reprezentativni sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotiebitelti, nejprve prokdzat, ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem
pfezkumu.

Vyrobci v dotéené zemi, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruzent, kteff pfedlozili informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3.1, 5.3.3 a 5.4, budou povazovani za zucastnéné strany v piipadé, Ze mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem prezkumu, existuje objektivni souvislost.

Ostatni strany se Setfeni budou moci Gcastnit jako zicastnéné strany od okamziku, kdy se ptihlasi, a za piedpokladu, ze
mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem pfezkumu, existuje objektivni souvislost. Tim, Ze je strana
povazovéna za zacastnénou stranu, neni dotceno pouziti ¢ldnku 18 zadkladniho nafizeni.
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Dokumentace ur¢end zdcastnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych stranek Tron.tdi na
této adrese: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Pro piistup k dokumentaci se Fidte pokyny na zminénych
internetovych strankéch (*°).

5.7  Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se v§echny zacastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly piislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

¥ o~ s

5.8  MozZnost slySeni itvary Komise, které provddéji Setfeni

Viechny zucastnéné strany mohou pozadat o slySeni u ttvarti Komise provadgjicich $etfent. Jakakoli Zadost o slySeni musi
byt poddna pisemné a musi obsahovat diivody Zddosti a shrnuti toho, co si zd¢astnénd strana preje béhem slyseni
projednat. SlySeni bude omezeno na zélezitosti, které z¢astnéné strany pfedem pisemné uvedly.

SlySeni nebude v zdsadé slouzit k pfedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fadné sprdvy, a aby utvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zicastnéné strany pozidany, aby po slySeni
piedlozily nové vécné informace.

5.9  Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd prava.
Zucastnéné strany musi pied tim, neZ ptredlozi Komisi informace a/nebo tidaje, na které se vztahuji autorskd préava tietich
stran, pozadat drzitele téchto prav o zvldstni povoleni, které vyslovné a) umoznuje, aby Komise pouzila tyto informace
a udaje pro ucely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci ajnebo udaja
ziCastnénym strandm tohoto $etfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.

Vsechna pisemnd podani zdcastnénych stran, véetné informaci vyZadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd
a korespondence, pro které je vyzadovano davérné zachdzeni, se oznac¢i poznamkou ,Sensitive* (''). Strany, jez predkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o diivérné zachdzeni odavodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené pozndmkou ,Sensitive*, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni ptedlozit
jejich shrnuti, které nemda divérnou povahu a je oznacené poznidmkou ,For inspection by interested parties“. Toto shrnuti
musi byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych informaci. Pokud strana,
kterd sdélila davérné informace, neodtivodni Zddost o divérné zachdzeni opravnénymi divody nebo neptedlozi
v pozadovaném formadtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu, nemusi Komise k takovym informacim
piihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzano, Ze jsou spravné.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a zddosti pfedklddaly prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.euftron/TDI), v¢etné Zadosti o to, aby byly zaregistroviany jako zicastnéné strany,
naskenovanych plnych moci a osvédceni. Pouzitim internetovych strdnek TRON.tdi nebo e-mailu vyjadiuji zdcastnéné
strany svij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu ,KORESPONDENCE
S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU* zveiejnéném na internetovych strankach
GR pro obchod: http:/[trade.ec. europa.eu/doclib/docs/2011 [june[tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své
jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢&islo a platnou e-mailovou adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailové adresa byla
funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se
zGCastnénymi stranami ddle komunikovat pouze prostfednictvim strainek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud
vyslovné nepozadaji o zasilani vSech dokumentti Komise za pouzit{ jinych komunikacnich prostfedkt nebo pokud povaha
dokumentd, které maji byt zasldny, nevyZaduje formu doporuceného dopisu. Dal$i pravidla a informace tykajici se
korespondence s Komisi véetné zasad, které plati pro podani prostiednictvim strainek TRON.tdi a elektronickou postou,
naleznou zi¢astnéné strany ve vyse zminénych pokynech pro komunikaci se zi¢astnénymi stranami.

() V piipadé technickych problémi se obratte na uZivatelskou podporu GR TRADE prostiednictvim e-mailové adresy trade-service-
desk@ec.europa.eu nebo telefonicky na ¢isle +32 22979797.

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive“ je povazovdn za divérny podle ¢linku 19 zékladniho nafizeni a ¢lanku 6 Dohody WTO
o provadéni ¢lanku VI GATT 1994 (antidumpingovd dohoda). Je to také chranény dokument podle ¢linku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Korespondenéni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi G:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON. tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mailovd adresa:

pro otdzky souvisejici s dumpingem: TRADE-R774-MELAMINE-DUMPING®@ec.europa.cu
pro otdzky souvisejici s Gjmou a zdjmem Unie:

TRADE-R774-MELAMINE-INJURY®@ec.europa.eu

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho natizeni musi byt $etfeni obvykle ukonceno do 12 mésicti a v kazdém piipadé nejpozdéji do
15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

7. Predkladéani informaci
Zucastnéné strany smi zpravidla pfedklddat informace pouze ve lhitich stanovenych v bodé 5 tohoto ozndmeni.

Aby Komise dokoncila Setfeni v pfedepsanych lhiitich, nebude pfijimat podani od ztcastnénych stran po uplynuti lhity
k predlozeni stanovisek k poskytnuti konecnych informaci, nebo pfipadné po uplynuti lhiity k ptedlozeni stanovisek
k poskytnuti dodate¢nych konec¢nych informaci.

8. Moznost vyjadFit se k podanim jinych stran

V zdjmu zaruéeni prdv na obhajobu by zicastnéné strany mély mit moznost vyjdiit se k informacim podanym jinymi
zUCastnénymi stranami. PH tom se zdcastnéné strany mohou zabyvat jen zdleZitostmi vznesenymi v poddnich jinych
z(castnénych stran a nesmi vznaset zdleZitosti nové.

Pripominky k informacim pfedloZenym jinymi zG¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych zjisténi by mély
byt pfedlozeny do péti dnt od uplynuti lhaty k ptedloZeni stanovisek ke kone¢nym zjisténim, neni-li stanoveno jinak.
Pokud byly poskytnuty dodate¢né konecné informace, mély by byt pfipominky k informacim pfedloZenym jinymi
z(Castnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti dalsich informaci u¢inény do jednoho dne od uplynuti lhaty
k pfedlozeni stanovisek k tomuto poskytnuti dalsich informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym casovym ramcem neni dotéeno pravo Komise vyzadat si od zdcastnénych stran v fadné odivodnénych
pfipadech dodate¢né informace.

9. Prodlouzeni lhit uvedenych v tomto ozndmeni
Prodlouzeni lhiit stanovenych v tomto ozndmeni lze povolit na Zddost ztcastnénych stran, které ji patfi¢né odtvodni.

O jakékoli prodlouzeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni Ize pozddat pouze za vyjimeénych okolnosti a toto prodlouzeni
bude povoleno jen v fddné odiivodnénych pfipadech. V kazdém ptipadé bude lhiita k odpovédi na dotaznik prodlouzena
obvykle o tfi dny a zdsadné ne o vice neZ sedm dni. Co se tyce lhit pro poddni dalich informaci uvedenych v ozndmeni
o zahéjeni fizeni, bude prodlouZeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzédno, Ze nastaly vyjime¢né okolnosti.

10.  Nedostateénd spoluprice

Pokud ziicastnénd strana odepie pFistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusnych Ihitdch nebo pokud
zdvaznym zpusobem brdni $etfeni, mohou podle ¢ldnku 18 zdkladniho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet
z dostupnych tdajt.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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Pokud se zjisti, Ze zGi¢astnénd strana ptedlozila nepravdivé nebo zavadgjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychazet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zdacastnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprice, pokud
z(Castnénd strana prokaze, ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou dodate¢nou
zatéz nebo nedmérné dodatecné naklady. Zucastnéna strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

11.  Ufednik pro slySeni

ZGcastnéné strany mohou pozddat o intervenci dfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
piezkoumadvd zddosti o pFistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentil, zddosti o prodlouzeni lhiit a jakékoli
dalsi zadosti tykajici se prav ztcastnénych stran a tietich stran na obhajobu, které se mohou objevit v pribéhu fizeni.

Utednik pro sly$eni miize uspotadat slyseni pro zi¢astnéné strany a piisobit jako prostiednik mezi témito stranami a dtvary
Komise, aby bylo zajisténo tiplné uplatnéni prava zicastnénych stran na obhajobu. Zadost o slySeni u tfednika pro slySeni
by méla byt poddna pisemné s uvedenim divoda Zadosti. Utednik pro slyeni posoudi diivody téchto zddosti. Tato slySeni
by se méla konat pouze tehdy, pokud piislusné zdlezitosti nebyly v patfi¢né dobé vyfeseny s titvary Komise.

Veskeré zddosti musi byt pfedlozeny vcas a neprodlené, aby nebyl ohrozen fadny prubéh fizeni. Za timto tcelem by mély
z(castnéné strany pozddat o intervenci Ufednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udélosti odiivodnujici tuto
intervenci. Jestlize jsou Zadosti o slySeni pfedlozeny mimo pfisluné casové raimce, tfednik pro slySeni rovnéz prezkoumad
dtvody pro tyto opozdéné zddosti, charakter nadnesenych zalezitosti a jejich dopad na prava na obhajobu, s patfi¢nym
zohlednénim z4jma fadné spravy a véasného dokonéeni Setfeni.

Dal3i informace a kontaktni daje naleznou zdcastnéné strany na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: https:|[ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

12. Moznost pozidat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni

Vzhledem k tomu, Ze tento pfezkum pfed pozbytim platnosti je zahdjen v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho
nafizeni, nepovedou piislusnd zjistén{ ke zméné stavajicich opatieni, ale povedou ke zruseni, ¢i zachovéani platnosti téchto
opatieni v souladu s ¢l. 11 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

Pokud se nékterd ze ziiCastnénych stran domnivd, Ze je namisté pfezkum opatfeni, aby bylo mozné opatfeni zménit, mtize
tato strana pozadat o pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

Strany, které chtéji pozddat o takovy pfezkum, jenz by byl proveden nezévisle na pfezkumu pted pozbytim platnosti, ktery
je pfedmétem tohoto ozndmeni, se mohou obratit na Komisi na vyse uvedenou adresu.

13.  Zpracovini osobnich idaji

S veskerymi osobnimi ddaji shromadzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

Ozndmeni o ochrané osobnich tidajd, jeZ informuje vSechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdajti v rimci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provadi Komise, je dostupné na internetovych strankdch GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/
policy/accessing- markets/trade-defence/

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich 1dajti orgny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto dajii a o zruSeni nafizeni (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRILOHA
O Verze ,Sensitive” (!)
O Verze ,For inspection by interested
parties”

(zaskrtnéte piislusné policko)

PREZKUM PRED POZBYTIM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI VZTAHU]ICICH SE
NA DOVOZ MELAMINU POCHAZE]ICIHO Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJENT

Tento formuldf md pomoci dovozctim, kteti nejsou ve spojeni, pti poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku
pozadovanych v bodé 5.3.3 ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

Jak verze ,Sensitive®, tak i verze uréend pro zdcastnéné strany k nahlédnuti oznacend jako ,For inspection by interested
parties” by mély byt zaslany Komisi, jak je uvedeno v ozndmeni o zahdjeni pfezkumu.

1. TOTOZNOST A KONTAKTNI UDAJE

Uvedte tyto tidaje tykajici se vasi spolecnosti:

Nézev spolecnosti

Adresa

Kontaktni osoba

Emailova adresa

Telefonn{ ¢islo

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Pro obdobi pfezkumného Setieni (1. Cervence 2021 az 30. Cervna 2022) uvedte celkovy obrat spoleénosti v eurech (EUR)
hodnotu v eurech (EUR) a objem (v tunach) dovozu (3 vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu a je definovan v ozndmeni
o zahdjeni prezkumu, a jeho da151h0 prodeje na trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat vasi spole¢nosti vyjadieny v eurech
(EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu,
pochézejictho z Cinské lidové republiky

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu (bez
ohledu na piivod)

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu,
na trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky

(") Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chrdnén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.1049/2001 (Ut. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o dtvérny dokument podle ¢linku 19 naifzen{ Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/1036 ze dne 8. Gervna 2016 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropské unie (UF. vést.
L 176, 30.6.2016, s. 21), a ¢linku 6 Dohody WTO o provddéni ¢ldnku VI GATT 1994 (antidumpingovd dohoda).

() Dvaceti sedmi clenskymi stity Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceskd republika, Ddnsko, Némecko, Estonsko, Irsko, Recko,
Spanélsko, Francie, Chorvatsko, Itdlie, Kypr, Loty$sko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta, Nizozemsko, Rakousko, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko a Svédsko.
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3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a viech spolecnosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domdciho trhu) vyrobku, ktery
je pfedmétem prezkumu. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat ndkup vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu, nebo
jeho vyrobu na zdkladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovéni s nim.

Nézev a sidlo spolecnosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domnivd, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym piipadnym zafazenim do vzorku. Je-li
spole¢nost vybrana jako soucdst vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekei ve svych prostorach za
tcelem ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym piipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovdn za nespoluprdci pii Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcti vychdzeji
z dostupnych tidaji a vysledek mtiZe byt pro dotcenou spole¢nost méné p¥iznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného tfednika:

Jméno a funkce povéreného trednika:

Datum:

() V souladu s ¢ldnkem 127 provadéctho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci
pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/201 3, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za
osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji jednu z téchto podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé
osoby; b) jsou prévné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tieti strana piimo nebo
nepiimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilii s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) obé piimo nebo neptimo kontroluje téeti osoba; g) spole¢né ptimo nebo nepiimo kontroluji tfeti
osobu; nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povaZuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy,
jsou-li k sobé v nékterém z téchto piibuzenskych poméra: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice
a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netet, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a $vagrové. V souladu s ¢l. 5
bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,0sobou* rozumi fyzickd
osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle pravnich pfedpistt Unie nebo podle
vnitrostdtnich pravnich predpist zptisobilé k pravnim tkontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).



1.7.2022 Utedni véstnik Evropské unie C 252/17

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(Véc M.10798 - NBIM | OXFORD PROPERTIES | SONY CENTER)

Véc, kterd miiZe byt posouzena zjednoduSenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 252/06)

1. Komise dne 23. ¢ervna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 a na zdkladé postoupeni
podle ¢l. 4 odst. 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004.

Toto oznameni se tyka téchto podniki:
— Norges Bank Investment Management (,NBIM*, Norsko),
— Oxford Properties Group (,Oxford Properties”, Kanada) patiictho do skupiny OMERS Group (Kanada),

— Sochribel GmbH, Sochribel Fixtures GmbH, Esplanade Gastronomie GmbH, and Forum Event Management GmbH
(,Sony Center*, Némecko).

Podniky NBIM a Oxford Properties ziskaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovéni spole¢nou kontrolu
nad podnikem Sony Center.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podila.

2. Pfedmétem podnikani piislusnych podnik je:

— podniku NBIM: zajistuje instituciondlni investice pro vlddni penzijni fond Global (Government Pension Fund Global)
jménem norského ministerstva financi,

— podniku Oxford Properties: vlastni, buduje a spravuje nemovity majetek. Oxford Properties patii do realitni sekce
spole¢nosti OMERS Administration Corporation, spravce penzijntho planu diichodového zabezpeleni vefejnych
zaméstnancti Ontaria (,Ontario Municipal Employees Retirement System Primary Pension Plan“) a spréavce penzijnich
fondd,

— podniku Sony Center: viceicelové komeréni a obytné nemovitosti v Berliné, Némecko.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plsobnosti nafizeni
o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak zistava vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (') je tieba uvést, Ze tato véc miize byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

() UF. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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M.10798 — NBIM | OXFORD PROPERTIES | SONY CENTER

Pripominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.10802 - ARES | ONEX | FOUNDER | RYAN)
Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)

(2022/C 252/07)

1. Komise dne 24. ervna 2022 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Toto ozndmen se tyka téchto podniki:

— Ares Management Corporation (,Ares“, USA),

— Onex Corporation (,Onex*, Kanada),

— pana G. Brinta Ryana, (,the Founder” (zakladatel) sttni p¥islusnik USA),
— Ryan LLC (,Ryan*, USA).

Podniky Ares, Onex a the Founder ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovani spole¢nou
kontrolu nad podnikem Ryan.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podniki je:

— Ares Management Corporation je spravce alternativnich investic se sidlem v USA, ktery klientim nabizi dopliikova
primdrni a sekunddrni investini feSeni v oblasti avért, soukromého kapitdlu, nemovitosti a infrastruktury.
K 31. bfeznu 2022 méla globdlni platforma spolecnosti Ares pfiblizné 2 195 zaméstnancti pisobicich v Severni
Americe, Evropé, Asii a Tichomof#i a na Blizkém vychodé.

— Onex Corporation je kanadskd spolecnost kotovand na torontské burze s kanceldfemi v Kanadé, ve Spojeném
kralovstvi a ve Spojenych statech. Onex investuje do spole¢nosti prosttednictvim fady fondti soukromého kapitdlu.
Investuje do Siroké $kély spolecnosti v Severni Americe a zdpadni Evropé, které pusobi v fadé primyslovych odvétvi
a zemi,

— The Founder (zakladatel) je G. Brint Ryan, americky obcan, ktery zastdvd funkci pfedsedy a vykonného feditele
spolecnosti Ryan, jez byla zaloZena v roce 1991 jako CPA firm Collis & Ryan. G. Brint Ryan se v roce 1993 stal
vétsinovym vlastnikem kapitdlu a hlavnim manaZerem spole¢nosti. Pan Ryan drzi investice v nékolika rodinnych
podnicich a realitnich projektech, které se nachdzeji ve Spojenych statech, pfedevsim ve staté Texas,

— Ryan je firma poskytujici dafové sluzby a poradenstvi a nabizi softwarovd FeSeni pro spravu dani. Ryan md sidlo

v Dallasu ve stdté Texas v USA. Ryan md kanceldfe ve Spojenych sttech, v Kanadg, Evropé a asijsko-tichomofském
regionu. Spole¢nost Ryan mé ptes 18 000 zakazniki ve vice nez 60 zemich.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do pusobnosti nafizeni
o spojovéni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v3ak ziistdva vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovdni podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zicastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci ptedlozily své pfipadné pfipominky.

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pfipominky musi byt Komisi doru¢eny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tieba vZdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.10802 — ARES | ONEX [ FOUNDER | RYAN

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. PouzZijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni zidosti o zapis ndzvu podle &l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2022/C 252/08)

Timto zvefejnénim se ptiznava pravo podat proti zadosti ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 11512012 (') do tfi mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

]EDNOTNY DOKUMENT
»OKTOBERFESTBIER“
EU ¢.: PGI-DE-1034 - 23.8.2012
CHOP () CHZO (X)
1. Nazev (nazvy) [CHOP ¢ CHZO]

,Oktoberfestbier”

2. Clensky stit nebo treti zemé

Némecko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu
Tfida 2.1 Pivo

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Spodné kvasené pivo s

obsahem ptvodni mladiny v %: 13,6-14,0,
obsahem alkoholu v % obj.: 5,3-6,6,

barvou (EBC): 6,0-28,0 jednotek,
hotkymi latkami (EBU): 16,0-28,0 jednotek,

svétlé, zlatavé, jantarové nebo tmavé barvy, od plného, velmi oblého, mékkého nebo sladového aroma az po lehce
chmelené, s velmi jemnou hotkosti nebo silnou, naslddlou chuti.

Uvedené hodnoty podléhaji zakonné stanovenym tolerancim uznanym piislunymi bavorskymi organy pro dohled
nad potravinami.

Vyrobni proces probihd v souladu s mnichovskym naf{zenim o €istoté piva z roku 1487, jak je zahrnuto v § 9 odst. 1
prozatimniho zdkona o pivé (VorlBierG).

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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Voda musi pochdzet z Gizemi mésta Mnichova z téetihornich vrstev ptdy v oblasti ,Miinchener Schotterebene®. Podle
lokality dosahuji hlubinné studny, z nichZ je voda v soucasnosti cerpana, hloubky 140-250 m. Mnichovska méstskd
voda tyto pozadavky nespliiuje.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

Prisadami musi byt jecny slad, chmel, kvasnice a voda. Voda musi pochdzet z Gzemi mésta Mnichova z tfetihornich
vrstev pudy v oblasti ,Miinchener Schotterebene®.

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se musi uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Cely vyrobni proces produktu ,Oktoberfestbier musi probihat na tizemi mésta Mnichova. Za¢ind sladovanim
a rmutovanim a kon¢i po 4-11tydennim skladovani, béhem kterého se mladé pivo pfirozené obohacuje kyselinou
uhli¢itou a dozrdvé, dokud nedosdhne plné chuti.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjent, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6. Zvlastni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

Pivo nese oznaceni ,Oktoberfestbier”. Podle ¢l. 12 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 ve spojeni s ¢l. 13 odst. 3
provadéciho nafizeni (EU) ¢. 668/2014 je na etiketdch uveden symbol Unie s pfipojenym CHZO, jakoZ i zapsanym
nazvem.

4. Stru¢né vymezeni zemé&pisné oblasti

Metropolitni oblast Mnichova.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Specificnost zemépisné oblasti

Pivo ,Oktoberfestbier vafené na tzemi mésta Mnichova vdé¢i za svou povést a specifi¢nost jak tradiéni metodé
produkce zachovéavané po staleti, tak vyjimecné proslulosti mnichovské pivni slavnosti Oktoberfest.

Vroce 1487 bylo vyddno mnichovské nafizeni o ¢istoté piva. Kromé uréeni ptisad piva toto naf{zeni rovnéz stanovilo,
zZe pivo mus{ podléhat ,prohlidce” (nyni zndmé jako kontrola jakosti). Toto pravidlo plati dodnes a je stanoveno v § 9
odst. 1 prozatimniho zdkona o pivé (VorlBierG).

Dal3i specifi¢nosti je pouZivani vody z hlubinnych studen na tGzemi mésta Mnichova, kterd pochdzi z tretihornich
vrstev pudy (do hloubky zhruba 250 m). Jak vyplyva z &asti 2 knihy Geschichte der Spatenbrauerei [Historie pivovaru
,Spatenbrauerei“] Fritze Sedlmayra, v poloviné 19. stoleti byly studny hloubeny do 200 m.

Kniha Wolfganga Behringera Lowenbriu rovnéz doklddd hloubeni studen v obdobi kolem roku 1900.

Prodej piva na Oktoberfestu v dobé, kdy zde byl nabizen nejcistsi napoj, lze dolozit jiz u prvniho Oktoberfestu v roce
1810 zminkou o ,Traiteuren, tj. specializovanych dodavatelich obcerstveni, kterym bylo povoleno podivat pivo
a vino. (Srov. 175 Jahre Oktoberfest [175 let Oktoberfestu], pamétni publikace mésta Mnichova, Mnichov 1985, nebo
Jtz“ ze dne 16. ervence 2010.)

Pivni slavnost Oktoberfest vznikla v roce 1810 z koiiskych zdvod, které byly uspofdddny na louce mimo mésto na
pocest svatby prince Ludvika I. Bavorského a princezny Terezy Sasko-Hildburghausenské. Dnes se slavnost
Oktoberfest, kterou mistni obyvatelé duvérné nazyvaji ,Wiesn“ [louky], kond kazdoro¢né od poloviny ziii do
zalatku fijna na téZe 42hektarové louce ,Theresienwiese“ nachdzejici se v centru mésta, na niZ jsou dosud patrné
stopy po koniskych zdvodech z minulosti. Soubézné s Oktoberfestem se kazdé Ctyfi roky kond Ustiedni zemédélsky
festival, ktery se poprvé uskutecnil v roce 1811. V roce 2010 probéhl dvousty ro¢nik Oktoberfestu a byla uspordddna
Lhistorickd sekce” zahrnujici konské zdvody a vystoupeni se zvifaty. Od té doby tato historickd sekce prosla urcitymi
zménami a byla pfejmenovéna na ,Oide Wiesn“ [Stary Oktoberfest].
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Slavnost Oktoberfest za¢ind v okamziku, kdy ufadujici starosta mésta Mnichova narazi prvni sud piva
,Oktoberfestbier”, coZ je tradice, kterd vznikla v roce 1950 za pusobeni tehdejstho starosty Thomase Wimmera.
Predtim, nez je naraZen prvni sud, se hostinsti vypravi ke svym stanim v misté kondni Oktoberfestu v kvétinami
zdobenych kocdrech, doprovdzeni starosty a radnimi, konskymi spfeZenimi s obsluhou a nddhernymi povozy
mnichovskych pivovar. Piijezd hostinskych a pivovarl spolecné s narazenim prvniho sudu sleduje irokd vetejnosti
po celém svété v televizi a na internetu, stejné jako nejvétsi svétovy privod kroju a stieleckych spolkd, ktery se
potadd nésledujici den a jejZ mnozi povazuji za zlaty hieb zahajovacich slavnosti Oktoberfestu.

Svétovy véhlas piva ,Oktoberfestbier” v soucasnosti je ¢astecné zaloZen na skute¢nosti, Ze inovace v oblasti vafeni piva
byly v Mnichové zavedeny v rané fazi, coz mélo rozhodujici dopad na jakost piva. Mezi tyto inovace patii zejména
prvni chladici stroj, ktery v roce 1873 vyvinul Carl von Linde. Tento stroj byl poprvé pouzit v jednom z pivovard
v Mnichové a mél takovy tspéch, Ze jej zacaly pouzivat i jiné mnichovské pivovary a pozdéji cely svét v podobé
chladnicek. Stroj byl dulezity, nebot pivo se od té doby mohlo vafit a skladovat nepfetrzité v trvale vysoké kvalité
a libovolném mnozstvi bez ohledu na klima a venkovni teplotu. Diky tomu bylo mozné vyrobit velké mnoZstvi piva
uréeného pro velké akce s pfedstihem a skladovat a ¢epovat pivo na misté, aniz by to mélo vliv na jeho kvalitu.

Jednim z kli¢ovych faktorti, kterému pivo ,Oktoberfestbier vdé¢i za svou vyjimeénou povést je, Ze bylo vateno
specidlné pro Oktoberfest. Tento produkt vynikajici kvality je nyni k dostdni nejen na Oktoberfestu, ale je rovnéz
prodavan po celém svété s oznacenim ,Oktoberfestbier”.

Ackoli mésto Mnichov slavnost Oktoberfest od roku 1985 nepropagovalo, v rdmci oficidlntho celosvétového
prizkumu 91 % respondentil uvedlo, Ze védi o existenci Oktoberfestu. V tomto ohledu se v ¢ldnku zvefejnéném
v novinach Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung dne 20. fijna 1997 piSe: ,Tento festival je tak mezindrodni! Ackoli
byvd nazyvan mnichovskym Oktoberfestem, je zfejmé, Ze Fada ndvstévnikG — hovoricich anglicky, italsky,
francouzsky, japonsky a dal$imi méné béznymi jazyky — pfijela ze zahranici, zatimco pravy bavorsky dialekt zde 1ze
zaslechnout jen ziidkakdy.”

Specificnost produktu

V tomto ohledu se v oficidln{ publikaci mésta Mnichova na oslavu 200. vyro¢i Oktoberfestu uvadi, Ze ,charakteristické
pivo ,Oktoberfestbier’ se postupné vyvijelo aZ od roku 1872“. V knize 175 Jahre Oktoberfest 1810 bis 1895 [175 let
Oktoberfestu (1810-1895)] Richarda Bauera a Fritze Fenzla se uvddi, Ze v roce 1872 bylo Cepovano obzvlasté silné
pivo s vysokym obsahem ptivodni mladiny. Hans Glockle ve své knize Miinchen, Bier, Oktoberfest [Mnichov, pivo
a Oktoberfest] pise, Ze Mnichované museli v této dobé za ,Oktoberfestbier” platit krdlovskou sumu 12 krejcard.
Avsak namisto toho, aby si stézovali na cenu, pili pivo ,s Gictou a spokojenym uzndnim jeho vyjimecné kvality“. Déle
pak pokracuje: ,Pocinaje rokem 1872 se pivo Mirzen' (bfeznové pivo’) se svym obsahem ptvodni mladiny 13 %
a obsahem alkoholu 4,1 % stalo pivem Oktoberfestu v pravém slova smyslu a uchovalo si toto vysadni postaveni aZ
do doby po druhé svétové vdlce.“ Od roku 1950 se zaCala objevovat svétlejsi varianta, kterd v této dobé vice
odpovidala gustu navitévniki Oktoberfestu, ackoli v soucasnosti zaZiva renesanci pivo jantarové barvy.

Pivo , Oktoberfestbier” vafi pivovary nachazejici se v dané zemépisné oblasti specidlné pro Oktoberfest, kde se cepuje
ve znaéném mnozZstvi; tento aspekt konzumenti obzvlasté ocenuji. Pivo ,Oktoberfestbier” se odlisuje od ostatnich piv
Cepovanych na slavnostech pouzivanou vodou, vy$§im minimdlnim obsahem pivodni mladiny 13,6 %, niz$im
maximalnim obsahem ptvodni mladiny 14,0 %, vy$§im obsahem alkoholu 5,3-6,6 % a vyssi zdkladni hodnotou
hotkosti 16 jednotek EBC spole¢né s niz§i maximalni hodnotou hoikosti 28 jednotek EBC. Vzhledem k maximdlni
hodnoté 28 jednotek hofkosti nejsou tato piva pili§ horkd a obvykle je pro né typicka plnd, velmi obld chut, kterd je
v jiznim Bavorsku oblibend po desetileti.

Metody produkce zaloZené na nafizeni o Cistoté piva z roku 1487 a z nich vyplyvajici vyjimecnd zkusenost a know-
how pivovarti nachdzejicich se v dané zemépisné oblasti pfedstavuji faktory, které jsou pro konzumenty piva
,Oktoberfestbier” spojeny s o¢ekdvanim vyjimecné kvality.

Vysadni postaveni a povést piva ,Oktoberfestbier” jsou uzndvany v Némecku i na mezindrodni drovni. Celd fada
lankh z evropskych novin odkazuje na Oktoberfest ve vice ¢i méné Gzké souvislosti s pivem. V 74 novinovych
¢lancich zvefejnénych ve Spojeném krdlovstvi v obdobi 1995 az 2012 jsou pivo a festival Oktoberfest obecné
oznacovany za ,velmi zndmé“, ,zndmé po celém svéte”, ,slavné“ atd. V nékterych ¢lancich je dokonce popisovano
pivo. Jiz v roce 1955 napsal Dr. Kuballe v ¢ldnku o Oktoberfestu v deniku Industrie-Kurier-Diisseldorf: ,Z této slavnosti,
kterd byla v minulém stoleti pfedevsim mnichovskou kazdoro¢ni oslavou, se stal nejvétsi festival v Evropé“. Déle
doplnil: ,V cestovnich brozurdch v Evropé a USA je stdle vice prezentovana jako vyjimecnd akce, kterou je tieba
alesponl zbézné navstivit“. V roce 1996 napsal Paul Delany v britskych novindch The Sun: ,Névstévnici nejvétsi pivni
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slavnosti na svété minuly rok zdolali téméf devét MILIONU pint. A tento rok pofadatelé némeckého 163.
Oktoberfestu v Mnichové ocekdvaji, Ze vice neZ sedm miliont navstévnikil vypije jesté vice.“ V roce 2003 Derek
Scally z The Irish Times napsal: ,(...) pravé pivo Oktoberfestbier. Neni jednoduché jej sehnat za hranicemi Mnichova,
ale stojf za to po ném pdtrat.“ V roce 2006 denik Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung nazval Oktoberfest ,nejvétsi
pivni slavnosti ve slune¢ni soustavé“. V tychz novinich bylo v ¢ldnku z roku 2011 uvedeno, Ze ,Zddnd pocta
Mnichovu neni tiplnd bez vzdani holdu Oktoberfestu.“ Z toho jasné vyplyvd, jak ddlezitou roli hraje pro Mnichov
Oktoberfest, a tudiz i ,,Oktoberfestbier”.

Vysadn{ postaveni piva ,Oktoberfestbier” se odrdzi v némeckych i mezindrodnich literdrnich dilech rozmanitych
zanrQ. Pikladem lze uvést Manuale della birra [Pivni piirucka] a vynatky z ndsledujicich knih: L'Oktoberfest de Munich:
portée sociale et politique [Spolecensko-politicky dopad mnichovského Oktoberfestu], Thomas LANDWEHRLEN, 2005:
o(-..) premiére place la Wiesn-Bier (ou Oktoberfestbier), cette biére spécialement brassée pour Toccasion (...)* [(...) pfedevsim
Wiesn-Bier ¢i Oktoberfestbier, pivo specidlné vafené pro tuto piilezitost] a The Oxford Companion to Beer, Oliver
GARRET a Tom COLICCHIO, 2011: ,Dnesni pivo Oktoberfestbier vyrdbéné pivovarem Spaten je dosud ve velké mife
zaloZeno na této receptufe z roku 1872. V 19. stoleti (...) velkd cdst zdkladniho sladu v pivech mirzenbier
a oktoberfestbier (...).“ V knize Bena McFarlanda z roku 2009 s ndzvem World’s Best Beers — One thousand craft brews
from cask to glass se piSe: ,Technicky vzato muze byt pravé pivo Oktoberfestbier vafeno pouze na tizemi mésta
Mnichova slddky, ktef{ se G¢astni (...).

Spickova kvalita piva ,Oktoberfestbier je uznévéna nejen pivovary, ale rovnéz v tisku a literatufe. Kupfikladu v roce
2005 noviny Welt am Sonntag odkazovaly na ,Oktoberfestbier* v souvislosti s barvami némecké ndrodni vlajky,
spolkové vlady a souvisejicimi barvami hlavnich politickych stran v Némecku takto: ,AZ bude v sobotu zahdjen
Oktoberfest, budeme se spiSe zajimat o pivo nez o volby.“ A dale: ,Pak jiz nebude vladnout ¢ernd nebo Cervend, ale
zlatd, tekutd zlatd — nejlepsi pivo Bavorska.“ V roce 2009 bylo v novinovém ¢lanku popsano pivo ,Oktoberfestbier
z pohledu mezindrodnich konzumentd témito slovy: ,Pivo, které cely svét bedlivé sleduje.” Poté, v roce 2011, se
v ¢lanku o pivé ,Oktoberfestbier” psalo jasné a stru¢né: ,Jedna véc je jistd: viechna piva ,Wiesnbiere’ uvafend pivovary
pro letosni ro¢nik Oktoberfestu jsou skvéld.“ Tato hodnoceni tisku se shoduji se zprdvou spisovatele Thomase Wolfea
o jeho navstévé Oktoberfestu v roce 1928, v niz zdiiraziuje vyjimecnou kvalitu piva ,Oktoberfestbier: ,Vypravéc,
bezejmenny jako posvétnd tcta a euforie, které se ho na slavnosti Wiesn okamzité zmocnuji, klade ve snaze porozumét
okolnimu déni tuto otdzku: ,Pivo? podivil jsem se, ,pro¢ pivo? Pro¢ sem lidé chodi pit pivo? Pro¢ slavné pivovary
postavily vSechny tyto haly, kdyZ je cely Mnichov prosluly svym pivem a ve mésté jsou stovky pivnic? Jeho spole¢nik
Heinrich opécil, ze méd pravdu, nicméné: ,Tohle je »Oktoberfestbier«. Zndmy novindf specializujici se na pivo, Michael
Jackson, rovnéZz popsal vyjimecnou povahu piva ,Oktoberfestbier” takto: ,,Oktoberfestbier' md pénu alpskych rozmérti
a lahodné tony smetany a sladu (...).“

Pficinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a specifickou jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu

Dlouha tradice vyroby piva ,Oktoberfestbier” pro festival v Mnichov¢, jeho prodej na svétové proslulém Oktoberfestu,
ktery existuje jiz vice nez 200 let, a jeho zvlastni charakter piva plné a jemné chuti, ktery je povazovan za jednotici
faktor, prispély k tomu, Ze se pivo ,Oktoberfestbier stalo v Némecku a na mezindrodni tirovni velmi zndmym
a oblibenym specidlnim pivem, jehoz povést jakozto jakéhosi velvyslance Mnichova je neoddélitelné spjata s timto
méstem a jeho zpiisobem Zivota. Festival, na némz se zrodilo a je cepovéno proslulé pivo ,Oktoberfestbier”, je zndmy
po celém svété.

Jeden z prvnich odkazii na skutecnost, Ze se na Oktoberfestu mohlo ¢epovat pouze pivo vafené pivovary, které se
nachdzely v dané zemépisné oblasti, se objevuje v rozhodnuti obecnich Gfadi mésta o Oktoberfestu, které bylo
uplatiovano az do roku 1850. Ve sborniku ¢lankt Miscellanea Bavarica Monacensia je v &isle 100 s ndzvem Das
Miinchner Oktoberfest [Mnichovsky Oktoberfest] struéné zminéno, jak bylo ¢tyFem majiteldm hostinctit z okoli
Mnichova znemoznéno ¢epovat na Oktoberfestu pivo, které pochdzelo z obce Tolz (zhruba 45 km od Mnichova).
Pouze osmndcti majitelim hostincd v Mnichové, jejichz pivo pochdzelo z mistnich mnichovskych pivovart, bylo
povoleno &epovat jejich produkty na Oktoberfestu. Ctyfem majitelim hostinci z okolni oblasti bylo udéleno
povoleni proddvat pivo mimo slavnost Oktoberfest, v nedaleké oblasti Sendlinger Hohe.

Mnichované spojuji pivo ,Oktoberfestbier” s historii a tradicemi Oktoberfestu, o kterych se uéi na zdkladni skole.
Obdobi, kdy se kond Oktoberfest, je tak v Mnichové Casto popisovidno jako svébytnd ,sezéna“, podobné jako
,Starkbierzeit” (,sezona silného piva“ v breznu).
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Kazdy rok proudi na slavnost Oktoberfest davy navstévnikt z celého svéta, aby si vychutnaly toto vyjimecné pivo
v tradi¢ni atmosféfe. Podle mésta Mnichova navstivilo kazdy rok béhem deseti let pfedchdzejicich roku 2010
Oktoberfest v priméru vice nez 6 miliond lidi, kteti zde vypili v praméru 6,24 milionu litr piva.

Skute¢nost, Ze slovo ,Oktoberfestbier” je spojeno nejen s pivem vyjime¢né kvality, ale rovnéz s Mnichovem, dokazuji
dva nedavné spotiebitelské prazkumy.

Ucastnikéim priizkumu provedeného v Némecku v roce 1980 byla poloZena nésledujici otdzka: ,Predstavte si, Ze
v hostinci nebo od pfatel dostanete lahev piva, na jejimz 3titku je uvedeno ,Oktoberfestbier. Kde bylo podle vés toto
pivo uvafeno?” 70 % dotdzanych Némcti a 84 % Bavora bez zavahani odpovédélo ,v Mnichove®.

V empirickém prazkumu trhu provedeném v Rakousku v roce 2008 bylo zji§téno, Ze 68,5 % piilezitostnych
konzumentl piva bylo obeznimeno s ndzvem ,Oktoberfestbier” a 53,5 % v rdmci této skupiny uvedené slovo
spojovalo s Mnichovem.

Vyznam piva ,Oktoberfestbier” pro Oktoberfest, mésto Mnichov i dalsf oblasti doklddd mimo jiné skutecnost, Ze cena
jednoho mazu (sklenice o objemu 1 litru) piva ,Oktoberfestbier” zistivd pfedmétem politické debaty v Mnichové
a Bavorsku, na rozdil od ceny bézného piva.

V ¢ldnku Tima Heega zvefejnéném v novindch Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung dne 21. za# 2003 bylo ohledné
této skutecnosti uvedeno, ze ,nejdtlezitéjsi otdzka pfed mnichovskym Oktoberfestem je vZdy stejna: kolik bude tento
rok stdt litr piva?“ V minulosti tato zélezitost nebyla vzdy pfedmétem diskuse. Napiiklad v roce 1844 byly uvedeny do
pohotovosti ,téZce ozbrojené” zdlozni armadni jednotky, nebot vypukly protesty proti cené piva Gctované v tomto
roce a panovaly obavy, Ze se protesty budou opakovat (oficidlni ¢asopis mésta Mnichova o slavnosti Wiesn 200 Jahre
Oktoberfest, denik Miinchner Merkur a ,tz").

Odkaz na zvefejnéni specifikace

https:|[register.dpma.de/DPMAregister/geo/detail.pdfdownload/29 500
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Zvefejnéni zidosti o zdpis ndzvu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2022/C 252/09)

Timto zvefejnénim se ptiznava pravo podat proti Zadosti ndmitku podle ¢lanku 51 natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 11512012 (') do tfi mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

]EDNOTNY DOKUMENT
,CASTAGNA DI ROCCAMONFINA“
EU &: PGL-IT-02764 - 16.3.2021
CHOP () CHZO (X)

1. Nazev (nazvy) [(CHOP ¢i CHZO)]

,Castagna di Roccamonfina“

2. Clensky stit nebo treti zemé

Itdlie

3.  Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Tfida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Chrédnéné zemépisné oznaceni (CHZO) ,Castagna di Roccamonfina“ je vyhrazeno pro plody kultivarti Primitiva (nebo
téZ Tempestiva), Napoletana (nebo téZz Riccia ¢i Riccia Napoletana), Mercogliana (nebo téZ Marrone), Paccuta
a Lucente (nebo téz Lucida) péstovanych ve vymezené zemépisné oblasti.

Pti uvedent ke spotfeb& musi mit produkt tyto vlastnosti:

a) Cerstvé kastany:
— plody: stfedné velké plody nepravidelného, témét kulovitého tvaru,
— kalibrace: nejvyse 110 plodt na kilogram vybraného a/nebo kalibrovaného produktu,
— jedld ¢ast: nejméné 83 %,

— oplodi: tvofi nejvyse 17 % celého plodu, ma kastanové hnédou barvu s nepiili§ vyraznymi tmavsimi prouzky
a je tenké a tuhé,

— semeno: je mlééné bilé a kiupavé a ma stfedné sladkou, jemnou chut,

— chemické slozent jedlé casti:

— voda: 51-57 %,

— bilkoviny: 2,3-3,3 ¢ [ 100 g,

— sacharidy celkem: 38-46 g /100 g,

— lipidy: 1,5-2,3g /100 g,

— osement: je tenké a hnédé se stiedni pfilnavosti a jen mirné zasahuje do semene,

— podil Cervivych, poskozenych, plesnivych nebo scvrklych plodii nesmi prekrocit mezni hodnoty ptipustnych
odchylek, které jsou stanoveny ve vseobecnych obchodnich norméch (¢dst A piilohy I nafizeni (EU)
& 543/2011);

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.
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b) susené neloupané kastany:
— maji nepravidelny, téméf kulovity tvar a chut sladkych oloupanych plodi a jsou stfedné mékké,
— kalibrace: nejvyse 250 plodti na kilogram,
— chemické sloZeni jedlé ¢asti:
— voda: nejvyse 15 %,
— bilkoviny: 4,4-5,4¢ /100 g,
— sacharidy celkem: 60-65 g [ 100 g,
— lipidy: 3-3,5¢/100 g,
— susina v plodu se slupkou: nejvyse 50 % hmotnosti,

— oplodi: tenké a tuhé,

mezni hodnoty pfipustnych odchylek, které jsou stanoveny ve vSeobecnych obchodnich norméch
(¢ast A prilohy I nafizeni (EU) €. 543/2011).

Plody nesmi byt napadeny skadci jakéhokoliv druhu.

¢) sudené celé loupané kastany:
— maji kulovity tvar a sladkou chut a jsou stfedné mékké,
— kalibrace: nejvyse 300 plodii na kilogram,
— vlhkost v suenych celych plodech: nejvyse 15 %,

— susina v suSenych loupanych plodech: nejvyse 50 % hmotnosti,

v/

mezni hodnoty piipustnych odchylek, které jsou stanoveny ve vSeobecnych obchodnich norméch
(¢ast A piilohy I nafizeni (EU) ¢. 543/2011).

Plody nesmi byt napadeny sktidci jakéhokoliv druhu.

d) celé loupané kastany:
— maji kulovity tvar a sladkou chut a jsou velmi kiupavé,
— kalibrace: nejvyse 200 plodii na kilogram,
— podil osementi na plodech: nejvyse 3 %,
— podil ¢ervivych nebo plesnivych plodi: nejvyse 2 %,
— podil spalenych plodi:: nejvyse 5 %.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

TF{déni, kalibrace, zpracovini, sterilace, suSeni, loupdni a konzervace plodi se provadéji na tzemi vymezeném nize
v bodé 4.

3.5. Zylastni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

— Baleni cerstvych plodii: kastany musi byt nabizeny k prodeji v obalech o kapacité 0,25 az 25 kg, které jsou vyrobeny
z materidlu povoleného vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a pravnimi predpisy EU.

— Baleni susenych neloupanych plodii: susené neloupané kastany jsou uvddény na trh v balenich, kterd jsou povolena
vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy a pravnimi pfedpisy EU a obsahuji 0,15 az 25 kg produktu.

— Baleni susenych loupanych plodii: susené loupané kastany jsou uvddény na trh v balenich, kterd jsou povolena
vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy a pravnimi pfedpisy EU a obsahuji 0,1 az 25 kg produktu.
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— Baleni loupanych plodii: pro celé loupané kastany lze pouzit druhy baleni povolené pro tento produkt platnymi
pravnimi pfedpisy, pokud nejsou dotceny jakostni znaky. Nen{ povolena piftomnost jakychkoli cizorodych téles.

Je povoleno vakuové baleni v ochranné atmostéfe a hluboké mrazeni produktu.
Baleni musi byt vidy zapeceténa tak, aby nebylo mozné obsah vyjmout bez poruseni peceté.

Balen{ se provadi pod dohledem subjektu, ktery ministerstvo zemédélstvi, potravindfstvi a lesnictvi povéfilo dohledem
nad CHZO ,Castagna di Roccamonfina“. U¢elem dohledu je ovéfit piivod produktu a to, Ze produkt a jeho obchodni
tprava jsou v souladu se specifikaci produktu.

3.6. Zvldstni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

v

astagna

di ROCCAMONFINA
// IGr ey

Na etiketdch, jimiZ jsou opatfeny prodejni obaly, musi byt zfetelnymi a ¢itelnymi tiskacimi pismeny uveden nazev
,Castagna di Roccamonfina®, zkratka CHZO a toto logo:

Nazev ,Castagna di Roccamonfina“ je zakdzdno dopliovat jakymkoli jingm oznacenim, které neni vyslovné
stanoveno, véetné téchto pifdavnych jmen: fine (vysoce kvalitni), scelto (vybrany), selezionato (vybérovy) nebo
superiore (nejvyssi jakosti). P¥pustné jsou pravdivé a ovéfitelné odkazy na metody pouzité vyrobcem, jako napiiklad
nazev daného kultivaru nebo ,ru¢ni sklizeni“. Je povoleno pravdivé pouziti jmen, obchodnich firem a soukromych
znacek, pokud nemaji pochvalny charakter nebo neuvadéji spotiebitele v omyl. Pouziti jinych zemépisnych oznaceni
je zakdzdno.

Na etiketé se nesmi{ uvddét Zadné jiné ndzvy, které nejsou vyslovné stanoveny v této specifikaci. Déle je tfeba uvést:
ndzev, obchodni firmu a adresu producenta a balirny a v§echny informace pozadované platnymi pravnimi pfedpisy.

4. Struné vymezeni zemépisné oblasti

Oblast produkce chranéného zemépisného oznaceni ,Castagna di Roccamonfina“ zahrnuje celé spravni tzemi téchto
obci lezicich v provincii Caserta: Caianello, Conca della Campania, Galluccio, Marzano Appio, Roccamonfina, Sessa
Aurunca, Teano, Tora a Piccilli.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Z4dost o uznani ndzvu ,Castagna di Roccamonfina“ je zaloZena na jeho vynikajici povésti v Itdlii i v zahrani¢f a na
hlavni vlastnosti produktu, kterou je ¢asné dozravani plod.

Dominantou celé zemépisné oblasti CHZO ,Castagna di Roccamonfina“ je sopka Roccamonfina, nejstarsi sope¢nd
lokalita v Kampanii, jez pfedstavuje urcujici prvek déjin okolniho Gzemi a Zivota jeho obyvatel a jejiz plisobivost
podtrhuji krdsné rozlehlé kastanovnikové lesy rozprostirajici se v jeji velké ¢dsti. Dominantnim rostlinnym druhem
v oblasti je kastanovnik jedly (Castanea sativa), ktery se vyskytuje téméf v celém okoli sopky.
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Sopecny komplex Roccamonfina vyvrhl v priibéhu nékolika geologickych obdobi velké mnozstvi pyroklastického
materidlu, ktery pokryl velmi rozsdhlé Gzemi a zajistil neobvyklou trodnost ptdy. V celé oblasti se nachdzeji
neutrdln{ az kyselé pidy, jez jsou pro péstovani kastand idedlni. Oblast je pokryta kvalitni, hlubokou, velmi trodnou,
sttedné aZ mirné kyselou padou, kterd md velmi vysoky obsah humusu a bohaté podpovrchové vrstvy.
Kastanovnikovym sadiim velmi svéd¢i také mistni klima s primérnymi ro¢nimi srizkami 838 mm a primérnou
teplotou 12,8 °C.

Uvedené pudni a klimatické podminky (sopecnd piida, mald nadmotska vyska a teplé, vlhké klima) zajistuji Casné
dozravani plodd, diky némuz maze byt produkt nabizen na trhu s kastany v Italii i v zahrani¢i velmi brzy. Jak
dokladaji zpravy o trhu a pfehledy trhu, jsou kastany s oznacenim ,Castagna di Roccamonfina“ v Itdlii skute¢né
uvadény na trh jako prvni (s vyjimkou hybridii kastanovniku jedlého a kastanovniku vroubkovaného). Je to proto, ze
sklizen v oblasti CHZO i diky ¢asnému pfirozenému opadu kastant obvykle kon¢i zhruba 10.-20. fijna, tedy v dobg,
kdy ve vSech ostatnich oblastech produkce teprve zacina.

Kastany s oznacenim ,Castagna di Roccamonfina“ jsou symbolem mistniho zemédélského hospodafstvi a venkovské
kultury oblasti a jejich péstovani sahd daleko do minulosti.

Kastanovniky se v oblasti kolem obce Roccamonfina vyskytovaly jiz stovky let piedtim, nez oblast ovladli Rimané.
sttedovéku po invazich barbarti. Kastany hraly v Zivoté rodin v obci Roccamonfina a jejim okoli klicovou roli, nebot
v zimé a v obdobich krajniho nedostatku potravin tvofily hlavni zdroj potravy. Z kastanovnikového dieva se vyrabély
stfe$ni tramy, ndbytek a ndstroje a topilo se jim v kamnech a krbech. Ze stfedovéku pochdzi mnoho historickych
zminek o kastanovnicich, jez jsou ptevazné obsazeny v dédickych listindch, kupnich smlouvach a vynosech, které
upravovaly pfevod vlastnictvi kastanovnikovych sadt a z nichz mnohé jsou dodnes uchovavany v cennych archivech
a knihovndch po celé oblasti. S pfichodem Anjouovct v roce 1270 zacaly kastany z tzemi kolem obce Roccamonfina
nabyvat také na hospoddfském vyznamu. Tomuto tzemi bylo udéleno préavo na kondni podzimniho tydenniho trhu
a vyro¢niho trhu.

po staleti, se viak zacala psdt soucasné s piibéhem svatyné Madony lattanské (Santuario della Madonna dei Lattani),
nejvzdcnési historické a ndbozenské pamdtky v oblasti. Tento ndboZensky komplex uprostfed starych
kastanovnikovych lesti sestdvé z kostela, frantiskdnského kldstera (convento dei frati francescani) a poustevny svatého
Bernardina (eremitaggio di San Bernardino), kterd jiZ v dobé stavby svatyné byla velmi zndmd. Legenda pravi, Ze svaty
Bernardin pfisel do obce Roccamonfina, aby se poklonil obrazu Panny Marie, ktery v nedaleké jeskyni objevil mlady
pastyf, a zasadil zde suchou vétev kastanovniku, z niZz vyrasily listy. Mnisi poté naroubovali fizky z tohoto
posvatného stromu na okolni kastanovniky a tak se podle mistnich obyvatel kastany ,Castagna di Roccamonfina®
zrodily.

V pribéhu staleti se diky spojeni prostredi vhodného pro kastanovniky a schopnosti mistnich zemédélct provadét
vybér spontdnné vzniklych ekotypti rozvinula pestrd socioekonomickd a kulturni struktura. Dalsi generace
producenti tedy obhospodafuji tyto spontdnné rostouci lesni kastany, zlepsuji jejich jakost a $iFf jejich nazev a povést
daleko za hranice oblasti.

To, jak vyznam péstitelstvi kastant v oblasti béhem staleti neustdle vzrustal, potvrzuji zdkony a pfedpisy vyddvané od
pozdniho stfedovéku az do moderni doby, jejichz tGcelem bylo zabezpecit spolecné vyuzivani kastanovnikovych lesti
a jez stanovily velmi vysoké pokuty pro osoby, které plody zejména v obdobi jejich opadu trhaly neoprdvnéné nebo
podvodné.

Hospodéisky vyznam kastand v oblasti je rovnéZ doloZen pisemnymi zdznamy z pozdéjsich stoleti, mimo jiné
mistnimi zdznamy, jako je kniha ,La sede degli Aurunci® z roku 1737, v niZ je jasné popsdn vyznam kastant
,Castagna di Roccamonfina“ pfedev§im jako cenného hospodaiského zdroje, z néhoz tézi celd oblast.

Jesté pHiméjsi fakta o hospoddiském vyznamu kastant poskytuji zpravy o trhu, v nichz se od poloviny 19. stoleti
zaznamendavaji prodejni ceny kastant z obce Roccamonfina rozélenéné podle jednotlivych odrid. K témto zpravim
patif napiiklad dokument ,Catasto Prowvisorio del Comune di Marzano“ z roku 1834, v némZ jsou mezi druhy
kupovanymi a proddvanymi v obci Roccamonfina uvedeny le Castagne Tempestive di Roccamonfina (rané kastany z obce
Roccamonfina).
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Pozdgji piibyvalo stdle vice historickych a obchodnich dokladt o vyznamu kastand ,Castagna di Roccamonfina“ ve
spravnich aktech, notdfskych zdpisech o koupich a prodejich, zpravich o trhu a v pracich, odbornych ¢lincich
a védeckych zpravach o pokusech, které v oblasti provedli odborni vyzkumni pracovnici.

V 80. a 90. letech minulého stoleti bylo péstitelstvi kastant v oblasti kolem obce Roccamonfina véhlasné velkou
mirou inovaci a peclivym a pravidelnym profezavanim. Diivodem je i to, Ze prodej téchto plodi je stdle vynosnéjsi,
a to zejména na konci léta, kdy se ve velkych méstech prodévaji pec¢ené kastany téméf vyhradné p¥ipravené z kastanti
nesoucich oznaceni ,Castagna di Roccamonfina®, které jsou zndmé ¢asnym dozravanim.

Toto obdobi poskytuje prostor k spésné propagaci produktu, na niz se podileji i instituce jako region Kampanie,
provincie Caserta a obchodni komora. Produkt ,Castagna di Roccamonfina“ byl od 90. let 20. stoleti zminén v celé
fadé publikaci, v nichZ je Casto popisovan jako jeden z produkti patficich do typického kosiku prvotfidnich
zemédélsko-potravindfskych produktd, coz rovnéz odrdzi jeho hospoddisky vyznam. Z téchto publikaci lze
jmenovat ,Guida su Roccamonfina e il Monte S. Croce” z roku 1996, ,Campania Terra dellOrtofrutta“ z roku 2003
a ,Campania, luoghi, sapori, eccellenze” z roku 2019.

Sklizen kastand, zacinajici na konci 1éta, vzdy pro celou oblast predstavovala nejdilezitéjsi obdobi roku a byla
dalezitgjsi nez hospoddiskd zpréva za sklizfiovy rok. Obec Roccamonfina v minulosti porddala nékolikatydenni
kastanovy trh, ktery byl nejvétsi v celé provincii Caserta a v oblasti znamenal mimofadnou udalost. Konal se uz od
pocatku 10. stolet! na nejvétsim ndmésti v kraji. Na tomto historicky vyznamném ndmésti mohli vSichni producenti
kastanti od zaif do konce fijna nabizet svijj produkt obchodnikiim. Ze starobylého trhu ,Mercato della Castagna“ se
casem vyvinul festival, ktery byl ¢dste¢né i oslavnou uddlosti a zahrnoval v§e od mse s pod€kovanim za drodu po
mistni populdrni hudbu a tanec. Obecni Gfady a turistické informaéni centrum vyslySely pfani obyvatel oslavovat
sklizen a prodej kastand a v roce 1976 zalozily festival ,Sagra della Castagna di Roccamonfina“. Od té doby festival
probihd kazdy rok druhou nedéli v Hjnu, pficemz se ho ucastni celé okoli a mistni obyvatelé si s nim spojuji svou
historickou identitu a sviij venkovsky ptvod a tradice. Festival se postupem ¢asu rozvinul az do soucasné podoby
veletrhu kastand (,Mostra Mercato della Castagna“) a soucasné tradi¢ni lidové kulturni a zdbavni akce.

Nézev ,Castagna di Roccamonfina“ se uzivd od nepaméti, lze ho najit v historickych artefaktech, archivnich
dokumentech a na plakdtech festivalu Sagra della Castagna di Roccamonfina a védeckych konferenci a velmi casto se
uvadi také na obchodnich fakturdch a na etiketdch Cerstvych kastanti a produktii z nich ziskanych. V soucasnosti je
diky novym digitdlnim technologiim mozné vyhledat si na internetu veskeré informace o tomto produktu: jeho
historii, zvlastni vlastnosti, kulindfské vyuziti i moZnosti jeho koupé, a to vetné hodnovérnych zprav odbornikti na
gastronomii, $éfkuchatti a obchodnikii. O produktu byly napsiny knihy v¢etné kuchatek (,LOro bruno di
Roccamonfina®, 2019). Zejména béhem sklizné a festivalu Sagra della Castagna di Roccamonfina jsou do poradi
vysilaci spole¢nosti RAL jako naptiklad ,Linea Verde“ (vysilano dne 16. zaf{ 2011), ,Sereno Variabile“ (vysilino dne
8. dubna 2013), ,Buongiorno Regione“ (vysilino dne 4. fijna 2017) a ,Mezzogiorno Italia“ (vysilino dne
22. listopadu 2014), a pofadii na programu TG Regionale (téméf kazdy rok v fijnu) Casto zafazovany reportize
a Zivé vstupy o produktu ,Castagna di Roccamonfina“. Kromé toho se oblasti kolem obce Roccamonfina a taméjsimu
péstitelstvi kastand vénuji v mnohych reportdzich i rizné mistni televizni stanice (TeleLuna, Tele2000, Antenna3,
ReteSei atd.).

Odkaz na zvefejnéni specifikace

Uplné znén{ specifikace produktu je k dispozici na této internetové strance:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335”

nebo

pi{mo na tGvodni strance internetovych stranek ministerstva zeméd€lstvi, potravindfstvi a lesnictvi (www.politicheagricole.
it) kliknutim na ,Qualita“ (Jakost — na obrazovce vpravo nahofe), déle pak na ,Prodotti DOP IGP STG* (Produkty s CHZO,

CHOP, ZTS - na levé strané obrazovky) a nakonec na ,Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE* (Specifikace produkee,
jez jsou pfedmétem zkoumadni EU).


http://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
www.politicheagricole.it
www.politicheagricole.it
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Zveiejnéni zidosti o schvileni zmény specifikace produktu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) € 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti
a potravin, kterd neni mensiho rozsahu
(2022/C 252/10)

Timto zvefejnénim se piizndvd pravo podat proti Zadosti o zménu ndmitku podle ¢lanku 51 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 (') do tf mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

ZADOST O SCHVALENI ZMENY SPECIFIKACE PRODUKTU U CHRANENEHO OZNACENI PUVODU NEBO
CHRANENEHO ZEMEPISNEHO OZNACENI, KTERA NEN{ MENSIHO ROZSAHU

Zadost o schvileni zmény v souladu s ¢l. 53 odst. 2 prvnim pododstavcem natizeni (EU) & 1151/2012
»Carne Barrosa“
EU ¢.: PDO-PT-0239-AMO1 - 1.3.2019
CHOP (X) CHZO ()

1.  Seskupeni Zadatelii a oprdvnény zdjem
Seskupeni Zadatelt
Opravnény zdjem

Seskupeni odpovédné za pavodni Zadost o registraci je CAPOLIB.

Nazev seskupeni CAPOLIB — Cooperativa Agricola de Boticas, CRL
Typ seskupeni vic neZ jedna osoba
Clenové vyrobce/vyrobci
Adresa Avenida do Eir6 n°19
5460-320 Boticas
Zemé Portugalsko
Tel. +351276418170
E-mail: geral@capolib.pt

2. Clensky stit nebo treti zemé

Portugalsko

3. Polozka specifikace produktu, jiZ se zména (zmény) tyka (tykaji)

=

Nézev produktu

B

Popis produktu

=)

Zemépisnd oblast

=

Dikaz pivodu

=]

Metoda produkce

Souvislost

=]

=)

Oznacovani

=]

Jind

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.


mailto:geral@capolib.pt
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4. Druh zmény (zmén)
O Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, kterd nemd byt kvalifikovdna jako zména
mensiho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tiettho pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.
Zména specifikace produktu se zapsanym CHOP nebo CHZO, pro néjz nebyl zvefejnén jednotny dokument
(nebo jeho ekvivalent), kterd nemd byt kvalifikovana jako zména menstho rozsahu podle ¢l. 53 odst. 2 tiettho
pododstavce nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.
5. Zmeéna (zmény)

Ndzev produktu
Zména

Zména 1

Odtvodnéni

Aktualizuje se vyraz pouzivany k popisu produktu (,Carne de Bovino Barrosdo®), pfi¢emz se zohlediuje ndzev, ktery
byl v kone¢ném disledku skute¢né zapsan (,Carne Barrosi).

Predchozi znéni: ,Carne de Bovino Barrosio*

Nové znéni: ,Carne Barrosa“

Popis produktu
Zména

Zména 2

Oddvodnéni

Vylepsuje se popis produktu, pficemz se do jednoho odstavce shrnuji informace, které jsou rozptylené ve stavajicich
specifikacich. Slovo ,chlazeny* se vypousti, jelikoz zdmérem je v budoucnu povolit zmrazovéni. Aktualizuje se odkaz
na zootechnicky rejstik, ktery je nyni zndm jako ustavujici rejstitk. Z popisu produktu se vypousti odkazy na typy
obchodni tpravy, jelikoZ za timto Gi¢elem byla pfiddna konkrétni p¥islusna kapitola.

Predchozi znéni:

, Vi « { iateéné upravend & . . rskané ze zvii
Pojmem ,Carne de Bovino Barrosdo’ se rozumi jate¢né upravend téla nebo balené a chlazené kusy ziskané ze zvitat
plemene Barrosd zapsanych v zootechnickém rejstitku plemen nebo v plemenné knize, kterd se narodila otcim
a matkdm plemena skotu BARROSA zapsanym v zootechnickém rejsttiku nebo v plemenné knize.”

,Oznaceni ptivodu ,CARNE DE BOVINO BARROSAO' miize nést pouze maso ze zvifat vyprodukovanych
a certifikovanych v souladu s procesy stanovenymi v téchto specifikacich produkce.”

,Oznaceni piivodu ,CARNE DE BOVINO BARROSAO‘ mfize nést pouze maso ze zvifat vyprodukovanych ve
zptisobilych podnicich vymezenych v bodé 2.5 téchto specifikaci, a kterd jsou v souladu s ustanovenimi o identifikaci
zvifat stanovenymi v bod€ 3.3 téchto specifikaci a byla pfepravena, byl jim poskytnut odpocinek a byla zpracovina
podle podminek stanovenych v bodech 4 a 5 téchto specifikaci.”

Nové znéni: ,Pojmem ,CARNE BARROSA' se rozumi maso ziskané ze zvifat plemene Barrosa zapsanych v ustavujicim
rejstitku plemen nebo v plemenné knize a narozenych a chovanych v zemépisné oblasti vymezené v souladu s témito
specifikacemi.”

Zména

Zména 3
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Oddvodnéni

Vypousti se maximdlni hmotnostni omezeni pro vékovou tidu ,vitela“ (,teleci®), aby se zjednodusily kontroly
produktu, a to s ohledem na skutecnost, Ze podle nafizeni Rady (ES) ¢. 700/2007 ze dne 11. ¢ervna 2007 se
hmotnost zvifat pfi pordzce zdd byt pfi uréeni vlastnosti masa méné dalezita.

Pfedchozi znéni:

,Telect: [...] minimdlnf hmotnost 70 kg a maximdlni hmotnost 130 kg.“

Nové znénf:

,Kategorie masa VITELA se ziskdvd ze zvifat [...] s minimdlni hmotnost{ 70 kg.”
Zména

Zména 4

Odtavodnéni

V souladu s p#lohou VII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013 se
vytvai{ samostatnd v€kova tiida ,viteldo* (,mlady skot”) (v soucasné dobé spadd do tfidy ,novilho* (,mlady
byk/jalovice")).

Piedchozi znéni:

,Mladé hovézi: maso ze samce nebo samice [...] ve v€ku mezi deviti mésici a tfemi roky.”

,Vlastnosti jatecné upravenych tél zvifat tidy ,novilho* se li${ v rdmci limitd stanovenych pro dalsi dvé tfidy.
Nové znéni:

,Maso kategorie ,VITELAO' se ziskdva ze zvitat obou pohlavi v jate¢nim véku deviti az dvanacti mésict a s minimdlni
hmotnosti 130 kg. Barva masa se pohybuje mezi riiZovou a ¢ervenou. Barva tuku se pohybuje mezi bilou a krémové
bilou. Chufové vlastnosti masa se pohybuji mezi chufovymi vlastnostmi kategorii ,vitela‘ a ,novilho'.

Ve véku odpovidajicim kategorii masa ,viteldo* se strava zvifat méni, jelikoZ jsou postupné odstavovéna a pfevadéna na
stravu zaloZenou na pastvé a picnindch, jakoZ i na dalsich produktech ziskdvanych v rdmci zemédélského podniku,
jako jsou naptiklad obiloviny.

Vzhledem k tomu, Ze zvifata, z nichZ je tato kategorie masa ziskdvana, jsou odstavovdna od matefského mléka, ma
jejich maso mirné intenzivnéjsi chut nez kategorie masa ,vitela’, je méné sladké a vice bylinné. Soucasné s tim je maso
na prvni skus o néco méné $tavnaté, protoze vzhledem ke stravé zvifat obsahuje méné vody. Nicméné jakmile dojde
ke stimulaci toku slin, o néco tmavsi ziskany tuk doddvd masu novy pocit Cerstvosti a $tavnatosti, coz md za
vysledek, Ze maso je stejnou mérou mékké a stavnaté.

Maso kategorie NOVILHO' se ziskava ze zvifat obou pohlavi v jate¢nim véku dvandcti mésicti aZ tif let a s minimdlni
hmotnosti 130 kg. Barva masa se pohybuje mezi riZovou a tmavé ¢ervenou. Barva tuku se pohybuje mezi bilou
a krémové bilou, nékdy naZzloutlou. Chutové vlastnosti masa se pohybuji mezi chufovymi vlastnostmi kategorif
yvitela‘ a ,vaca'.

U tohoto masa pfevazuji komplexngjsi a intenzivngjsich chuté. Jeho textura je pevnéjsi a méné vodnatd nez
u kategorie ,viteldo’, a to v disledku mensiho obsahu vody ve svalovych vldknech. Tuk je tmavsi a md intenzivnéjsi

barvu neZ u kategoril ,vitela® a ,viteldo’, nékdy je mirné nazloutly. Divodem jsou obiloviny, které pfedstavuji
pfiméfenou ¢ast stravy zvifat a které podporujf jejich rist a dopliwji vrstvu tuku na jate¢né upraveném téle.”

Viz odvodnéni uvedené u zmény 3.
Zména

Zména 5
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Oddvodnéni

Ve vékové tifdé ,vaca“ (krdva“) se vypousti horni hranice &tyf let, diky cemuz bude mozné vyhovét novym
preferencim trhu, kde je rostouci poptdvka po mase ze starsich zvifat. Oznaceni vidy uvddi kategorii masa, kterd je
v tomto pipadé ,krdva“. Organoleptické vlastnosti masa se s pfibyvajicimi roky zlepsuji. V pfedchozi specifikaci
produktu byl ¢tyilety vékovy limit pro tuto kategorii stanoven na empirickém zdkladé bez technického odivodnéni,
ale také proto, Ze pomér nahrazovéni zvifat ve staidech novymi zvifaty byl velmi nizky. Pocet skotu plemene Barrosd
byl ve skute¢nosti nebezpecné nizky, dokonce na pokraji zaniku. Ze stejného divodu byly zootechnickd hodnota
a jakost jate¢né upravenych t€l v 90. letech dvacdtého stoleti primérné velmi nizké.

V dusledku zlepSeni dosaZenych u téchto zvifat, konkrétné diky vyuzivani umélé inseminace, se zootechnickd
hodnota zvifat a zmasilost jatené upravenych tél vyznamné zlepsily. To znamend, Ze hodnota masa ze starsich zvifat
je nyni vyssi.

Tyto faktory vedly k vétsi rotaci zvifat ve stddech, jelikoZ priimérna produktivni Zivotnost je kratsi a mnohem castéji
dochazi k pordzkam zvifat s masem ve vynikajicim stavu.

Soucasné s tim se u spotiebiteltl objevila vyznamnd poptivka po mase téchto zvifat, jelikoZ jejich organoleptické
vlastnosti jsou vynikajici a vysoce cenéné. V této situaci by neddvalo smysl omezit vék zvitat, kterd maji byt uvadéna
na trh v kategorii ,vaca“, na Ctyfi roky. Maso zvifat starSich tif let, kterd jiz dokoncila rist a maji plné vyzralé
organické systémy (nervovy systém, kostra, svaly a kiiZe), ma stejné vlastnosti bez ohledu na jejich vék. Jak jiz bylo
vysvétleno vyse, toto maso je tmavs{ s tmav$im a vice nazloutlym tukem. Je méné $tavnaté a mekké, ale md silngjsi
a intenzivngjsi chut a aroma. S ohledem na stravu a zptsob chovu popsané vySe neni variabilita (kterd existuje
piirozené a jeji intenzita se s vékem mirné zvysuje) natolik vyznamnd, aby oddvodnila dalsi déleni do dodate¢nych
spotiebitelskych kategorii, které by matly distributory i spotiebitele, jelikoz z hlediska trhu je velice dobte zavedeno,
Ze maso v kategorii ,vaca“ je ziskdvano ze zvifat starsich tif let.

Je rovnéz tieba zlepsit popis charakteristickych vlastnosti masa ,vaca“, a to v souladu s jednotnym dokumentem.

Pfedchozi znéni: Jate¢né upravend téla zvitat v kategorii vymezen= v pfislusném pododstavci predchoziho bodu ve
veku mezi tfemi a ¢tyfmi lety a s minimalni hmotnosti 130 kg. Maso md tmavé Cervenou barvu a tuk krémové bilou
barvu. Ackoli maso neni tak mékké, je stejnou mérou $tavnaté a chutné.

Nové znéni: Maso kategorie ,VACA“ se ziskdva ze zvifat obou pohlavi v jatecnim véku minimdlné tf{ let a s minimaln{
hmotnosti 130 kg. Maso mé tmavé ¢ervenou barvu. Tuk md krémové bilou barvu a v pfipadé starsich zvifat ¢asto vice
nazloutly odstin. Vlastnosti masa kategorie ,novilho“ jsou jesté zfetelnéjsi neZ u masa kategorie ,vaca“. Je o néco méné
meékké a tavnaté, ale md intenzivngjsi a déle trvajici bylinnou chut. S ohledem na tuk uvnitt svalovych vldken je pocit
§tavnatosti mnohem intenzivnéj$i na konci faze zZvykdni. Chut tuku je intenzivné&jsi a krémovejsi.

Zména

Zména 6

Oddvodnéni

Vypoustéji se odkazy na tfidy zmasilosti a protu¢nélosti. Cilem této zmény je uvést kritérium pro pfijeti jate¢né
upraveného téla do souladu s novymi spotiebitelskymi trendy a preferencemi, pficemz jsou zohlednény aktudlné
dostupné technologické procesy umoziiujici diferencované vyuzivéni a zlepSovani tohoto masa.

Piedchozi znénf:

LJate¢né upravend téla budou klasifikovdna v souladu s klasifika¢ni stupnici Spolecenstvi stanovenou v nafizeni (EHS)
¢.1026/91.V souladu s kategoriemi vymezenymi v bodé 2.3 budou jate¢né upravend téla klasifikovdna takto: — telect:
kategorie U, R, O a P, — mladé hovézi: kategorie S, E, U, R a O, — krdva: kategorie E, U, R, O a P
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,Co se tyce protu¢nélosti, jate¢né upravend téla kategorie 4 mohou byt certifikovana, pouze budou-li zpracovana
feznikem. Jate¢né upravend téla kategorie 5 jsou vyloucena.”

Nové znéni: (vypousti se)
Tento faktor pomdhd garantovat vyssi jakost a zvysuje diivéru spotiebiteld.

Maso z kategorie P s obsahem tuku 5 se pouzivd pouze k vyrobé hamburgeril, masovych kulicek, mletého masa,
pastik a podobnych produkti.

To zase umozZnuje ptisnéjsi vybér masa, které je proddvano ve své piirodni nebo nezpracované podobé.
Zména

Zména 7

Oddvodnéni

Vypousti se odkaz na klasifikaci kusti masa, jelikoZ se jednd o obecnou informaci bez zadnych konkrétnich vlastnosti
souvisejicich s ,CARNE BARROSA*.

Predchozi znéni: ,Pro viechny vyse uvedené kategorie se v souvislosti s kusy masa ptijme tato klasifikace: — extra:
kotleta, svickovd, — kategorie 1: platky z kyty, pfedni Zebra, kyta, vrchni $dl, koleno, spodni §dl, plec (prvotfidni ¢dsti),

s vz

— kategorie 2: dal3i ¢asti plece, platek lopatky z vnitini strany plece, $picka hrudi, pfedni ¢tvrti s ¢asti boku nebo bez
ngj, $picka plece, klizka z holeng, — kategorie 3: hrudi, husicka, Zebra, ocas.”

Nové znéni: (vypousti se)
Zemépisnd oblast
Zména

Zména 8

Odtvodnéni

Aktualizuje se spravni vymezeni zemépisné oblasti, aniZ by se samotnd zemépisnd oblast jakkoli zménila. Vzhledem
k tomu, Ze od spravnich oblasti Guimardes a Felgueiras byla oddélena velkd ¢ast oblasti, kterd je nyni spravni
jednotkou Vizela (jak byla zfizena v roce 1998 piijetim zdkona ¢. 93/98 ze dne 1. zafi 1998), byl seznam spravnich
oblasti spadajicich do zemépisné oblasti aktualizovan a nyni zahrnuje spravni jednotku Vizela (s vyjimkou obce Santa
Euldlia, kterd neni soudsti zemépisné oblasti, jelikoZ byla oddélena od spravni oblasti Lousada).

Predchozi znéni: ,Zemépisni oblast [...] se omezuje na spravni jednotky [...] Guimardes, [...] Felgueiras [...]“

Nové znénf: ,Zemépisni oblast [...] se omezuje na spravni jednotky [...] Guimardes, Vizela (s vyjimkou obce Santa
Euldlia), [...] Felgueiras [...]"

Diikaz piivodu

Zména

Zména 9

Odtvodnéni

S ohledem na stavajici pfisné pozadavky z hlediska identifikace zvifat, moZnosti toto monitorovat a na nezbytné
zdruky sledovatelnosti, jejichz zavedeni v podnicich zabyvajicich se chovem skotu musi byt prokdzdno, neexistuje
zadné odtvodnéni pro zachovani pozadavku, aby v kazdé vyrobni jednotce byla ptitomna pouze zvifata plemene
Barrosd. Toto omezeni se proto rusi, ackoli zlistdva zachovdn pozadavek, aby bylo celé stddo monitorovino.

Predchozi znéni: ,Ve vyrobni jednotce, kde je registrovan skot plemene Barrosd, nesmi byt chovdna zddna jind
plemena skotu.”

Nové znéni: (vypousti se)

Zména
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Zména 10

Oddvodnéni

S ohledem na pfisnou povahu pravnich predpisti tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat, a zejména
s ohledem na povinné doby odpocinku béhem piepravy a pfed pordzkou, neexistuje zZddné odivodnéni pro
zachovani pozadavku, aby byla zvifata poraZena ve stejny den, kdy pficestuji na jatka. Toto ustanoveni se tudiz
vypousti, aby bylo zaji§téno zachovani dobrych Zivotnich podminek zvitat a aby mély subjekty vétsi volnost pii
plénovéni akci souvisejicich s piepravou a pordzkou.

Predchozi znénf: ,Zvifata zpusobild pro certifikaci musi byt poraZena v kompletnim a nepferuseném sledu jesté téhoz
dne.”

Nové znéni: ,Zvifata musi byt poraZena v kompletnim a nepferuieném sledu.”
Zména

Zména 11 (4 Dtikaz ptivodu)

Oddvodnéni

Pozadavky uvedené v tomto oddile byly prezkoumany, aby byla odstranéna ustanoveni, kterd jsou neaktudlni nebo
s ohledem na stdvajic{ pravni pfedpisy nadbyte¢nd nebo kterd by méla byt soucdsti inspekénich postupti spiSe nez
samotné specifikace. Aktualizuji se ustanoveni tykajici se registrace subjektd, a to s ohledem na pozadavky tohoto
druhu v souvislosti s oficidlnimi inspekcemi.

Predchozi znéni:

,Pouziti oznaceni piivodu ,CARNE DE BOVINO BARROSAO' se omezuje na vyrobce: a) kterym je to za timto dcelem
vyslovné povoleno subjektem, jenz md v drzeni oznaceni piivodu; b) jejichz podnik se nachazi v zemépisné oblasti
produkee; ¢) ktefi dodrzuji veskera pravidla tykajici se produkce uvedend v téchto specifikacich; d) ktefi se pisemné
zavézou, ze pod nazvem ,CARNE DE BOVINO BARROSAO* nebudou prodévat maso z jinych zdrojii a/nebo s jinymi
vlastnostmi; e) ktef{ pfijmou inspekéni ujedndni stanovend kontrolnim a certifika¢nim orgdnem.”

,Zvifata musi byt porazena na konkrétnich jatkdch, kterd jsou akreditovdna certifikaénim orgdnem a schvélena
seskupenim, které drzi prava na pouzivani oznaceni pavodu [...]“

,Porcovani a baleni se musi odehrdvat pouze v mistnostech, které jsou zkontrolované certifikaénim orgdnem
a schvélené seskupenim, které drzi prava na pouzivini oznaceni ptvodu. Jate¢né upravend téla a vysledné kusy
mohou byt porcovdny pouze v téchto mistnostech a pouze odtud mohou byt posiliny na trh s certifika¢nimi
znackami.”

Nové znént:

,Subjekty, které maji v umyslu zapojit se do ¢innosti vyroby, pordzky, porcovéni, zpracovdni a baleni ,CARNE
BARROSA', se musi pisemné zavazat, Zze budou dodrzovat ustanoveni téchto specifikaci.“

,Cinnosti vyroby, pordzky, porcovani, zpracovani a baleni CARNE BARROSA‘ musi byt v souladu s ustanovenimi
téchto specifikaci a musi podléhat odpovidajicim inspekénim ujedndnim.”

,Subjekty musf zajistit, ze béhem vsech faz{ vyroby je dodrzovana konkrétni sledovatelnost CARNE BARROSA', a to
az do jeho uvedeni na trh.”

Zména

Zména 12 (4 Dtikaz ptivodu)

Odavodnéni

Pozadavky uvedené v tomto oddile byly pfezkoumdny, aby byla odstranéna ustanoveni, kterd jsou neaktudlni nebo
s ohledem na stdvajici pravni pfedpisy nadbyte¢nd nebo kterd by méla byt soucdsti inspekénich postupti spiSe nez
samotné specifikace. Aktualizuji se ustanoveni tykajici se registrace subjekt, a to s ohledem na pozadavky tohoto
druhu v souvislosti s oficidlnimi inspekcemi.
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Piedchozi znénf:

,Oznaceni ptivodu miiZe nést pouze maso ze zvifat uvedenych v zootechnickém rejstiiku | plemenné knize plemene
Barrosd. Na certifikaci pro oznaceni ptivodu mohou mit ndrok pouze zvifata, kterd byla od narozeni monitorovdna
certifika¢nim orgdnem. Veskery skot patiici podniku uvedenému v rejstiicich oznaceni piivodu musi byt individudlné
identifikovdn aplikovinim dvou usnich znacek — jednou us$ni znackou systému identifikace zvifat a druhou
odpovidajici zootechnickému rejstitku | plemenné knize. Zvifata musi byt oznacena béhem prvnich tfi mésica Zivota.”

,Vyrobni jednotky mohou byt do rejstitku podniki s ozna¢enim pivodu pouze tehdy, pokud: [...] zaregistruji celé své
stado skotu; se zavazou dodrzovat pravidla tykajici se zachdzeni se zvifaty a jejich chovu a zdravi stanovend v téchto
specifikacich, jakoZ i veskerd dalsi pravidla, kterd mohou byt pfijata; o ziskdni tohoto statusu dobrovolné zazddaji
u seskupeni vyrobct.”

,Zvifata zptisobild nést oznaceni ptivodu mohou chovat pouze podniky, které jsou zaznamenané v rejstitku podnika
vedeném sdruzenimi chovatelli a které se soucasné zavdzou splnit vSechny vyse stanovené podminky.

,Kazdd farma by méla mit tyto zdznamy: identifikacni kartu uvadgjici pfedky zvifete a zdravotn{ zdznamy pro kazdé
zvite, rejstitk ustdjenych zvifat, ktery musi zahrnovat zejména seznam pfitomnych zvifat rozdélenych dle kategorii
nebo s ¢islem odpovidajicim identifika¢ni u$ni znacce, data riznych zdravotnich zakrokd, ndkupti a prodejt, uhynuti
a nahrazeni.“

Nové znént:

»CARNE BARROSA‘ mtize byt vyrdbéno pouze ve vyrobnich jednotkdch, které se nachazejicich v zemépisné oblasti
a jejichz stdda skotu jsou monitorovdana. ,CARNE BARROSA‘ mtize byt ziskdvdno pouze ze zvifat, kterd jsou
monitorovéna od narozeni.”

,Kazdy podnik musi vést rejstitky umoznujici identifikaci vSech zvitat pfitomnych v podniku, jejich usnich znacek
a (ptipadné) elektronickych identifikator, véku, pohlavi a zdravotnich zdznam.”

Zména

Zména 13 (4 Dtikaz ptivodu)

Odavodnéni

Pozadavky uvedené v tomto oddile byly pfezkoumadny, aby byla odstranéna ustanoveni, kterd jsou neaktudln{ nebo
s ohledem na stévajic{ pravni pfedpisy nadbyte¢nd nebo kterd by méla byt soucdsti inspekénich postupti spiSe nez
samotné specifikace. Aktualizuji se ustanoveni tykajici se registrace subjektd, a to s ohledem na pozadavky tohoto
druhu v souvislosti s oficidlnimi inspekcemi.

Piedchozi znénf:

.V kazdych jatkdch musi existovat tyto zdznamy: pordzkovd &isla zvifat, a jak tato Cisla odpovidaji ¢islim
identifika¢nich u$nich znacek.”

»[...] €asovy plan pordzky, ktery musi byt vypracovin pfedem, aby byla zaruena pfitomnost certifika¢niho orgdnu.
V ohradach pro dobytek na jatkdch zanesenych v rejstitku oznaceni pivodu musi byt registrovand zvifata béhem
doby odpocinku pfed pordzkou drzena zcela oddélené od neregistrovanych zvifat. [...] Do porcovacich
a distribu¢nich mistnosti a do registrovanych mist prodeje mohou byt posldna pouze jate¢né upravend téla nebo
pulky ¢i ¢tvrtky jate¢né upravenych tél s certifikaci pro oznaceni ptivodu. Agent, kterého jmenuje certifika¢ni organ,
musi cestovat do vsech jatek, a to za Gcelem monitorovani tkont spojenych s pordzkou a provedeni kontrol
popsanych v téchto specifikacich produkce a veskerych dalsich kontrol, které certifikaéni orgdn povazuje za
nezbytné.“

,V kazdé porcovaci a balici mistnosti musi byt vedeny zdznamy o pfijeti a odesldni produktu, stejné jako zdznamy
o tom, jak mezi sebou koresponduji pFijaté a vydané certifika¢ni znacky.”

Nové znéni:

,Kazdd jatka musi vést zdznamy o porazkovych ¢islech zvitat, a jak tato ¢isla odpovidaji ¢islim identifika¢nich usnich
znacek.”

¢«

,Kazd4 porcovaci a balicf mistnost musf vést zdznamy o pfijeti a odesldni ,CARNE BARROSA'.
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,Béhem pfepravy na jatka, v mistech pro odpocinek a v ohradach pro dobytek na jatkich musi byt zvifata drzena
oddélené od zvifat nezpiisobilych pro certifikaci.”

Zména

Zména 14 (4 Dtikaz ptivodu)

Oddvodnéni

Pozadavky uvedené v tomto oddile byly pfezkoumdny, aby byla odstranéna ustanoveni, kterd jsou neaktudlni nebo
s ohledem na stdvajici pravni pfedpisy nadbyte¢nd nebo kterd by méla byt soucdsti inspekénich postupti spiSe nez
samotné specifikace. Aktualizuji se ustanoveni tykajici se registrace subjekt, a to s ohledem na pozadavky tohoto
druhu v souvislosti s oficidlnimi inspekcemi.

Piedchozi znénf:

,Kazdé misto prodeje musi vést a kazdy den aktualizovat tyto zdznamy: piijem a vydej certifikovaného masa,
certifika¢ni znacky drzené a vydané spotiebitelim."

,V prostorech certifika¢niho orgdnu se musi nachazet tyto rejstitky a dokumenty: rejstiik podnikd, dikaz, Ze vyrobce
je ¢lenem systému oznaceni ptivodu, rejstiik jatek, rejstitk porcovacich a balicich mistnosti, rejstitk mist prodeje,
seznam vydanych certifika¢nich znacek (uvadgjici datum vyddni, pocet certifikacnich znacek a subjekt, ktery je
obdrzel), zdznamy o dorucenich vydanych pred¢islovanych knih o odesldni (diky kterym musi byt mozné
rekonstruovat zdznamy o jate¢né upraveném téle), které musi zahrnovat zdznamy o tom, jak spolu koresponduji
odeslané zdsilky a vydané certifikacni znacky, a které budou doprovazet a identifikovat jate¢né upravend téla nebo
ptlky & ¢tvrtky jate¢né upravenych tél na cesté z jatek do porcovaci a balici mistnosti nebo k feznikovi. Zaznamy
vedené v téchto knihdch budou kazdy mésic centralizovany; seznamy porazek, které kazdy mésic zasild agent
autorizovany certifika¢nim orgdnem (uvadgjici identifikacni ¢isla zvifat a pfislusnd pofadovd ¢isla na jatkdch); jak
mezi sebou koresponduji certifika¢ni znacky pouzivané kazdym ze subjektd ve vyrobnim odvétvi; pro kazdd jatka
kédy, jména chovateld, adresy a pocty podnikd, z nichZ pochdzeji porazend zvifata.”

,Veskerd mista prodeje vefejnosti (feznictvi, prodejny, supermarkety nebo restaurace) musi byt zkontrolovina
certifika¢nim orgdnem a schvilena seskupenim drzicim pravo na pouzivani oznaceni puvodu. Schvdleni mize byt
udéleno pouze tém mistim prodeje, v nichz jsou zdravotni a hygienické podminky v souladu s platnou legislativou.
V piipadech, kdy je maso proddvdno maloobchodné a neni balené, musi byt vystaveno oddélené a/nebo proddvano
na vyluéné bazi pouze v ur¢ité dny. Certifikac¢ni orgdn musi ve viech piipadech zarucit identifikaci a ptivod kust
a/nebo porci a snaZit se zajistit, Ze se pfedejde jakémukoli zmateni spotfebiteld. Spotfebitelim musi byt v misté
prodeje k dispozici informacni letdky obsahujici stejné informace, které jsou zobrazeny na oznaceni ,oznaleni
ptivodu’ pfipevnéném k obalu. Ve vSech mistech prodeje musi byt vystaven ,identifikacni $titek‘ povolujici prodej, a to
na misté jasné viditelném spottebitelim. Pokud je zafizeni povoleni k prodeji odiiato, musi byt tento Stitek odstranén.”

Nové znéni: (vypousti se)

Metoda produkce
Zména

Zména 15

Odtavodnéni

Provadi se zména textu popisujiciho fizeni krmend, kterd je menstho rozsahu, a to za tielem zlep3eni jeho adaptace na
zachdzeni s mladymi zvifaty. Tradi¢n{ systém je zaloZen na tom, Ze dospéld zvifata jsou kazdy den vyhdnéna na
pastvu, s vyjimkou nepfiznivého pocasi. Dospélym skotem se rozumi zvifata star$i dvandcti mésicd, tj. zvifata
klasifikovand v kategoriich mlady byk a krava, kterd se krmi na neobhospodafované ptidé v hornatych oblastech.

Mladd zvitata vSak zistdvaji v podniku a Cekaji, aZ se jejich matky vrdti z pastvy, aby se mohla nakrmit jejich
matefskym mlékem. Divodem pro toto oddélené zachdzeni je skutecnost, Ze pro mladéd zvifata je obtizné sndset
tuhou zimu venku a doprovazet stada dospélych zvifat béhem jejich kazdodennich dlouhych pfesunti do moktin
a na obecni pastviny, z nichZ mnoho se nachdzi v kopcovitém a nerovném terénu a je obtizné se k nim dostat. Je
nutno zminit, Ze zvifata mohou cestou z podniku na pastviny a obecni pastviny a zpét denné ujit nékolik kilometra.
Pokud by mladd zvifata méla na téchto cestich doprovézet své rodice, jakost jejich masa by zna¢né poklesla, zejména
pokud jde o jeho vlastnosti a cenénou mékkost.
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Predchozi znéni: ,Skot bude trvale drzen v chlévech pouze nékteré dny béhem zimy, kdy $patné pocasi brani tomu,
aby byl vyveden na pastvu.”

Nové znéni: ,Dospély skot bude trvale drZen v chlévech pouze nékteré dny béhem zimy, kdy $patné pocasi brani
tomu, aby byl vyveden na pastvu.”

Zména

Zména 16

Odavodnéni

..... z

Text tykajici se chovu se vypousti, jelikoZ nejdilezitéjsim kritériem pro stanoveni idedlniho okamziku je v soucasné
dobé hmotnost a télesny vyvoj, nikoli vék. Kromé toho je tento text omezen na popis béZné praxe a nedodrZeni
nemd zadné disledky pro certifikaci masa z matky nebo mladéte.

Predchozi znéni: ,Mladé jalovice budou poprvé kryty mezi 18 a 24 mésici véku.”
Nové znéni: (vypousti se)
Zména

Zména 17

Oddvodnéni

Vypousti se orienta¢ni seznam produktti, které by mohly zasahovat do normalniho rytmu riistu zvifat, a to za ticelem
rozsiteni rozsahu zdkazu jejich vyuZivéni.

Predchozi znéni: ,Za zddnych okolnosti neni povoleno pouzivani produktd, které by mohly zasahovat do normalniho
rytmu riistu a vyvoje zvifat, jako jsou komeréni koncentraty, hormony, antibiotika a sulfonamidy.”

Nové znéni: ,Za Zadnych okolnosti neni povoleno pouzivani produktd, které by mohly zasahovat do normélniho
rytmu riistu a vyvoje zvifat.”

Zména

Zména 18

Oddvodnéni

V piipadé nedostatku krmiva, zejména v disledku zmény klimatu a poklesu zemédélské ¢innosti v regionu, mize byt
nezbytné uchylit se k doddvkdm krmiva pochdzejictho z oblasti mimo zemépisnou oblast, a to v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 a s ustanovenimi nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢ 664/2014, kterym se uvedené nafizeni méni, a to za pfedpokladu, Ze vlastnosti Carne Barrosd zistanou
nezménéné.

Tato zména rovnéZ umoziiuje reagovat na nedostatek krmiva v zemépisné oblasti, které je v souladu se specifikacemi
jiného systému jakosti (jako napiiklad ekologickd produkce) nebo systému certifikace.

Piedchozi znéni: (zddné)

Nové znéni: ,V piipadé nedostatku krmiva lze pouzit krmivo pochézejici z oblasti mimo zemépisnou oblast, a to ze
pfedpokladu, Ze objem tohoto krmiva rocné nepiekro¢i 50 % susiny a Ze si maso ziskané z téchto zvifat uchovd
charakteristiky pozadované v téchto specifikacich. Pouzivani tohoto krmiva musi byt oznidmeno kontrolnimu
orgdnu, a to takovym zptisobem, aby mohl byt zkontrolovan zdroj tohoto krmiva, jeho vlastnosti a mnozstvi, které
bylo pouZito nebo je zamysleno k pouziti.“

Zména

Zména 19

Oddvodnéni

Zmrazovani se povoluje bez omezeni. Zaprvé, zmrazovani masa je prokdzany konzervacni postup a fddné
zmrazovani a rozmrazovani masa zddnym vnimatelnym zpiisobem nesnizuje jeho jakost. Zadruhé, tento postup
konzervace m4 zdsadni vyznam pro prodej ,CARNE BARROSA“ na vzdélengjsi trhy, na které je vzhledem k omezené
dob¢ skladovatelnosti nemozné posilat Cerstvé maso. A kone¢né, potieba reagovat na soucasné spotiebni zvyklosti
znamend, Ze pro spotfebitele je zdsadn{ mit piistup k masu ,CARNE BARROSA*, které je zakonzervované zmrazenim.
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Predchozi znénf: ,Zmrazovani jate¢né upravenych tél, kloubti nebo jejich ¢asti je vyslovné zakdzano v jakékoli fazi
zpracovani s vyjimkou situaci vymezenych certifika¢nim dfadem.”

Nové znéni: (vypousti se)
Zména

Zmeéna 20

Oddvodnéni

S ohledem na vyvoj pravnich pfedpist vztahujicich se na toto odvétvi se nékterd ustanoveni stala nepotiebnd,
zastarald, nadbytecnd, ¢i dokonce neslucitelnd s danymi pravnimi pfedpisy, a proto musi byt odpovidajicim
zpusobem vypusténa.

Piedchozi znénf:

,Zdravi. Chovatelé se musi fidit plinem ochrany zdravi stanovenym dfednimi sluzbami v souladu s platnou
legislativou a musi umoznit veskerou lé¢bu ajnebo ockovani, které se povazuji za nezbytné. Veskera veterindrni 1éc¢ba
musi byt pfedepsdna veterindfem a tato informace musi byt zanesena do zdravotnich zdznamt zvifete. Porazka musi
respektovat minimdlni bezpec¢nostni interval stanoveny veterindfem.*

,Podminky pfepravy a odpocinku pfed pordzkou. Zvifata nesmi byt za Zddnych okolnosti prekldddna. Cesta
z podniku na nejblizs{ autorizovand jatka musi byt co nejkrat$i. Nakladani, vyklddani a pfeprava na jakoukoli jinou
trasu, kterou mus{ zvifata prekonat, musi probihat klidné a kazdd jatka musi mit zdroje nezbytné pro zabranéni
tomu, aby zvifata utrpéla trauma. Ve vSech cekacich oblastech musi byt zvifata umisténa oddélené v ,boxech'.
Podestylka v téchto oblastech musi byt ze sldmy a zvifata museji mit k dispozici vodu dle potieby.

,Podminky porazky. Porazena mohou byt pouze zvifata, kterd spliuji pravidla stanovend v piislu§né platné legislativé
tykajici se porazky. [...] Jatka musi zarucit spravné technické a zdravotni podminky, zejména pokud jde o podminky
tykajici se ustdjent, Cistoty a hygieny, technického skoleni zaméstnanct odpovédnych za pordzku a piipravu jate¢né
upravenych tél a o chladové podminky (a to jak pro zrani masa z poraZenych jate¢né upravenych tél, tak pro jejich
skladovani).

,Mistnosti urcené k porcovéni a baleni mus{ spliiovat zdravotni a hygienické pozadavky platné legislativy.

Nové znéni: (vypousti se)

Souvislost
Zména

Zména 21 (text)

Oddvodnéni

Vypousti se veskery nepotiebny text, text, ktery nemd zadny regula¢ni obsah, nebo text, ktery je s ohledem na stavajici
pravidla, jimiZ se ¥{di oznaceni ptivodu na drovni EU, nadbytecny.

Predchozi znént:

,Skot plemene Barrosi je chovan v pomérné znevyhodnénych regionech severniho Portugalska, konkrétné v regionu
Barroso a v hornatych oblastech Entre Douro e Minho. Tyto oblasti odpovidaji popisu druhé a tietiho standardniho
rozvojového problému, jak jsou stanoveny ve sdéleni Komise Evropskym spolecenstvim ze dne 29. ¢ervence 1988,
,Sdéleni o budoucnosti venkova“: oblasti s pfirodnimi, infrastrukturnim a strukturdlnimi nevyhodami, které jsou
obecné obtizné piistupné a suzované vylidiiovanim, protoze piivodni obyvatelstvo opousti pidu.”

Jak je v zemédélskych regionech tohoto druhy typické, vyrobni systémy jsou orientovany na sobéstacnost rodiny.
V tomto kontextu md skot Barrosio zdsadni vyznam jak pro rozifovani téchto systémd, tak pro ,rodinnou’
ekonomiku malych podnikd.

Nové znéni: ,Zemépisnd oblast ,CARNE BARROSA® se nachdz{ v &stech severniho Portugalska (Barroso a hornaté
oblasti provincie Entre Douro e Minho), kde v disledku p#irodnich, infrastrukturnich a strukturlnich podminek
vznikly vyrobni systémy orientované piedeviim na sobéstaénost rodiny. Skot Barrosd méd zdsadni vyznam jak pro
reprodukci téchto systémd, tak pro hospodateni domdcnosti malych podniki.”
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Zména

Zména 22 (text)

Oddvodnéni
Pfedchozi znénf:

.V téchto situacich musi byt strategie rozvoje venkova zaloZeny na vysoce kvalitni extenzivni formé hospodafstvi,
jehoz cilem je pomoci lidem, jejichZ ptijem ze zemédélské ¢innosti je nedostate¢ny, vyuZzit vnitini potencidl regionu,
jakozZ i chrénit Zivotni prostfedi a kulturni dédictvi regionu.

Tyto vyrobni systémy jsou charakteristické tim, Ze jsou zaloZeny na vyuzivani dostupnych ptirodnich zdroji a Ze jsou
extrémné zranitelné vici obtiZim vyplyvajicim z neexistence ramce pro uplatiovani trznich mechanisma, které by
zarudily stabilni pijem, a z neexistence postupu cileného rozvoje, ktery by zarucil zlepSeni Zivotnich podminek
farmait v téchto oblastech. S ohledem na vySe uvedené pfedstavuje podpora a zvySovani hodnoty masa skotu
plemene Barrosa zdsadni a G¢inny zpusob, jak dosahnout uvedenych cilt.”

JTIyto specifikace budou $ifeny v dostate¢né Siroké mife, aby se zajistilo, Ze vSechny ziiCastnéné strany, tedy jak
vyrobci, tak obchodni subjekty, si budou védomy zdvazného charakteru dodrzovani pravidel stanovenych v téchto
specifikacich produkce, aby mohly produkovat nebo proddvat maso, které nese oznaceni ptvodu ,Carne de Bovino
Barrosdo’. Rovnéz se zajisti, aby byly spotiebiteliim poskytnuty informace o vlastnostech produktu a o jejich pravech
na ndpravu.”

Nové znéni: (vypousti se)

Oznacovdni
Zména

Zména 23

Odavodnéni

Konkrétni pravidla tykajici se oznacovani jsou zjednodusena a ustanoveni, kterd jsou s ohledem na stévajici legislativu
— konkrétné na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 - nadbyte¢nd nebo
nepotiebnd, se vypoustéji. Cilem této zmény je umoznit subjektim vétsi svobodu jednat, pokud jde o uzptisobovéni
produktu trhu.

Predchozi znéni:

L,Seskupeni vyrobcti musi pfijmout a zaregistrovat znak jako graficky symbol oznaceni ptivodu a informovat piislusné
organy, Ze tak ucinilo. Znak musi byt p¥itomen na razitkdch a pecetich umistovanych na jate¢né upravena téla nebo
ptlky ¢ ¢tvrtky jate¢né upravenych t&l odesilanych jatkami a na Stitcich pfipevnénych k balenim kusti a/nebo porci
téchto tél odesilanych porcovacimi a balicimi mistnostmi. V porcovacich a balicich mistnostech musi byt pti baleni
masa k odesldni na obal umistén $titek identifikujici produkt. Tento 3titek nesmi byt pouzit opakované a musi byt
umistén na prahledny obal.“

»,Na viechny porce certifikovaného masa musi byt pfipevnén odpovidajici identifikacni Stitek, ktery je uveden
v PRILOZE L.*

,Kusy nebo porce masa musi byt za tcelem obchodni tpravy baleny a na obaly musi byt fddné pFipevnény stitky
identifikujici oznaceni ptivodu a certifika¢ni orgdn. V pfipadé maloobchodniho prodeje musi byt prodévany oddélené
a fadné identifikované pomoci razitka identifikujictho oznaceni pivodu, je-li to mozné. Pokud jsou jate¢né upravend
téla nebo pulky ¢i ¢tvrtky téchto t€l prodavany v celku, musi na né byt umisténo razitko identifikujici oznaceni
ptvodu.”

Nové znénf: ,Bez ohledu na formét obchodn{ Gipravy musi ,CARNE BARROSA": — zahrnovat jedno z nésledujicich

znéni: ,CARNE BARROSA — DENOMINACAO DE ORIGEM PROTEGIDA nebo ,CARNE BARROSA DOP'; — jasné
identifikovat kontroln{ orgdn.”

Jind

Zména
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Zména 24 (prezentace)

Oddvodnéni

Jsou objasnény a upfesnény povolené typy obchodni Gpravy — na néz je odkazovano v riiznych bodech specifikaci —,
aby bylo snazsi uvést je do souladu s novymi technologickymi feenimi a udrzet tak krok s vyvojem spotfebitelskych
preferenci.

Predchozi znéni (vynatky): ,[...] jate¢né upravend téla, pulky ¢i ¢tvrtky téchto tél [...]% ,jejich kusy &i porce [...]¢
Nové znén:

~CARNE BARROSA‘ miiZe byt nabizeno k prodeji jako jatené upravend télo, ptilky ¢i ctvrtky téchto tél nebo jako
kusy ¢i balené porce (platky, na kousky, na prouzky, kostky, mleté atd.)*

Zména

Zmeéna 25 (kontrola)

Oddvodnéni

Aktualizuji se informace o kontrolnim orgdnu. JelikoZ tyto informace — které s ohledem na stdvajici rdimcova pravidla
v této oblasti v souvislosti s oficidlnimi kontrolami nemaji Zadny regula¢ni obsah — rychle zastaravaji, povaZzuje se za
lepsi zahrnout odkaz na misto, kde lze nalézt ndzev a adresu kontrolntho orgdnu, protoze diky tomu je mozné
dodrzet podminky stanovené v clanku 7 naffzeni (EU) ¢ 1151/2012 a soucasné zajistit, aby byly informace
o struktufe kontrol aktudlni.

Predchozi znént:

,O registraci oznaceni pivodu ,Carne de Bovino Barrosdo musi pozddat Cooperativa Agricola de Boticas. Subjekt
drzici pravo na pouzivani oznaceni ptivodu je odpovédny za pfipevnéni tohoto oznaceni na jate¢né upravend téla
a obaly. Subjekt drzici oznaceni pivodu zaplati certifikacni poplatek piislusnému subjektu, certifika¢nimu orgdnu.”

,Kontrolnim a certifika¢nim orgdnem pro maso nesouci oznaceni ptivodu ,Carne de Bovino Barrosdo’ bude Norte
e Qualidade - Instituto de Certificagdo de Produtos Agro-alimentares‘ (Sever a jakost — Institut pro certifikaci
zemédélsko-potravindiskych produktd).”

Nové znéni: ,V souladu s ¢l. 37 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne
21. listopadu 2012 se soulad se specifikaci produktu ovéfuje kontrolnim orgdnem, jehoz ndzev a adresa jsou vefejné
piistupné v databazi Evropské komise.”

Zména

Zmeéna 26 (kontrola)

Oddvodnéni

Vypousti se nékterd kontrolni ustanoveni, kterd jsou zastarald nebo nadbyte¢na s ohledem na stavajici legislativu nebo
kterd by méla byt spise soucasti monitorovacich postupt nez specifikaci.

Piedchozi znénf:

,Certifika¢ni Gfad musi vydavat certifika¢ni znacky. Certifikacni znacka musi byt doprovdzena dokumentem, ktery
vyplni Gfednik, jenz je za timto ti¢elem povéfen certifikaénim orgdnem, jakmile je zndm okruh.

,Kazdé certifika¢ni znacka musi byt spojena s dokumentem, ktery musi obsahovat tyto informace: ¢islo znacky, kod
podniku, odkud zvife pochdzi, identifikaci jatek, pofadové ¢islo jate¢né upraveného téla na jatkdch, vahu jate¢né
upraveného téla a datum pordzky, identifikaci porcovaci a balici mistnosti, pofadové &islo jatecné upravenych tél,
pulek ¢i Ctvrtek jate¢né upravenych tél nebo jejich kusti v porcovaci a balici mistnosti, identitu pffjemct kust
zabalenych nebo prodanych maloobchodné a identitu certifikujiciho tGfednika, datum vydéni certifika¢ni znacky
a datum pfijeti a odesldni produktu v kazdé ¢asti vyrobniho fetézce.”
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,Dokumenty doprovazejici certifika¢ni znacky odpovidajici kusim a porcim odeslanym porcovacimi mistnostmi
musi uvadét pivod danych kusa“.

,Obecné plati, Ze kontrolni mechanismy musi byt vytvofeny takovym zptsobem, aby bylo v kazdé fazi vyrobniho
fetézce mozné snadno urcit ptivod produktu a snadno se tak dopdtrat vSech navazujicich ¢dsti vyrobniho fetézce.”

,Certifikacni ifad mize zrusit certifikaci zvifat a jejich kusti a porci v jakékoli fazi vyrobniho procesu, a to v souladu
s ustanovenimi téchto specifikacf, a jak stanovi tfad.”

,Kazdy podnik musi byt navstiven tolikrdt, kolikrdt je to povaZovdno za nutné. NaCasovani navstévy musi byt
stanoveno certifika¢nim Gfadem a ndvstévy musi byt provddény bez pfedchoziho ozndmeni. Ndv§tévy musi byt
uzpusobeny fungovani systémii zavedenych v podniku.”

,Pii kazdé navstévé musi tifednik jednajici jménem certifikaéniho Gfadu na identifikaéni list kazdého zvitete uvést
zjisténi, k nimz dospél, pfi¢emz musi zdiraznit jakdkoli poruseni ustanoveni stanovenych v téchto specifikacich
a Gfadem.”

,Kontroly provadéné certifika¢nim Gfadem musi zahrnovat zejména krmeni a identifikaci zvifat, jakoz i dal3i body,
které arad povaiuje za predméty zdjmu. Zvifata — a zejména jejich krmivo — budou rovnéZ kontrolovdna
prostiednictvim analyz provedenych kazdoro¢nim odbérem vzorkd vykaldl, moci a krve.

,Pordzka zvifat zpusobilych nést oznaceni ptivodu ,Carne de Bovino Barrosdo® musi byt monitorovina zdstupcem
certifika¢niho Gfadu, ktery u kazdého zvifete zkontroluje identifikaci (existenci identifika¢nich usnich znacek),
kategorizaci, identifikaci a oznaceni jate¢né upravenych tél, pfesnost informaci uvedenych v certifika¢ni znacce, to,
zda si odpovida porazkové &islo s identifikacnim &islem, to, zda je zachdzeni s jate¢né upravenymi tély a pouzivana
technologie v souladu s pravidly stanovenymi certifika¢nim tifadem, a dtivody jakéhokoli zrueni klasifikace.”

,2Ufednik odpovédny za monitorovani porazky bude rovnéz odpovédny za to, aby jednou mésiéné vydal
pfedcislované knihy o odesldni (pouZivané k zaznamendvani &asti a kust jate¢né upravenych tél distribuovanych
kazdému autorizovanému agentovi) poskytovanych certifika¢nim Gfadem.”

,Na jatkdch musi byt rovnéz zkontrolovny zejména ndsledujici parametry: dodrzovani vnitfnich pfedpisii tykajicich
se podminek pordzky, soulad s ustanovenimi pravnich pfedpistt tykajicich se technickych a zdravotnich podminek, za
jakych se musi pordzka odehravat, jakoZ i respektovéni jakychkoli dalsich pravidel, které md certifika¢ni drad
v umyslu provadét.”

L,Porcovaci a balici mistnosti mohou maso odesilat v celych kusech nebo porcich. Odesliny mohou byt pouze kusy,
které jsou identifikovany razitkem, nebo které byly fadné zabaleny a oznaceny. Pokud jsou odesildny jejich ¢asti,

v~ vz

produkt musi byt rovnéz fadné zabalen a oznacen.”

,Kontroly porcovacich a balicich mistnost! musi byt provadény v podobé navstév, které probéhnou v intervalech
stanovenych certifikanim orgdnem. Kontroly mus{ spocivat v ovéfeni zejména zdravotnich a hygienickych
podminek, identifikace pfitomného masa (identifikace a ptivod pfijatych kust ajnebo porci urCenych k odesldni
a soucasné snaha zabrdnit jakémukoli budoucimu zmateni spottebiteltt), souladu s pravidly tykajicimi se porcovéani
stanovenymi certifikaénim dfadem.”

,Kontroly musi mit za cil odhalit jakékoli ptipadné podvody, pokud jde o obchodni Gipravu produktu piedklddaného
spotiebitelim. Certifika¢ni tfad musi zarucit dodrzovani podminek stanovenych z hlediska identifikace kust a porci
a musi zajistit, Ze se predejde jakémukoli zmateni spotfebiteld.

,Béhem ndvstév mist prodeje musi certifika¢ni tifad ovéfit dodrzovani smluvnich podminek, pfi¢emz interval téchto
ndvstév urcuje tfad. Kontroly musi ovéfit zejména povinné zdznamy vedené témito subjekty, porovnat tyto zdznamy
s drzenymi certifikanimi znackami, zkontrolovat doby stafeni a provést kontrolu jate¢né upravenych tél
v chladirenském skladu.”

,Vechna mista prodeje masa (baleného ¢i v jiné podob€) musi byt fadné identifikovina.”

Nové znéni: (vypousti se)
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Zména

Zména 27 (sankce)

Odtavodnéni

Vypousti se ustanoveni tykajici se poruseni pfedpisti a sankci na zdkladé toho, Ze ustanoveni stanovend v tomto
ohledu jsou souéésti oficidlnich kontrol.

Predchozi znéni:

,Porudeni predpisti, kterého se dopustily osoby zahrnuté v rejsticich pro oznaceni pivodu, se pro tcely relevantnich
sankci klasifikuji takto: a) spravni prestupky; b) poruseni pravidel stanovenych v pravidlech vyroby pro zilezitosti
tykajici se vyroby a piipravy; ¢) poruseni pravidel zptsobené nespravnym pouzivinim oznaceni piivodu nebo ¢iny,
které mohou oznaceni ptivodu poskodit nebo poskodit jeho povést.”

,Spravni prestupky jsou veskeré piestupky vyplyvajici z nepfesnosti, opomenuti nebo fal§ovani pifi tvorbé stanovisek,
prohléseni, knih nebo jinych dokumentd, jakoZ i nesplnéni lhiit stanovenych timto nafizenim. Za spravni prestupek
bude povazovino rovnéz nerespektovani viech rozhodnuti subjektu drzictho prdvo na vyuZivani oznaceni piivodu
a/nebo certifika¢niho orgdnu. Tyto pfestupky je mozné potrestat pokutou v hodnoté pohybujici se mezi 1 % a 10 %
hodnoty zbozi nebo zakladni hodnoty Zivych zvifat. Pokud se jednd o pfestupek malého rozsahu, zélezitost bude
vyte$ena datkou.”

,Poruseni ustanoveni tykajicich se specifikaci produkce pro zaleZitosti produkce a vyroby jsou vymezena jako vSechna
poruseni majici dopad na systémy podniku, pouzivani nepovolenych doplika stravy, nedodrzeni véku pro odstaveni
a pordzku, na zachdzeni se zvifaty a na manipulaci s jatené upravenymi tély na jatkdch a na porcovdni jate¢né
upravenych tél v porcovaci a balici mistnosti. Za poruseni tohoto typu bude povazovdno rovnéZ nerespektovani
viech rozhodnuti subjektu drzictho pravo na vyuzivini oznaceni ptivodu a/nebo rozhodnuti Komise tykajicich se
této problematiky. Tyto pfestupky budou potrestiny pokutou v hodnoté pohybujici se mezi 2 % a 0 % hodnoty zbozi
nebo zdkladni hodnoty Zivych zvifat. Pokud dany pfipad zahrnuje zvifata, bude sankce doprovdzena ztritou prava
podniku, z které zvite pochdzi, pouZivat oznaceni pavodu.”

,Poruseni pravidel vyplyvajici z nepatfi¢ného pouZivani oznaceni pivodu nebo ¢iny, které by mohly poskodit
oznacen{ pivodu nebo zptsobit ztrdtu jeho prestiZe, jsou vymezena takto: 1. Poruseni ustanoveni stanovenych pod
nadpisy Kontroly jatek’ a Kontroly porcovacich a balicich mistnosti‘ v oddilu 10 téchto specifikaci produkee. 2.
Nevhodné obchodovdni s pouzivinim dokumentti, znacek, peceti, razitek, Stitkd nebo jakéhokoli jiného
identifika¢niho prvku piisluejictho k oznaceni ptvodu, a jejich falSovani. 3. Odesilini masa do mist prodeje bez
uvedenych vlastnosti. 4. Odesilan{ kusti a porci masa z porcovacich a balicich mistnosti, které nespliiuji ustanoveni
stanovena pod nadpisem ,Kontroly porcovacich a balicich mistnost{. 5. Nedodrzen{ ustanoveni téchto nafizent, jejich
doplaujicich ustanoveni a rozhodnuti Komise tykajicich se zdleZitost{ uvedenych v tomto bodé.”

JIyto pfestupky je mozné potrestat pokutou v hodnoté pohybujici se mezi hodnotou zbozi nebo Zivych zvifat
a dvojndsobkem této ¢astky. Sankce bude doprovazena ztratou prava pouZzivat oznaceni pavodu.”

,Jakmile se certifika¢ni Gifad dozvi o poruseni téchto specifikaci produkce, musi to okam?zité ozndmit danému
podniku, a to doporu¢enym dopisem s potvrzenim o pfijeti. Veskerd ozndmeni povedou k dodatecné inspekci,
pfi¢emz néklady na tuto inspekci musi nést podnik.“

,Bez ohledu na vyse uvedend ustanoveni se poruseni pfedpisti, kterych se dopustily jak osoby uvedené v rejstitku
oznaceni pivodu, tak osoby, které v tomto rejstitku uvedeny nejsou, trestaji v souladu s platnym trestnim zdkonikem
(Lei do Codigo Penal).”

L,V piipadé zavaznych poruseni kromé poruseni vymezenych v tomto oddile mtiZe byt pachateli docasné pozastaveno
pravo pouzivat oznaceni piivodu nebo miiZe byt odstranén z rejstifkii oznaceni pivodu. Docasné pozastaveni prava
pouzivat oznacen{ ptivodu bude zahrnovat pozastaveni prava ziskdvat certifikdty, Stitky nebo znacky, peceté, razitka
a dal§i dokumenty a identifikacni prvky prislusejici k oznaceni ptivodu. Odstranéni bude zahrnovat vylouceni
pachatele z rejstitk oznaceni ptivodu a v dasledku toho ztratu veskerych prav souvisejicich s oznacenim ptvodu.”
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,Pokud poruseni zahrnuji produkty urcené na vyvoz, sankce budou zvyseny o 50 % maximaélnich sankci uvedenych
v tomto nafizeni. V pfipadé opétovného poruseni budou hospodaiské sankce zvySeny o 50 % maximalnich sankci
uvedenych v tomto naf{zeni a v piipadé dalsich poruSeni vzrostou na trojndsobek. Osoba, kterd se opakované
dopusti poruseni ustanoveni, bude definovdna jako osoba, jiz byla v poslednich péti letech udélena sankce za
porusent jakéhokoli ustanoveni tohoto nafizeni.

Nové znéni: (vypousti se)

JEDNOTNY DOKUMENT
»Carne Barrosa“
EU ¢.: PDO-PT-0239-AMO1 - 1.3.2019
CHOP (X) CHZO ()

1. Nazev (ndzvy)

»Carne Barrosa“

2. Zemé ptivodu Zadatele (Zadatel)

Portugalsko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny

3.1. Druh produktu

Tiida 1.1 Cerstvé maso (a droby)

3.2. Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Pojem ,Carne Barrosa“ odkazuje na maso ziskané ze zvitat plemene Barrosa zapsanych v ustavujicim rejstitku plemen
nebo v plemenné knize a narozenych a chovanych v zemépisné oblasti vymezené v souladu s témito specifikacemi.

Byly stanoveny Ctyfi kategorie produktu: ,vitela“ (teleci), ,viteldio” (mlady skot), ,novilho* (mlady byk) a ,vaca“ (krdva).

Maso kategorie ,VITELA“ se ziskdvd ze zvifat obou pohlavi v jate¢nim véku péti az deviti mésicd s minimaln{
hmotnosti 70 kg. Barva masa se pohybuje mezi riZovou a svétle Cervenou. Barva tuku se pohybuje mezi bilou
a krémové bilou. Maso ,vitela“ je velmi mékké a §tavnaté, a to v disledku mnozstvi vody piitomné v myofibrilach (ve
srovnani s masem star$ich zvitat) a v disledku efektu, ktery md mezisvalovy tuk na slinné zlazy ochutnévajiciho, kdy
dochézi k stimulaci uvoliiovén slin, coZ zintenziviiuje vnimdni téchto vlastnosti.

Maso kategorie ,VITELAO* se ziskdvé ze zvifat obou pohlavi v jate¢nim véku deviti az dvanacti mésict a s minimdlni
hmotnosti 130 kg. Barva masa se pohybuje mezi rizovou a ervenou. Barva tuku se pohybuje mezi bilou a krémové
bilou. Chufové vlastnosti masa se pohybuji mezi chufovymi vlastnostmi kategorii ,vitela“ a ,vaca“.

~ o«

Ve véku odpovidajicim kategorii masa ,viteldo“ se strava zvifat méni, jelikoZ jsou postupné odstavovina a pievadéna
na stravu zaloZenou na pastvé a picninich, jakoz i na dalsich produktech ziskdvanych v rdmci zemédélského
podniku, jako jsou napfiklad obiloviny. Vzhledem k tomu, Ze zvifata, z nichZ je tato kategorie masa ziskdvana, jsou
odstavovdna od matefského mléka, md jejich maso mirné intenzivngjsi chut neZ kategorie masa ,vitela“, je méné
sladké a vice bylinné. Soucasné s tim je maso na prvni skus o néco méné $tavnaté, protoze vzhledem ke stravé zvitat
obsahuje méné vody.

Nicméné jakmile dojde ke stimulaci toku slin, o néco tmavs{ ziskany tuk doddvd masu novy pocit Cerstvosti
a Stavnatosti, coZ md za vysledek, Ze maso je stejnou mérou mékké a $tavnaté.

Maso kategorie ,NOVILHO" se ziskdvd ze zvifat obou pohlavi v jate¢nim véku dvandcti mésict az tif let a s minimaln{
hmotnosti 130 kg. Barva masa se pohybuje mezi riZovou a tmavé ¢ervenou. Barva tuku se pohybuje mezi bilou
a krémové bilou, nékdy nazloutlou. Chut masa ,novilho* je intenzivnéjsi a Zelezitéjsi nez u masa ,vitela“ a ma rovnéz
vice bylinnou chut.
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U tohoto masa pfevazuji komplexngjsi a intenzivnéjsich chuté. Jeho textura je pevnéjsi a méné vodnatd nez

u kategorie ,viteldo®, a to v dasledku mensiho obsahu vody ve svalovych vldknech.

Tuk je tmavsi a ma intenzivngjsi barvu nez u kategorii ,vitela“ a ,viteldo®, nékdy je mirné nazloutly. Diivodem jsou
obiloviny, které piedstavuji pfiméfenou &ast stravy zvifat a které podporuji jejich rist a doplituji vrstvu tuku na
jate¢né upraveném téle.

Maso kategorie ,VACA® se ziskdva ze zvifat obou pohlavi v jate¢nim véku minimdlné 3 let a s minimdlni hmotnosti
130 kg. Maso md tmavé cervenou barvu. Tuk ma krémové bilou barvu a v piipadé starsich zvifat casto nazloutlejsi
odstin. Vlastnosti masa ,novilho“ jsou jesté vyraznéjsi nez u masa kategorie ,vaca“. Je o néco méné mékké a $tavnaté,
ale md intenzivn&jsi a déle trvajici bylinnou chut. S ohledem na tuk uvnitf svalovych vldken je pocit $tavnatosti
mnohem intenzivngjsi na konci faze Zvykdni. Chut tuku je intenzivngjsi a krémovejsi.

,CARNE BARROSA“ miiZe byt nabizeno k prodeji jako jate¢né upravend téla, pilky ¢&i ¢tvrtky téchto tél nebo jako
kusy ¢i balené porce (platky, na kousky, na prouzky, kostky, mleté atd.). Zmrazovdni je povoleno.

3.3. Krmivo (pouze u produktii Zivocisného piivodu) a suroviny (pouze u zpracovanych produktii)
Skot, z kterého lze ziskat ,Carne Barrosd“ je chovdn v rdmci systému extenzivniho zemédélstvi, ktery v podstaté
spocivad v tom, Ze se skot po vétsinu roku nechd pdst na ptirodnich pastvinich v neobhospodafovanych oblastech
a krmi se pfirodnimi vedlejsimi produkty nékterych plodin (brambory, kukufice, Zito, zeli atd.) a picninou
vyprodukovanou v podniku. Dospély skot musi byt trvale drzen v chlévech pouze nékteré dny béhem zimy, kdy
$patné pocasi brani tomu, aby byl vyveden na pastvu.

Ke krmeni zvifat mohou byt pouzity pouze pirodni produkty. Za zadnych okolnosti neni povoleno pouzivani
produktd, které by mohly zasahovat do normélniho rytmu ristu a vyvoje zvifat.

Zvifata klasifikovand jako kategorie ,novilho“ a ,vaca“ se pasou na pfirodnich pastvindch v horskych oblastech. Jejich
strava je dopliiovana konzervovanou picninou, obilovinami a dal$imi vedlej$imi produkty z vyznalené zemépisné

oblasti, které nezasahuji do jejich normaélntho rytmu ristu.

Zvifata klasifikovand v kategorii ,viteldo” jsou krmena na farmé matefskym mlékem (béhem kratkého obdobi, nez
jsou odstavena), jakoZ i posekanou trévou a konzervovanou picninou, jako je seno, kukufice, Zito, mleté obiloviny,
a dalsimi vedlejsi produkty z regionu, které nezasahuji do jejich normdlniho rytmu ristu.

V piipadé nedostatku krmiva lze pouZit krmivo pochdzejici z oblasti mimo zemépisnou oblast, a to ze pfedpokladu,
ze objem tohoto krmiva ro¢né neprekroc¢i 50 % susiny, ¢imz se zajisti, Ze maso ziskané z téchto zvifat si uchovd
pozadované charakteristiky.

3.4. Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit v oznacené zemeépisné oblasti

Narozeni, chov a pordzka

3.5. Zylastni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd. produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev

3.6. Zvlastni pravidla pro oznacovdni produktu, k némuz se vztahuje zapsany ndzev
Bez ohledu na format obchodni Gpravy musi ,CARNE BARROSA*:

— Zahrnovat jedno z nasledujicich znéni: ,CARNE BARROSA — DENOMINACAO DE ORIGEM PROTEGIDA® nebo
.CARNE BARROSA DOP*;

— rovnéZz musi byt urcen kontroln{ orgdn.
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4. Stru¢né vymezeni zemé&pisné oblasti

Zemépisnd oblast pro produkci ,CARNE BARROSA*“ (narozeni, chov a porézka) je omezena na obce Amares, Braga,
Cabeceiras de Basto, Celorico de Basto, Fafe, Guimaries, Vizela (s vyjimkou obce Santa Euldlia), Pévoa de Lanhoso,
Terras de Bouro, Vieira do Minho a Vila Verde v okrese Braga; obce Felgueiras a Pagos de Ferreira v okrese Porto; obce
Arcos de Valdevez, Melgago, Moncdo, Ponte da Barca, Ponte de Lima, Paredes de Coura a Valenga v okrese Viana do
Castelo a na obce Boticas a Montalegre v okrese Vila Real.

5. Souvislost se zemé&pisnou oblasti

Zemépisnd oblast ,CARNE BARROSA“ se nachdzi v &stech severntho Portugalska (Barroso a hornaté oblasti
provincie Entre Douro e Minho), kde v disledku pfirodnich, infrastrukturnich a strukturdlnich podminek vznikly
vyrobni systémy orientované pfedevsim na sobésta¢nost rodiny. Skot Barrosd mé zdsadni vyznam jak pro reprodukci
téchto systémd, tak pro hospodafeni domdcnosti malych podnik.

Chut ,Carne Barrosd“ Gizce souvisi s genetickym dédictvim zvifat a s konkrétnimi prvky jejich tradi¢ni stravy. U zvifat
ve vékovych kategoriich ,vitelo“ a ,viteldo“ je strava zaloZena na matefském mléce a na produktech ziskanych ze
zemédélské produkce podnikd, kde je skot chovan, tj. sené, kukufici, Zité a dal§i zemédélské vedlejsi produkty.
V piipadé zvitat ve vékovych kategoriich ,novilho“ a ,vaca“ je strava zaloZena na pifrodnich pastvinich, sené,
kukufici a Zité, jakoZ i na dalsich zemédélskych vedlejsich produktech, jak tomu v této oblasti produkce vzdy bylo.

Ve v3ech pfipadech je strava zvifat vzdy ovlivnéna podnebim a reliéfem hornatych oblasti a regiondlnimi odrtidami
vegetace, a to véetné piirodnich pastvin nebo neobhospodafovanych oblasti a kopcti, které jsou pro krmeni tohoto
plemene tak dalezité.

Nékterymi prevlddajicimi druhy na pastvinich (zndmych jako ,lameiros”) nachdzejicich se v zemépisné oblasti
produkce jsou jetel bily, jetel lu¢ni, jetel fialovy, jetel podzemni, §tirovnik riizkaty, vikev, kostfava, jilek vytrvaly a srha
lalo¢natd. V neobhospodafovanych oblastech jsou pievladajicimi druhy vies, hlodas, cist Salvéjolisty, kostfava
a cilimnik.

Tyto odridy rostlin jsou hlavni soucdsti stravy zvifat a spolu s genetickymi vlastnostmi plemene Barrosi dodédvaji
masu v kazdé z kategorif jeho chut (geny a strava pfedstavuji zdklad biochemického slozeni masa, které urcuje jeho
smyslové vlastnosti, jak jsou podrobné vysvétleny ve veskeré pfislusné dokumentaci), a to v souladu s jejich stravou.
Pro kategorii ,vitelo“ je zdkladem matefské mléko. V kategorii ,viteldo“ jsou zvifata odstavovdna od matefského
mléka a pfevddéna na stravu zaloZenou na pastvé, picniné a obilovindch. U zvifat v kategoriich ,novilho* a ,vaca“ je
zakladem jejich stravy pastva na pastvinich a neobhospodafované ptdé, picnina a doplnéni v podobé obilovin.
Zvifata ve vSech kategoriich jsou rovnéz krmena sezénnimi zemédélskymi vedlejsimi produkty ziskdvanymi
v podniku.

Vzéjemnd environmentdlni zdvislost mezi skotem plemene Barrosd a hornatymi oblastmi je ve skute¢nosti zdsadni
pro zachovani biologické rozmanitosti a udrZitelnosti Zivotniho prostedi, protoZe tato zvifata se pasou v oblastech,
které jsou nepohostinné a pro jind vice selektivni zvifata tézko pfistupné. Jsou proto zdsadni p¥i utvafeni krajiny
v téchto oblastech, jelikoz se krmi{ hrubsimi a méné atraktivnimi zdroji, poskytuji témto Gzemim organické hnojivo
a pomdhaj fidit existujici vegetaci.

Konkrétni vegetacni pokryv, ktery je pro tyto hornaté oblasti typicky a ktery tvoii zdklad stravy zvifat plemene
Barrosd po jejich odstaveni, se odrdzi v chemickém sloZeni masa a je rozhodujici pro vytvofeni jeho jedinecné,
specifické chuti (zaloZené na rostlinnych odriddch na pastvindch a v neobhospodarovanych oblastech v zemépisné
oblasti, jak jsou uvedeny vyse). Blizky kontakt zvifat s farmdfem utvaii jejich charakter a doddvé jim uvolnénou
povahu, coz je faktor majici zdsadn{ vyznam pro ziskdni mékkého, §tavnatého masa.

To je mozné diky kazdodennimu kontaktu a Gzkému vztahu mezi skotem plemene Barrosi a farmafi, jelikoz diky
jejich koexistenci jsou zvifata klidngjsi, krotsi, tis${ a uvolnénéjsi. Tento temperament podporuje harmonicky vyvoj
a umoziiuje ziskdni mékciho a stavnatéjstho masa (jak je popsdno vyse) na rozdil od tuzstho, vldknitéjstho masa
ziskdvaného ze zvifat, kterym se nedostdvé tohoto druhu pozornosti a blizkého kontaktu s lidmi, a proto jsou vice
nervozni, vystresovand, a dokonce agresivngjsi.
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Dulezitost vtahu mezi ¢lovékem a zvifetem a jeho vliv na dobré Zivotni podminky zvifat byly prokdzany v nékolika
studiich. KaZdodenni kontakt a kladné interakce se zvifaty maji pozitivni dopad na bezpecnost a dobré Zivotni
podminky farmadre, jakoZ i na produktivitu zvifat (Grignard et al. 2001, Kilgour et al. 2006, Gibbons et al. 2011).
Absence stresu prispivé k zlepSeni podminek, v nichz jsou zvifata chovdna, a to md pozitivni dopad na jakost masa

ziskdvaného z téchto zvifat.
Odkaz na zvefejnéni specifikace
(¢l. 6 odst. 1 druhy pododstavec tohoto nafizeni)

https://tradicional.dgadr.gov.pt/images/prod_imagens/carne/docs/CE_Carne_Barrosa_1.pdf
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Zvefejnéni ozndmeni o schvileni standardni zmény specifikace vyrobku tykajici se ndzvu v odvétvi
vina, jak je uvedeno v €l. 17 odst. 2 a 3 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33

(2022/C 252/11)
Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s €l. 17 odst. 5 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 (').

OZNAMENI O SCHVALEN[ STANDARDNI ZMENY, KTERYM SE MEN{ JEDNOTNY DOKUMENT
~Mosel“
PDO-DE-A1270-AMO1
Datum ozndmeni: 5. dubna 2022
POPIS A DUVODY SCHVALENE ZMENY

1.  Popis vina | vyrobki z révy vinné a analytické a/nebo organoleptické vlastnosti
Popis:
Zména minimalniho pfirozeného obsahu alkoholu, respektive minimdlni hustoty mos$tu (doposud v bodé 5.1,
v budoucnu v bodé 3.2 specifikace vyrobku) pro jakostni vino odriidy Dornfelder v letech s mimofddnymi

klimatickymi podminkami.

Standardni hodnoty pro jakostn{ vino odrtidy Dornfelder: 8,8 % objemovych potencidlniho alkoholu | 68° Ochsle.

DOPLNENI:

,Minimdln{ pfirozeny obsah alkoholu | miniméln{ hustotu mostu odriidy Dornfelder lze z rozhodnuti pfedstavenstva
uznaného sdruzeni Schutzgemeinschaft Mosel v letech s mimofddnymi klimatickymi podminkami stanovit na
celkovy obsah alkoholu 8,3 % objemovych | 65° Ochsle. Tento piedpis je omezen vidy na schvéleny ro¢nik.
Rozhodnuti sdruzeni Schutzgemeinschaft Mosel bude vhodnym zpiisobem uvefejnéno.”

Jednotlivé vyrobky budou jmenovité uvedeny s vyjadfenim k jejich minimdlnimu pfirozenému obsahu alkoholu |
minimaln{ hustoté mostu a organoleptickému popisu.

DOPLNENI:

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pivodu Mosel ziskany bez obohaceni miize pfekrocit 15 %
objemovych.

Odtvodnéni:

sklizefi a minimalizovat tak negativni vlivy skodlivych organismii. Napiiklad ro¢nik 2014 byl poznamendn vyskytem
octomilky, kterd se stala hrozbou pro rané ¢ervené odrudy révy. Vyckdvani se sklizni kvili dosud platné minimaln{
hustoté mostu ukryvé v takovychto letech nebezpeci vyznamnych kvalitativnich a kvantitativnich ztrat p#i sklizni.

Organoleptické popisy byly upraveny diferencovangji, aby lépe vyobrazovaly jednotlivé vyrobky.

Doplnénim celkového obsahu alkoholu u vin bez obohaceni se uplatiiuje ustanoveni o vyjimce obsaZené v nafizeni
EU.

() Uf.vést.L9,11.1.2019,s. 2.
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2. Vymezeni oblasti
Popis:

Oblast CHOP Mosel bude nové vymezena.

DOPLNENT:
Budou uvedeny jednotlivé obce, véetné katastrdlnich tizemi a ¢isel katastrélnich izem.

Presné vymezeni vyplyvd z map s vymezenymi pozemky vinic vy$e uvedenych obci, na které lze nahlédnout na adrese
www.ble.de/eu-qualitaetskennzeichen-wein

Odtivodnént:

Zamyslené vymezeni oblasti neni provedeno svévolné, nybrz je nutné k zamezeni vyznamnym nevyhoddm pro
vinafstvi a zemédé€lstvi, spole¢nost a ekosystém, jakoZ i pro region Mosel s ohledem na historickou kulturni krajinu.

NiZe jsou bliZze objasnény diivody pro vymezeni oblasti:

Opatteni na ochranu rostlin uplatfiovana ve vinafstvi nejsou vzdy slucitelnd s jinymi plodinami, a proto pro zajisténi
jakosti vyzaduji uzavienou vinici.

Opatieni na ochranu rostlin jsou ve vinafstvi nutnd, avsak ne vzdy slucitelnd s jinymi kulturami. Stfiddn{ vinic a ploch
pro jiné vyuziti (napt. louky a pastviny, polnosti, zelindfstvi nebo ovocndfstvi) ¢asto zptsobuje problémy, jimz by se
mélo pokud mozno zabranit:

— Cfm méné styénych bodf bude mit vinafstvi s jinymi oblastmi vyuzit{ (polni hospodéfstvi, ovocnéistvi, louky
a pastviny atd.), tim méné je s tim spojeno negativnich dopadt na péstovani a kvalitu vin.

Dtvodem jsou zvlastni pozadavky na obhospodafovani vinic, zejména pfi ochrané rostlin. V. mnoha historickych
strmych vinicich oblasti Mosel se ochrana rostlin provadi postiikem z vrtulniku, pfi némz z technickych a fyzikalnich

dtivoda existuje vyssi riziko snosu neZ pfi pozemnim postiiku. Pro spravnou realizaci postiiku z vrtulniku je vyhodnd
geometrie trysek ve formé dlouhych, rovnych drah podél svahu. K tomu je zapotiebi souvisld plocha vinice.

Zemédélci a vinafi jsou povinni zabrdnit snosu piipravkt na ochranu rostlin na jiné plodiny a necilové plochy, mimo
jiné dodrzovanim odstupti. V blizkosti hranice vinice tedy nelze révu stéikat, coz znemozZiuje péstovani. Totéz plati
pro ornou piidu, louky a pastviny a plochy ovocnych sadd, které s vinicemi sousedi. Péstovani vina na roztrousenych
plochdch tak vede k ekonomickym ztrdtdm pro v§echny hospodafe. V oblastech, kde jsou vyuzivany vrtulniky, je tento
problém obzvldst vyrazny, nebot vrtulnik musi z divodu zvySeného rizika snosu dodrzovat mimotddné piisné
pfedpisy ohledné odstupu. Pokud se vinice pFesunou, stanou se z byvalych vinic necilové plochy, k nimz je pak nutné
dodrzovat odstup. Zbyvajicim vinicim tak timto ptestéhovanim vznikne hospodafska Gjma.

— Pokud dojde navzdory spravné aplikaci ke snosu piipravka na sousedici pozemky s jinym vyuzZitim, méZe to vést
k nezddoucim $koddm na vegetaci na necilové plose, ke snizeni kvality nebo neprodejnosti vyrobku na zakladé
urcitych zbytkdl pfipravk na ochranu rostlin. P¥pravky na ochranu rostlin pouzivané ve vinafstvi, polnim
hospodafstvi nebo ovocnafstvi se zéasti vyrazné lisi, pokud jde o oblast pouziti, povoleni pro konkrétni typ
plodiny a ¢ekaci doby. Pokud dojde navzdory spravné aplikaci ke snosu pfipravkd na sousedni plodiny, pro néz
nejsou povoleny, mize v piipadé zkousek reziduf na zdkladé presné analytiky a nizkych maximélnich limitd
rezidui dojit k tomu, Ze vyprodukované produkty nemohou byt uvedeny na trh. Takové piipady se v praxi
objevuji opakované. Za takové skody lze sice postihnout ptivodce, zachovinim uzavienych vinic viak lze
minimalizovat okrajové plochy, a tim zabranit problémam.

Ochrana spolecnosti a ekosystému obhospodafovanim strmych vinic
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Strmé vinice dnes vyznamnou mérou pfispivaji k ochrané pfed erozi a odnosem pudy. Terasové vinice a zdi okolo
vinohradu zabranuji odtékdni povrchovych vod do spadové piimky. Réva a zeleni ptdu stabilizuji a jsou zachovavany
trvalou pé¢i. Spravné obhospodafovani piidy zajistuje dobrou pudni kulturu a vysokou infiltraci vody do puady.
Celkové se tak minimalizuje eroze, pfi silném desti se zachyti voda a zabrani se odnosu Zivin (pFedevsim fosfitu) do
povrchovych vod. Bez aktivniho obhospodarovini by terasy a zdi zchdtraly. Piida by zarostla a ztratila plodnost
a strukturu. Dusledkem by byla eroze, odnos ptdy a Zzivin, stejné jako sesuvy ptdy pii silném desti. Doslo by
k ohrozeni obyvatel a dopravy a vzniku kod.

Mnoho metod hospodafeni a ochrany pfi péstovani vinné révy lze aplikovat, piipadné jsou G¢inné pouze v ptipadé
arondované vinice.

— Setrné strategie ochrany rostlin, které s sebou piinasi kvalitativni, ekologické a ekonomické vyhody, jsou diilezité
k zajisténi udrzitelné produkce kvalitnich vin.

— Siroce pouzivané metody zavedené jiz léta, jako je naptiklad boj proti obaleci jednopdsému pomoci feromond.
Tyto metody funguji pouze ve velkych arondovanych vinicich. Pouze narusenim pohlavniho chovéni lze zabranit
rozmnoZzeni hmyzu mimo vinohrad a jeho zalétdni do vinic. To je také jediny zptisob, jak zabranit ndkladnému
dvojimu vyvéSeni na okrajich (hranice s jinymi plodinami, zptsoby vyuziti nebo jinym porostem). Ve spolkové
zemi Poryni-Falc navic plati, Ze rozvojovy program ,EULLE” (ekologickd opatfeni, rozvoj venkova, zemédélstvi,
vyZiva), ktery zahrnuje podporu biotechnickych metod ochrany rostlin ve vinafstvi, stanovi zptsobilost vydajti az
od minimdln{ souvislé plochy 2 ha. Pokud by se rozloha ldnti pfeménou jednotlivych vinic na ornou ptidu snizila
pod 2 ha, nebyly by uz ani zbyvajici plochy vinic zptsobilé k ziskani podpory na odparniky RAK, takze by
obhospodatovateltim vznikla ekonomickd wjma. Bez finan¢ni podpory je biotechnickd ochrana rostlin
v soucasnosti neekonomicka. Z toho v disledku vyplyva pouZivani vétsitho mnozstvi insekticiddi, které s sebou
zase nese negativni disledky pro ekosystém.

— Rovnéz na ochranu proti ptactvu k zabezpeceni zralych hroznt pfed poskozenim jsou uzaviené vinice nutné jak
z odborného, tak i z ekonomického hlediska, nebot jen tak Ize dosdhnout efektivni ochrany.

— Uzavfend plocha vinice pomahd zabranit $koddm zptasobenym zvéfi:

Omezeni populace je z hlediska vinafstvi nezbytné, nebot ve spolkové zemi Poryni-Falc $kody zptsobené zvéri
nepodléhaji povinnosti k ndhradé. Navic se timto zamezi riziku vyskytu afrického moru prasat, ktery podléha
oznamovaci povinnosti a pfedstavuje vyznamné riziko pro chov uzitkovych zvifat v Némecku. Regulace stavii Cerné
zvéfe je v uzaviené vinici lépe realizovatelnd a méné ndkladnd nez na katastrdlnich tzemich se stfidajicimi se
plodinami, jako jsou vinice, polnosti a ovocné sady, které skytaji Gtocisté a zdroje potravy.

— Vzhledem k rostoucimu vyznamu kapkové zavlahy vinic, kterd se pouZivd zejména u mladych vinic k zakofenéni
révy, jsou uzaviené plochy vinic velmi vyhodné pro vytvoreni a provozovani potfebné infrastruktury (studny,
potrubi atd.). Tim se zefektivni a zlevni jak spole¢né obstardvani vody, tak i spolecné vyuziti transportnich
a rozvodnych potrubi.

— Predpoklady pro obhospodafovani jsou v péstovani vinné révy jiné nez napiiklad v oblasti polniho hospodaistvi,
zejména na strmych vinicich v oblasti Mosely. Pokud by tyto plochy nebyly nadéle vyuzivany pro péstovani vinné
révy, hrozi zartstdn{ ploch, protoZe tyto nejsou vhodné pro zemédélské obhospodafovani nebo vyuziti zelené. Na
téchto neobhospodafovanych plochdch se mohou uchytit ndletové hostitelské rostliny (napf. ostruziny) pro
nezddouci skidce, jako je octomilka, které zase ohroZuji zdravi a kvalitu hroznii na sousednich plochéch vinic.

Historickd kulturni krajina a krajinny rdz s tradi¢nimi vinohrady jsou vyzna¢né pro chranéné oznaceni pivodu Mosel
a jeho dobrou povést.

— Sousedici vinice na svazich Gdoli Mosely, které se po staleti fidi tokem feky, pfirozenou topografii, utvafeji riz
krajiny, a tedy charakter vinafské oblasti u obyvatel oblasti, u regiondlnich vinafi, v odborném svété, ale
iu spottebiteld.
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— Pfesun péstovani vinné révy na tradi¢ni pole by vedl ke zméné charakteristického rdzu krajiny s p¥islusnymi
dopady na vzrostlou kulturni krajinu.

— Tato kulturni krajina slouzi jako kulisa pro reklamu na vino i jako turistickd atrakce. Zajistuje tak ekonomické
zisky mnoha podnikti ptsobicich v odvétvi cestovniho ruchu, jako je gastronomie a hotelnictvi. Pokud by
nedoslo ve specifikaci vyrobku k vymezeni oblasti, ¢imz by se umoznilo pfesunuti na ornou ptidu, hrozilo by
mnohym tradi¢nim vinicim, jak jiZ bylo popsdno vyse, nezddouci zardstdni, nebot nejsou z divodu malé rozlohy,
charakteru a Casto $patné dostupnosti vhodné pro jiné vyuziti nez vinafstvi. Toto zartstani by vedle uvedenych
ekologickych disledkit mélo i ekonomické dopady, nebot takovouto krajinu nepovazuje vétSina turistd za
atraktivni na pohled.

— Predmétem Zzddosti tykajici se ,historickych vinic kulturni krajiny v tdoli Mosely“, kterou v roce 2021 podalo
sdruzeni Verein Weltkulturerbe Moseltal e.V. spolkové zemi Poryni-Falc, je tfindct historickych vinic podél
Mosely. Cilem Zddosti je zafazeni téchto historickych vinic na pfedbézny seznam Spolkové republiky Némecko,
a predevsim uzndni téchto regiont za svétové dédictvi UNESCO. Pro uzndni za svétové dédictvi UNESCO je velmi
dulezité dalsi obhospodafovani zaregistrovanych vinic. Proto je tfeba vyvinout veskeré mozné usili o zachovani
viech dimenz{ stavajici kulturni krajiny, aby se zabrdnilo znevyhodnéni v procesu hodnoceni UNESCO.

— Mnoho vin pfedstavovanych v odbornych publikacich, kterd silné ovliviiuji vnitrostdtni i mezindrodni vniméni
a dobrou povést CHOP Mosel, pochdzi Casto z tradi¢nich strmych vinic (napf. Wehlener Sonnenuhr, Erdener
Prilat, Bernkasteler Doctor, Brauneberger Juffer, Winninger Uhlen atd.). Na piikrych svazich Mosely vznikaji diky
pfiznivému pusobeni slune¢niho svitu ve spojeni s obvykle chudymi piidami zvldstni podminky péstovani, které
vytvéteji vysoké kvality vina.

— Kvili témto faktordm je CHOP Mosel vnimano z emociondlntho hlediska kladné obchodniky i spotfebiteli. Pfi
nédkupu a konzumaci vin z oblasti Mosel spottebiteli bézi hlavou zejména obrazky slavnych vinic. Mnozi pfitom
mysli i na dovolenou a krdsnou krajinu. To ¢ini CHOP Mosel nezaménitelnym a jedine¢nym.

Z vyse uvedenych divoda vyplyva, Ze obhospodafovani vinic na arondovaném tzemi ma nejriiznéjsi vyhody pro
vlastniky a obhospodafovatele vinic, stejné jako pro Zivotni prostiedi a spole¢nost. Proto by se nemél podil jiz dnes
ojedinélych roztrousenych vinic s témito zde popsanymi rozmanitymi nedostatky zvysovat.

Mostové odriidy

Popis:

V bodé¢ 7 (v budoucnu bodé 8) specifikace vyrobku jsou uvedeny tyto odriidy:

Bilé vino

Arnsburger, Auxerrois, Bacchus, Bronner, Cabernet Blanc (nur Saarland), Chardonnay, Ehrenbreitsteiner, Ehrenfelser,
Faberrebe, Findling, Gelber Muskateller, Goldriesling, Grauer Burgunder, Griiner Veltliner, Huxelrebe, Johanniter,
Juwel, Kerner, Kernling, Merzling, Morio-Muskat, Miiller-Thurgau, Muskat-Ottonel, Optima, Ortega, Perle, Phoenix,
Prinzipal, Regner, Reichensteiner, Rieslaner, Roter Elbling, Roter Muskateller, Roter Traminer, Saphira, Sauvignon
Blanc, Scheurebe, Schonburger, Solaris, Weiler Burgunder, Weifer Elbling, Weifler Riesling.

Odrady éervenych a rizovych vin

Accent, Acolon, Blauer Frithburgunder, Blauer Limberger, Blauer Portugieser, Blauer Spatburgunder, Bolero, Cabernet
Cortis, Cabernet Cubin, Cabernet Dorio, Cabernet Dorsa, Cabernet Mitos, Cabernet Sauvignon, Dakapo, Domina,
Dornfelder, Dunkelfelder, Merlot, Miillerrebe, Prior, Regent, Rondo, Rubinet, Saint-Laurent, Syrah.
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DOPLNENT:
Dopliuji se tyto odridy:
Bilé odrtidy
Albalonga, Blauer Silvaner, Calardis Blanc, Felicia, Freisamer, Frither Malingre, Frither roter Malvasier, Goldmuskateller,
Helios, Hibernal, Holder, Kanzler, Muscaris, Nobling, Orion, Osteiner, Rosa Chardonnay, Roter Gutedel, Roter Miiller-
Thurgau, Roter Riesling, Ruldnder, Sauvignon Cita, Sauvignon Gryn, Sauvignon Sary, Sauvitage, Septimer, Siegerrebe,
Silcher, Silvaner, Sirius, Souvignier Gris, Staufer, Trebbiano di Soave, Villaris, Weiler Gutedel, Wiirzer.
Odrudy cervenych a rtizovych vin
Allegro, Baron, Blauburger, Blauer Zweigelt, Cabernet Cantor, Cabernet Carbon, Cabernet Carol, Cabernet Franc,
Cabertin, Calandro, Deckrot, Domina, Firbertraube, Frithburgunder, Hegel, Helfensteiner, Heroldrebe, Monarch,
Muskattrollinger, Neronet, Palas, Pinotin, Piroso, Reberger, Rosenmuskateller, Rotberger, Tauberschwarz, Wildmuskat.
Odrtdy révy budou doplnény svymi synonymy.
Odivodnéni:
Dosavadni vycet odrid neni kompletni. Bude doplnén, jelikoZ zde maji byt uvedeny vSechny doposud klasifikované
odrtdy révy se svymi synonymy.

4. Platné pozadavky podle unijnich nebo vnitrostitnich pravnich pfedpisit
Popis:
V bodé 10 specifikace vyrobku jsou uvedeny dalsi pozadavky ohledné etiketovani.
Mensi zemépisné jednotky:
DOPLNENT:
Registr vinic navic predstavuje seznam ndzvii oblasti, vinatskych obc, trati a pluzin schvélenych pro mensi zemépisné
jednotky. V registru vinic jsou zapsany hranice obci a oblasti podle znaceni v katastru (katastrdlni Gzemi, pozemek,
pluzina, parcela). Registr vede agrdrni komora zemé Poryni-Falc. V Sdrsku jsou zahrnuty do nafizeni o vymezeni
vinafskych oblasti v Sarsku. Z¥izeni a vedent registru vinic se opird o nasledujici pravni zéklad:
— § 23 odst. 3 a 4 zdkona o viné
— § 29 nafizeni o viné
— zemsky zédkon o stanoveni obci a oblasti a o registru vinic (zdkon o vinafskych obcich)
— nafizeni ze dne 2. ¢ervna 2006 o vymezeni vinafskych oblasti v Sarsku
— § 2 bod 16 nafizeni spolkové zemé o pravomocech v oblasti piisobnosti zdkona o viné
Zména vymezen{ mensich zemépisnych jednotek je piipustnd pouze se souhlasem pfislusnych organizaci podle § 22g
zékona o viné. Kazdou zménu musi pfislusnd organizace podle § 22g zdkona o viné ozndmit Spolkovému tfadu pro
zeméd@lstvi a vyZivu.
Odtvodnéni:
Ustanoveni k etiketovani maji byt doplnéna o uzsi geografické ndzvy, aby bylo reflektovino platné pravo.

5. Kontrolni orgin

Popis:

Doplnéni uréenych kontrolnich organt a jejich tikold.
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DOPLNENT:
Agrérni komora je pfi kontrole podporovina
Spolkovou zdravotnickou laboratofi pro Poryni-Falc

Mainzer Strafle 112
56068 Koblenz

Tel. 02 61/91 49-0
Fax 02 61/91 49 19-0
E-mail: poststelle@lua.rlp.de

Pro Sarsko:

Agrdrni komora spolkové zemé Sérsko:
In der Kolling 310
66450 Bexbach

Tel. 06 82 6/82 89 5-0

Fax 06 82 6/82 89 5-60

E-mail: info@lwk-saarland.de

Agrarni komora je pfi kontrole podporovina
Spolkovym dfadem pro ochranu spotiebitele

Konrad-Zuse-Strafle 11
66115 Saarbriicken

Tel. 06 81/99 78-0
Fax 06 81/99 78-45 49
E-mail: poststelle@lav.saarland.de

Odtivodnént:

Jako kontrolni orgdny jsou doplnény Spolkovd zdravotnickd laboratof pro Poryni-Falc (Landesuntersuchungsamt
Rheinland-Pfalz) a Ufad spolkové zemé Sarsko pro ochranu spotfebitele (Landesamt fiir Verbraucherschutz Saarland),

nebot v této oblasti vykondvaji kontrolni tikoly. V Sdrsku se zménila adresa agrarni komory spolkové zemé Sarsko.

Ostatni
Popis:
Redakéni zmény podle predpist EU.

Odtvodnént:

Musely byt provedeny redakéni zmény, aby bylo vyhovéno piedpisim EU.

]EDNOTNY DOKUMENT

Nazev (nazvy)

Mosel

Druh zemépisného oznaceni:

CHOP — chranéné oznaceni ptvodu

Druhy vyrobki z révy vinné
1. Vino
5. Jakostni sumivé vino

8. Perlivé vino
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4. Popis vina (vin)

1. Jakostni vino bilé

STRUCNY SLOVNI POPIS
Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku riiznych zvétralin.

Bild vina maji v zdsadé svétle zelenou aZ intenzivni tmavé zlatou barvu. Viné je obvykle svéZzi a ovocnd az kvétinovd
a kofenitd. Vétsina bilych vin je odriidovd, a proto zpravidla odrdzi typi¢nost jednotlivych odrd. Bild vina maji
obvykle jemnou az plnou chuf s jemnou az silnou strukturou kyselin. V zdvislosti na zptisobu tvorby vina mohou
mit rovnéz prazené aroma a diskrétni fenolickou vini. Pfedev§im odrida Riesling odrdzi ve své aromatice
a mineralité rizné terroiry oblasti Mosel.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pivodu Mosel ziskany bez obohaceni miize piekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichz neni uveden Zddny ¢iselny daj, se pouzije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na
litr)

2. Jakostni vino éervené

STRUCNY SLOVNI POPIS

Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku raznych zvétralin.

Podle odriidy maji ¢ervend vina obvykle vodové Cervenou az tmavé namodralou nebo fialovou barvu, a u starich vin
i slabé nahnédlé odlesky. Jejich aroma je obvykle ovocné s nddechem bobulovin a ¢erveného ovoce a miiZe se
vyskytnout také kofenitd, zemitd viiné. V zdvislosti na zptisobu tvorby vina mohou mit rovnéz prazené aroma

a ¢okoladové tony. Maji obvykle jemnou az plnou chut se sametovou az svézi strukturou kyselin.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pivodu Mosel ziskany bez obohaceni miize piekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichZ neni uveden zddny ¢iselny tdaj, se pouZije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni celkova kyselost

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

litr)
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3. Jakostni rizové vino; Weiflherbst, Blanc de Noir

STRUCNY SLOVNI POPIS
Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v dtsledku riznych zvétralin.

RiiZova vina a vina typu ,Weilherbst“ maji obvykle slabou az silnou svétle ¢ervenou barvu. Vina typu Blanc de Noir
maji barvu bilého vina. Viiné je obvykle svézi a ovocnd az jemné kofenitd s tény ervenych bobulovin a ¢erveného
ovoce. Vino typu ,Blanc de Noir“ se miiZze vyznacovat rovnéz jemnymi aromaty jadrového a peckovitého ovoce. Maji
obvykle jemnou az plnou chut s jemnou az silnou strukturou kyselin.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim ptvodu Mosel ziskany bez obohaceni miize pfekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichZ neni uveden Zddny ¢iselny daj, se pouzije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost

Maximdlni obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na
litr)

4. Jakostni vino Rotling

STRUCNY SLOVNI POPIS
Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku rtiznych zvétralin.

Vina typu Rotling maji zpravidla slabou az silnou svétle ¢ervenou barvu. Viné je obvykle ovocnd, ¢dste¢né jemné
kofenitd, s tony bobulovin, jadrového ovoce a citrusovych plod. Maji obvykle jemnou azZ plnou chut se svézi
strukturou kyselin.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pivodu Mosel ziskany bez obohaceni miize piekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichZ neni uveden zadny ¢&iselny ddaj, se pouzije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni celkovd kyselost

Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na
litr)

5. Vino se zvlastnim piivlastkem ,Kabinett*

STRUCNY SLOVNI POPIS

Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku rdznych zvétralin.
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Moselské vina s ptivlastkem ,Kabinett“ jsou obvykle svézi, ovocitd vina s ptitomnou kyselosti a mirnym obsahem
alkoholu.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pivodu Mosel ziskany bez obohaceni miize pfekrocit 15 %
objemovych.

V ptipadé analytickych vlastnosti, u nichZ nenf uveden Zddny ¢iselny daj, se pouzije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni celkovd kyselost

Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na
litr)

6.  Vino se zvlastnim piivlastkem ,Spitlese”

STRUCNY SLOVNI POPIS
Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku riznych zvétralin.

Moselskd vina s piivlastkem ,Spdtlese” maji v zdsadé intenzivni aroma zralého ovoce a harmonickou strukturu
kyselin.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pivodu Mosel ziskany bez obohaceni miize pfekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichZ neni uveden zadny ¢&iselny ddaj, se pouzije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni celkovd kyselost

Maximdlni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximdlni celkovy obsah oxidu sificitého (v miligramech na
litr)

7. Vino se zvld$tnim piivlastkem ,Auslese

STRUCNY SLOVNI POPIS
Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku rdznych zvétralin.

Moselska vina s piivlastkem ,Auslese” maji vétsinou silnou barvu a intenzivni ovocné, nékdy exotické aroma. Bézné
jsou rovnéZz jemné tony medu a kofeni.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pavodu Mosel ziskany bez obohaceni miize piekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichz nenf uveden Zadny ¢iselny daj, se pouzije platné prvo.
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Obecné analytické vlastnosti

Maximdln{ celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni celkova kyselost

Maximadln{ obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximaln{ celkovy obsah oxidu sificitého (v miligramech na
litr)

8. Vino se zvldstnim piivlastkem ,Beerenauslese”

STRUCNY SLOVNI POPIS

Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v dtsledku riznych zvétralin.

Moselskd vina s piivlastkem ,Beerenauslese se vyrab¢ji z prezralych, zaschlych hroznii nebo hroznt napadenych
uslechtilou plisni, a proto maji obecné intenzivni zlatozlutou az jantarovou barvu a mirné olejovou texturu.
Z hlediska chuti se obvykle vyznacuji intenzivni sladkosti s mirnou az silnou strukturou kyselin. Viné je obvykle

ovocnd az kofenitd s tény zralého az piezralého ovoce, suSeného ovoce, medu a kofeni.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim ptvodu Mosel ziskany bez obohaceni miize piekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichZ neni uveden zadny ¢&iselny ddaj, se pouzije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni celkovd kyselost

Maximadlni obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximdlni celkovy obsah oxidu sificitého (v miligramech na
litr)

9.  Vino se zvldstnim piivlastkem ,Eiswein“

STRUCNY SLOVNI POPIS

Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku riznych zvétralin.

Moselska vina s pfivlastkem ,Eiswein“ se lisuji z pfirozené zmrazenych hroznti, pfi¢emz latky obsazené v bobulich
vykazuji obvykle vysoky stuperi koncentrace. Ledovd vina maji obvykle intenzivni sladkou chut se silnou kyselosti

a viné je vétSinou ovocnd s méné vyraznymi tony uslechtilé plisné nez u vina s ptivlastkem ,Beerenauslese”
a ,Trockenbeerenauslese*.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim ptvodu Mosel ziskany bez obohaceni miize piekrocit 15 %
objemovych.

V ptipadé analytickych vlastnosti, u nichZ nenf uveden Zddny ¢iselny daj, se pouzije platné pravo.
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Obecné analytické vlastnosti

Maximdln{ celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni celkova kyselost

Maximadln{ obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximaln{ celkovy obsah oxidu sificitého (v miligramech na
litr)

10. Vino se zvlastnim piivlastkem ,Trockenbeerenauslese”

STRUCNY SLOVNI POPIS

Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku riznych zvétralin.

Moselskd vina s pifvlastkem ,Trockenbeerenauslese” se vyrdb&ji z prezralych, zaschlych hrozntG nebo hroznt
napadenych uslechtilou plisni, a proto maji zpravidla intenzivni zlatozlutou aZ jantarovou barvu a mirné olejovou
texturu. Z hlediska chuti se obvykle vyznacuji intenzivni sladkosti s mirnou az silnou strukturou kyselin. Viiné je
obvykle ovocnd az kofenitd s tony zralého az prezrdlého ovoce, suseného ovoce, medu a kofeni. Vina s pfivlastkem
,Trockenbeerenauslese” se v zdsadé lis{ od vin s pfivlastkem ,Beerenauslese” vyssi koncentraci aromatickych latek

a silngj$i charakteristikou bobuli napadenych uslechtilou plisni a rozinek.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chrinénym oznacenim pivodu Mosel ziskany bez obohaceni miize pfekrocit 15 %

objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichZ neni uveden zadny ¢&iselny ddaj, se pouZije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimalni celkova kyselost

Maximalni obsah tékavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximdln{ celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech na
litr)

11. Perlivé vino, jakostni Sumivé vino

STRUCNY SLOVNI POPIS

Produkty z oblasti Mosel ziskdvaji charakteristické vlastnosti v disledku rtiznych zvétralin.

Perlivé vino

Jakostni perliva vina maji jemné aZ zfetelné perleni a jsou ovocitd a svéZi. Jejich viné jsou v zdvislosti na druhu vina

totozné s popisem bilych, rizovych resp. Cervenych vin.

Jakostni umivé vino

Jakostni Sumiva vina maji vyrazné az silné perleni s charakteristikou ¢erstvého az zralého ovoce a kvasinek. Viiné jsou

charakterizovdny druhem zdkladniho vina, pouzZitymi odriidami a dobou leZeni na kvasinkdch.
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5.1.

5.2.

Crémanty maji intenzivni perleni a hebkou strukturu. Maji vétsinou aroma zralého ovoce az kvasinek a kofeni a viiné
je ovlivnéna druhem zdkladniho vina, pouzitych odrtid a dobou lezeni na kvasinkach.

Celkovy obsah alkoholu pro vino s chranénym oznacenim ptvodu Mosel ziskany bez obohaceni miize piekrocit 15 %
objemovych.

V piipadé analytickych vlastnosti, u nichZ neni uveden zadny ¢&iselny ddaj, se pouZije platné pravo.

Obecné analytické vlastnosti

Maximalni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych)

Minimélni celkové kyselost

Maximdln{ obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na
litr)

Maximaln{ celkovy obsah oxidu sificitého (v miligramech na
litr)

Enologické postupy

Zvldstni enologické postupy

1. Vsechny vyrobky

Zvlastni enologicky postup

Plati platné pravo.

2. Vsechny vyrobky

Relevantni omezeni vztahujici se na vyrobu vin
Plati platné pravo.

3. Vsechny vyrobky

Agronomické postupy

Plati platné pravo.

Maximdlni vynosy

125 hektolitri na hektar

Vymezend zemé&pisnd oblast

Chrdnéné oznaceni ptivodu spolkové zemé Poryni-Falc zahrnuje vinice obci Alf (1599), Alken (1375), Ayl (Ayl
(2740), Biebelhausen (2741)), Bausendorf (Bausendorf (2476), Olkenbach (2477)), Beilstein (1509), Bekond
(2609), Bengel (2474), Bernkastel-Kues (Andel (2431), Bernkastel (2433), Kues (2432), Wehlen (2434)),
Brauneberg (2429), Bremm (1516), Briedel (1601), Briedern (1510), Brodenbach (1373), Bruttig-Fankel (Bruttig
(1506), Fankel (1507)), Bullay (1596), Burg (Mosel) (2460), Burgen (Landkreis Bernkastel-Wittlich) (2425), Burgen
(Landkreis Mayen-Koblenz) (1371), Cochem (Cochem (1531), Cond (1533), Sehl (1532)), Detzem (2602), Dieblich
(1378), Dreis (Landkreis Bernkastel-Wittlich) (2540), Ediger-Eller (Ediger (1514), Eller (1515)), Ellenz-Poltersdorf
(1508), Enkirch (2459), Ensch (2605), Erden (2440), Ernst (1505), Esch (Landkreis Bernkastel-Wittlich) (2562),
Fell (Fastrau (2619), Fell (2622)), Fisch (2735), FluRbach (2478), Fohren (2610), Franzenheim (2786), Graach an
der Mosel (2437), Hatzenport (1370), Hetzerath (2559), Hochweiler (2787), Hupperath (2542), Igel (Igel (2788),
Liersberg (2789)), Irsch (2711, 2867), Kanzem (2757), Kasel (2662), Kastel-Staadt (2713), Kenn (2614), Kesten
(2427), Kinderbeuern (2475), Kinheim (2473), Kirf (Kirf (2717), Meurich (2718)), Klausen (Krames-Klausen
(2563), Pohlbach (2564)), Klotten (1502), Kliisserath (2608), Kobern-Gondorf (Gondorf (1364), Kobern (1363)),
Koblenz (Giils (1405), Koblenz (1401), Lay (1403), Metternich (1407), Moselweif$ (1402)), Kéwerich (2607), Konz
(Filzen (2428), Filzen (2770), Konen (2769), Kommlingen (2773), Konz (2771), Krettnach (2774), Niedermennig
(2772), Oberemmel (2775)), Korlingen (2668), Krov (2472), Langsur (Grewenich (2793), Langsur (2790),
Metzdorf (2794)), Lehmen (Lehmen (1366), Moselsiirsch (1367)), Leiwen (2601), Lieser (2436), Lof (Kattenes
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(1368), Lof (1369)), Losnich (2441), Longen (2616), Longuich (2615), Maring-Noviand (2435), Mehring (Lorsch
(2617), Mehring (2621)), Mertesdorf (2663), Merzkirchen (2724), Mesenich (1511, 2791), Minheim (2576),
Morscheid (2665), Moselkern (1558), Miiden (Mosel) (1557), Miilheim (Mosel) (2430), Neef (1597), Nehren
(1513), Neumagen-Dhron (Dhron (2579), Neumagen (2580)), Niederfell (1377), Nittel (Kollig (2761), Nittel
(2763), Rehlingen (2762)), Oberbillig (2767), Oberfell (1376), Ockfen (2739), Ollmuth (2675), Onsdorf (2760),
Osann-Monzel (Monzel (2566), Osann (2565)), Palzem (Esingen (2728), Helfant (2732), Kreuzweiler (2729),
Palzem (2730), Wehr (2731)), Pellingen (2776), Piesport (Niederemmel (2578), Piesport (2577)), Platten (2536),
Pluwig (2670), Polich (2603), Pommern (1546), Pinderich (1600), Ralingen (Edingen (2804), Godendorf (2803),
Ralingen (2802), Wintersdorf (2799)), Reil (2471), Riol (2618), Rivenich (2561), Riveris (2664), Saarburg (2737),
Sankt Aldegund (1598), Schleich (2604), Schoden (2742), Schweich (Issel (2613), Schweich (2612)), Sehlem
(2560), Senheim (1512), Serrig (2712), Sommerau (2666), Starkenburg (2458), Tawern (Fellerich (2766), Tawern
(2759)), Temmels (2765), Thornich (2606), Traben-Trarbach (Traben (2452), Trarbach (2453), Wolf (2451)), Treis-
Karden (Karden (1555), Treis (1556)), Trier (Biewer (2857), Eitelsbach (2855), Filsch (2866), Kernscheid (2868),
Kiirenz (2864), Olewig (2863), Ruwer-Maximin (285 3), Ruwer-Paulin (2854), St. Matthias (2861), Tarforst (2865),
Trier (2856), Zewen (2860)), Trittenheim (2581), Urzig (2439), Valwig (1504), Veldenz (2423), Waldrach (2661),
Wasserliesch (2768), Wawern (Trier-Saarburg) (2758), Wellen (2764), Witlingen (2756), Wincheringen (Bilzingen
(2723), Sost (2734), Wincheringen (2733)), Winningen (1362), Wintrich (2426), Wittlich (Lixem (2522),
Neuerburg (2524), Wittlich (2521)), Zell (Mosel) (Kaimt (1594), Merl (1595), Zell (1593)), Zeltingen-Rachtig
(2438).

Chrénéné oznaceni ptivodu Sirska zahrnuje vinice obci | okrskd obci Perl (Hasenberg, St. Quirinusberg), Oberperl,
Nennig (Romerberg, Schlossberg), Sehndorf (Klosterberg, Marienberg).

Presné vymezeni vyplyva z map s vymezenymi pozemky vinic vySe uvedenych obci, na které lze nahlédnout na adrese
www.ble.de/eu-qualitaetskennzeichen-wein

Vyroba jakostniho vina, piivlastkového vina, sektu stanovené péstitelské oblasti nebo jakostniho perlivého vina
stanovené péstitelské oblasti s chrdnénym oznacenim ,Mosel“ smi probihat v jiné oblasti nez ve stanovené péstitelské

oblasti, v niz byly hrozny sklizeny a kterd je uvedena v oznaceni, pokud se oblast vyroby nachdzi ve stejné spolkové
zemi nebo v sousedni spolkové zemi.

7. Mostové odrudy
Accent
Acolon
Albalonga
Allegro
Arnsburger
Auxerrois — Auxerrois blanc, Pinot Auxerrois
Bacchus
Baron
Blauburger
Blauer Frithburgunder — Frithburgunder, Pinot Noir Precoce, Pinot Madeleine, Madeleine Noir
Blauer Limberger — Limberger, Lemberger, Blaufrankisch
Blauer Portugieser — Portugieser
Blauer Silvaner
Blauer Spatburgunder — Spatburgunder, Pinot Nero, Pinot Noir, Samtrot
Blauer Trollinger — Trollinger, Vernatsch
Blauer Zweigelt — Zweigelt, Zweigeltrebe, Rotburger
Bolero

Bronner
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Cabernet Blanc

Cabernet Carbon

Cabernet Carol

Cabernet Cortis

Cabernet Cubin — Cubin
Cabernet Dorio — Dorio
Cabernet Dorsa — Dorsa
Cabernet Franc

Cabernet Mitos — Mitos
Cabernet Sauvignon
Cabertin

Calandro

Chardonnay

Chardonnay Rosé

Dakapo

Deckrot

Domina

Dornfelder

Dunkelfelder
Ehrenbreitsteiner
Ehrenfelser

Faberrebe — Faber

Findling

Freisamer

Frither Malingre — Malinger
Frither Roter Malvasier — Malvoisie, Malvasier, Frither Malvasier
Firbertraube

Gelber Muskateller — Muskateller, Muscat Blanc, Muscat, Moscato
Goldriesling

Griiner Silvaner — Silvaner, Sylvaner
Griiner Veltliner — Veltliner
Hegel

Helfensteiner

Helios

Heroldrebe

Hibernal

Huxelrebe — Huxel

Holder

Johanniter

Juwel

Kanzler

Kerner

Kernling

Merlot
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Merzling

Monarch

Morio Muskat

Muscaris

Muskat Ottonel

Miiller Thurgau — Rivaner
Miillerrebe — Schwarzriesling, Pinot Meunier
Neronet

Nobling

Optima 113 — Optima

Orion

Ortega

Osteiner

Palas

Perle

Phoenix — Phonix

Pinotin

Piroso

Prinzipal

Prior

Reberger

Regent

Regner

Reichensteiner

Rieslaner

Rondo

Rotberger

Roter Elbling — Elbling Rouge
Roter Gutedel — Chasselas Rouge
Roter Muskateller

Roter Riesling

Roter Traminer — Traminer, Gewiirztraminer, Clevner

Rubinet

Ruldnder — Pinot Gris, Pinot Grigio, Grauburgunder, Grauer Burgunder

Saint Laurent — St. Laurent, Sankt Laurent
Saphira

Sauvignon Blanc

Sauvignon Cita

Sauvignon Gryn

Sauvignon Sary

Scheurebe

Schonburger

Septimer

Siegerrebe — Sieger
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Silcher

Sirius

Solaris

Souvignier Gris

Staufer

Syrah — Shiraz

Tauberschwarz

Weifer Burgunder — Pinot Blanc, Pinot Bianco, Weifburgunder
Weifer Elbling — Elbling

Weiler Gutedel — Chasselas, Chasselas Blanc, Fendant Blanc Gutedel
Weifer Riesling — Riesling, Riesling renano, Rheinriesling, Klingelberger
Wildmuskat

Wiirzer

Popis souvislosti

Vinafskd oblast Mosel, jejiz vinice se nachdzeji pfevazné podél feky Mosely a jejich pritokti Sra a Ruwer, pokryva
nékolik pfirodnich oblasti. Je tfeba rozliovat mezi jihozdpadem a severovychodem: Horni Mosela (Per] az Konz),
adoli kolem Treviru (Konz az Schweich), Stfedni Mosela (Schweich az Moselkern) a tidoli Dolni Mosely (Moselkern az
Koblenz). Z morfologického hlediska lze oblast Mosel rozdélit zhruba do dvou ¢&ésti. V piirodnich oblastech Horni
Mosely a tdoli kolem Treviru se feka Mosela vine mezi mékkymi mesozoickymi horninami (¢erveny piskovec,
lasturnaty vapenec a pestry slin) Trevirského vybézku. Naproti tomu v p¥irodnich oblastech Stfedni a Dolni Mosely
feka meandruje v devonskych hornindch tzkého tdoli Porynské bfidliéné vrchoviny (Rheinisches Schiefergebirge).
V oblasti fek Mosela, Sdra a Ruwer se plochy vyuzivané k péstovani vina nachdzeji ve vySce piiblizné 65 aZz 375 m n.
m. Vinice se nachdzeji v priméru ve vysce 180 m n. m. Vinohrady jsou vétsinou (zhruba 50 %) orientovdny na
jihovychod, jih a jihozdpad, s ohledem na celkovou péstitelskou oblast maji vinice primérnou expozici 195 °
(jihojihozdpad). Geologie: ve vinafské oblasti Mosel zdaleka prevladaji devonské horniny. Béhem devonského obdobi
byly sedimenty ukldddny v motské panvi. V blizkosti pobfezi se jednalo o pisky, ve vétsi vzdalenosti od pobfezi
o naplaveniny a jily. V karbonu vznikla z téchto ¢aste¢né zpevnénych loZisek Porynskd bfidlicnd vrchovina
(Rheinisches Schiefergebirge). Dnes nachdzime v oblastech, kde se vyskytuji devonské horniny, hlavné kvarcitové
piskovce, kiemence a (jilové) bidlice. V ¢erveném piskovci se v oblasti dnesniho Trevirského vybézku usadily fi¢ni
a eolické sedimenty, jez se dnes objevuji jako piskovce. V nésledujicich obdobich — lasturnaty vdpenec a pestry slin —
se v oblasti Trevirského vybézku vytvofily vapenaté moiské ndnosy. Horniny tvofené pestrym slinem a lasturnatym
vapencem se nachdzeji pouze v oblasti Horni Mosely.

Prirodni vlivy: Meteorologické tdaje ukazuji po cely rok prtimérné denni teploty 9,7 °C, béhem samotného
vegetacniho obdobi ¢ini pramérnd teplota 14,1 °C. Primérné ro¢ni srdzky ¢ini 760 mm, pficemz 60 % srazek
spadne béhem vegetacniho obdobi. Primérné jsou révy vystaveny v pribéhu vegetacnitho obdobi pfimému
slune¢nimu zateni v trovni ptiblizné 652 000 Wh/m?. Nejvyssi hodnoty slune¢niho svitu jsou zaznamendvany na
strmych a velmi strmych svazich.

Lidské faktory: Maloprostorovd struktura a poloha strmych svahti omezuji technickou mechanizaci vinic. OSetfovani
vinic proto vyZaduje vysoké pracovni nasazeni. Intenzivni péce md stabilizujici vliv na vynosy. Vyznamné podporuje
kvalitu sbéru, co se ty¢e minimalniho pfirozeného obsahu alkoholu, charakteru viné a harmonie kyselinky ve ving.
Dlouhé vegeta¢ni obdobi ve spojeni s vyjime¢nou topografii péstitelské oblasti, mikroklimatickymi podminkami,
charakteristickym sloZenim ptdy, stejné jako vysoké nasazeni lidi urcuji typologii téchto vin. Lidské faktory souviseji
se staleti trvajici vinafskou tradici.

Dalsi zédkladni podminky (baleni, oznacovini a dalsi pozadavky)

Vino, jakostni Sumivé vino a perlivé vino
Pravn{ rdmec:

Vnitrostdtni pravni pfedpisy
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Typ dalsich podminek:
Doplijici pozadavky na oznacovani
Popis podminek:

Aby se mohly na etiketdch pouzivat tradi¢ni pojmy, musi jakostni vina, pfivlastkovd vina, jakostni perlivd vina
stanovené péstitelské oblasti nebo sekty stanovené péstitelské oblasti nejprve spésné absolvovat tredni zkousku.
Cislo zkousky (tzv. ¢. A.P.) piidélené v této souvislosti musi byt uvedeno na etiketé. Nahrazuje se jim ¢islo SarZe.

Vina a vinné vyrobky musi byt kromé stdvajicich chranénych ndzvii povinné oznaceny jednim z tradi¢nich pojma
uvedenych v bodé 5 a) specifikace vyrobku. Znaceni tradi¢nimi pojmy uvedenymi v bodé 5 b) specifikace vyrobku je
nepovinné.

Registr vinic navic predstavuje seznam ndzvii oblasti, vinafskych obc, trati a pluzin schvélenych pro mensi zemépisné
jednotky. V registru vinic jsou zapsany hranice obci a oblasti podle znaceni v katastru (katastrdlni Gzemi, pozemek,
pluzina, parcela). Registr vede agrarni komora zemé Poryni-Falc. V Sdrsku jsou zahrnuty do nafizeni o vymezeni
vinafskych oblasti v Sarsku. Ztizeni a vedent registru vinic se opird o nasledujici pravni zéklad:

— § 23 odst. 3 a 4 zdkona o viné

— § 29 nafizeni o viné

— zemsky zédkon o stanoveni obci a oblasti a o registru vinic (zdkon o vinafskych obcich)
— nafizeni ze dne 2. Cervna 2006 o vymezeni vinafskych oblast{ v Sdrsku

— § 2 bod 16 natizeni spolkové zemé o pravomocech v oblasti ptisobnosti zdkona o viné

Zména vymezen{ mensich zemépisnych jednotek je piipustnd pouze se souhlasem pfislusnych organizaci podle § 22g
zdkona o viné. Kazdou zménu musi piislusnd organizace podle § 22g zdkona o viné ozndmit Spolkovému tfadu pro
zemédélstvi a vyZzivu.

Odkaz na specifikaci vyrobku

www.ble.de/eu-qualitaetskennzeichen-wein
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